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URADNE OBJAVE
OBČIN
ILIRSKA BISTRICA, IZOLA, KOPER 
PIRAN. POSTOJNA IN SEŽANA

oper, 12. junija 1981 Št. 17

VSEBINA:

Občina Hirska Bistrica
Krajevna skupnost Topole

— POPRAVEK sklepa o uvedbi samoprispevka za vas Mereče in 
Podstenjšek

Občina !zoia
— SKLEP o javni razgrnitvi predloga zazidalnega načrta *Ob ulici 

Oktobrske revolucije* v Izoli

Občina Koper
— ODLOK o sprejetju dispozicijskega načrta za Luko Koper
— ODLOK o spremembah odloka o odškodnini za spremembo 

namembnosti kmetijskih ali gozdnih zemljišč
— ODLOK o spremembi o ustanovitvi in delovanju sveta za pre­

ventivo in vzgojo v cestnem prometu občine Koper
— SKLEP o imenovanju začasnega organa v Zdravstvenem cen­

tru Koper — TOZD Zdravstveni dom Koper
— SKLEP o objavi podatkov o gibanju osebnih dohodkov v go­

spodarstvu občine Koper v prvem trimesečju

Krajevna skupnost Šmarje
— SKLEP o obračunu krajevnega prispevka občanov, graditeljev 

stanovanjskih hiš oz. kupcev stanovanjskih hiš in stavbnih par­
cel

Občina Sežana
— ODREDBA o pošiljanju cenikov za posamezne proizvode in 

storitve skupnosti za cene občine Sežana v potrditev

Skupnost za cene občine Hirska Bistrica ^
— POPRAVEK navodila o pošiljanju obvesti! o cenah skupnosti 

za cene občine Ilirska Bistrica zaradi spremljanja

Skupnost otroškega varstva občine Sežana
— SKLEP o višini denarnih pomoči in dohodkovnih pogojih v letu 

1981

Rižanski vodovod Koper
— SKLEP o prodajni ceni vode iz sistema Rižanskega vodovoda 

Koper

Samoupravna stanovanjska skupnost občine Postojna
— LISTA upravičencev do delne nadomestitve stroškov stanarine 

za leto 1981
— LISTA upravičencev do posojila za individualno stanovanjsko 

zidavo in rekonstrukcijo stanovanj iz združenih sredstev pri 
Samoupravni stanovanjski skupnosti občine Postojna

Samoupravna komunaina interesna skupnost občine
Koper
— SKLEP o soglasju k novim cenam pogrebne in pokopališke 

dejavnosti

Skiad skupnih rezerv občine Koper
— SKLEP o stopnji za obračun obveznosti za združevanje sred­

stev temeljnih organizacij v sklad skupnih rezerv občine Koper 
po zaključnem računu za leto 1980

(
Občinska izobraževalna skupnost Koper
— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti samoupravnega sporazuma o 

temeljih plana občinske izobraževalne skupnosti Koper za ob­
dobje 1981—1985

— SAMOUPRAVNI SPORAZUM o temeljih plana občinske 
izobraževalne skupnosti Koper za obdobje 1981—1985

Kuiturna skupnost občine Koper
— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti samoupravnega sporazuma o 

temeljih plana občinske kulturne skupnosti Koper za obdobje 
1981—1985

— SAMOUPRAVNI SPORAZUM o temeljih plana kulturne 
skupnosti občine Koper za obdobje 1981—1985

Skupnost otroškega varstva občine Koper
— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti samoupravnega sporazuma o 

temeljih plana občinske skupnosti otroškega varstva Koper za 
obdobje 1981—1985

— SAMOUPRAVNI SPORAZUM o temeljih plana skupnosti 
otroškega varstva občine Koper za obdobje 1981—1985

Občinska skupnost socialnega skrbstva Koper
— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti samoupravnega sporazuma o 

temeljih plana občinske skupnosti socialnega skrbstva Koper za 
obdobje 1981—1985

— SAMOUPRAVNI SPORAZUM o temeljih plana socialnega 
skrbstva v občini Koper za obdobje 1981—1985

Raziskovana skupnost občine Koper
— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti samoupravnega sporazuma o 

temeljih plana občinske raziskovalne skupnosti Koper za ob­
dobje 1981—1985

— SAMOUPRAVNI SPORAZUM o temeljih plana razisko­
valne skupnosti občine Koper za obdobje 1981—1985

Teiesnokuituma skupnost občine Koper
— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti samoupravnega sporazuma o 

temeljih plana občinske telesnokultume skupnosti Koper za 
obdobje 1981—1985

— SAMOUPRAVNI SPORAZUM o temeljih plana telesnokul­
tume skupnosti občine Koper za obdobje 1981—1985
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OSČ!NA MJRSKA BtSTRtCA
KRAJEVNA SKUPNOST 
TOPOLC

POPRAVEK
SKLEPA O UVEDBI SAMOPRISPEVKA 

ZA VAS MEREČE IN PODSTENJŠEK 
V sklepu o uvedbi samoprispevka za vas Mereče in Podstenjšek 

(Uradne objave, it. 12/81) se 1. alinea 3. točke pravilno glasi:
*— Nosilec vsakega gospodinjstva enotno 5.000 din*.

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.
številka: 350-11/78 
Koper, dne 6. 5. 1981 Predsednik 

MARIO ABRAM, 1. r.

Na podlagi 14. člena zakona o kmetijskih zemljiščih (Uradni list 
SRS, št. 1/79) in 239. člena statuta občine Koper, je skupščina 
občine Koper na seji zbora združenega dela in na seji zbora krajevnih 
skupnosti dne 4. junija 1981 sprejela

OBČtMA !ZOLA ODLOK

Na podlagi 11. in 13. člena zakona o urbanističnem planiranju 
(Uradni list SRS, št. lč/67,27/72 in 8/78) in 241. člen&statuta občine 
Izola (Uradne objave, št. 5/78) je izvršni svet skupščine občine Izola na 
seji dne 21. maja 1981, sprejel

SKLEP
O JAVNI RAZGRNITVI PREDLOGA 

ZAZIDALNEGA NAČRTA 
.OB ULICI OKTOBRSKE REVOLUCIJE*

VIZOLI

1.
Javno sc razgrne predlog zazidalnega načrta Ob ulici Oktobrske re­

volucije v Izoli, ki ga je po naročilu Samoupravne komunalne interesne 
skupnosti Izola izdela! Invest Biro Koper, pod št. 8Ck87 v februarju 
1981.

Javna razgrnitev traja 30 dni od dneva objave v Uradnih objavah. .

O SPREMEMBAH ODLOKA O ODŠKODNINI ZA SPREMEMBO 
NAMEMBNOSTI KMETIJSKIH ALI GOZDNIH ZEMLJIŠČ

l.člen
3. člen odloka o odškodnini za spremembo namembnosti kmetijskih 

ali gozdnih zemljišč (Uradne objave, št. 14/80 in 15/80), se spremeni 
in se glasi:

Odškodnina se določi v znesku za m^ zemljišča ob upoštevanju lege 
in kakovosti zemljišča ter znaša za

Kategorije/dinarjev

— njive, vrtove, 
sadovnjake in 
vinograde

— travnike
— pašnike, gozdove

1. 11. 111. IV.

100 90 70 50
50 35 30 25
25 23 21 20

V. VI. VII. VIII.

30 25 20 20
20 20 20 20
20 20 20 20

2.

Razgrnitev opravi Invest biro Koper v prostorih Skupščine občine 
Izola v Verdijevi ulici št. 1.

Ogled razgrnjenega predloga je možen vsak dan, razen sobote in ne­
delje, od 7. do 14. ure ter ob sredah od 7. do 12. ure in od 14. do 18. ure.

3.
V času javne razgrnitve daje vsa pojasnila v zvezi z razgrnjeno do­

kumentacijo Invest Biro Koper.
O javni tribuni, ki jo bo organizirala v času razgrnitve Krajevna 

skupnost Izola II., bodo občani obveščeni s posebnim obvestilom.
' /

4.
V času javne razgrnitve lahko dajejo občani, interesne skupnosti, 

krajevne skupnosti, družbenopolitične organizacije, organizacije zdru­
ženega dela ter ostali zainteresirani k razgrnjeni dokumentaciji pred­
loge in pripombe, ki jih posredujejo pismeno na Komite za urejanje 
prostora in varstvo okolja Skupščine občine Izola ali vpišejo v knjigo 
pripomb, na mestu razgrnitve.

St. 350-6T7 Predsednik
Izola, 22. maja 1981 izvršnega sveta

Boris DEBELJAK, l.r.

OBČIMA KOPER
Na podlagi 12. in 13. člena zakona o urbanističnem planiranju 

(Uradni list SRS, št. 16/67,27/72 in 8/78) ter 239. člena statuta občine 
Koper je Skupščina občine Koper na seji zbora združenega dela in na 
seji zbora Krajevnih skupnosti dne 4. junija 1981 sprejela

ODLOK
O SPREJETJU DISPOZICUSKEGA NAČRTA ZA 

LUKO KOPER

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.

Št.: 420-5/81
Koper, 4. junija 1981 Predsednik

MARIO ABRAM, 1. r.

- t

Na podlagi 116. in 117. člena zakona o varnosti cestnega prometa 
(Uradni list SRS, št. 24/75,23/79 in 25/80) in 238. člena statuta občine 
Koper je skupščina občine Koper na seji družbenopolitičnega zbora 
dne 2. junija 1981 in na sejah zbora združenega dela ter zbora krajev­
nih skupnosti dne 4. junija 1981 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o ustanovitvi in delovanju sveta za preventivo in 
vzgojo v cestnem prometu občine Koper

1. člen
V 1. členu odloka o ustanovitvi in delovanju sveta za preventivo in 

vzgojo v cestnem prometu občine Koper (Uradne objave, št. 8/77) se 
doda nov drugi odstavek, ki se glasi:

*Svet deluje v:
— komisiji za prometno vzgojo predšolskih in šolskih otrok ter 

mladine,
— komisiji za proučevanje cestne problematike in
— komisiji za vzgojo udeležence v prometu in za informiranje. 
Svet lahko ustanovi še druge komisije ali podkomisije za posamezna

področja delovanja sveta *

2. člen
2. člen odloka se spremeni, tako da se glasi:

/ l.člen
Sprejme se dispozicijski načrt za Luko Koper po elaboratu, ki ga je 

izdela! Invest biro Koper pod št. 77/47 v januarju 1981.

2. člen
Elaborat iz 1. odstavka je stalno na vpogled pri Občinskemu komi­

teju za urbanizem, gradbene, komunalne in stanovanjske zadeve ob­
čine Koper.

*2. člen
Komisije sveta štejejo po 7 članov.
V komisijo za prometno vzgojo šolskih in predšolskih otrok imenu­

jejo po 1 delegata:
Vzgojnovarstveni zavod Koper in Vzgojnovarstvcni zavod Se­

medela,
— Osnovne šote Dušana Bordona, Janka Premrta-Vdjka in Pinka 

Tomažiča iz Kopra,
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— Osnovne šole Oskarja Kovačiča ŠkoBje, Hrvatini, Dekani in 
Šmarje,

— Ekonomsko administrativni šolski center Koper, Gimnazija 
Koper, Gimnazija z italijanskim učnim jezikom Koper in Poklicna ko­
vinarska in avtomehaniška šola Koper,

— Zveza prijateljev mladine Koper,
— Avto moto touring, klub Koper in
— Zavod SR Slovenije za šolstvo — organizacijska enota Koper
V komisijo za proučevanje cestne problematike imenujejo po enega 

delegata:
— Uprava za notranje zadeve Koper,
— Samoupravna komunalna interesna skupnost Koper,
— Postaja prometne milice Koper,
— Intereuropa Koper,
— Slavnik Koper,
— krajevne skupnosti Koper in
— krajevne skupnosti Semedela.
V komisijo za vzgojo udeležencev v prometu in za informiranje ime 

nuje jo po enega delegata:
— Zveza šoferjev in avtomehanikov Koper,
— Postaja milice Koper,
— Avto moto touring, klub Koper,
— Občinska konferenca ZSMS Koper,
— Radio Koper,
— Televizija Koper in
— Primorske novice Koper.
Člani sveta so predsednik sveta, člani komisij in tajnik sveta Mandat 

članov sveta je 4 leta.
Predsednika sveta imenuje skupščina občine Koper, tajnika sveta pa 

imenuje izvršni svet skupščine občine Koper.
Svet ima S-Č!anski sekretariat, ki ga sestavljajo predsednik sveta, 

predsedniki komisij in tajnik sveta *
3. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah 
Št : 021-19^81
Koper, 4. junija 1981 Predsednik

MARIO ABRAM, l.r.

Na podlagi 617., 622., 628. in 631. člena zakona o združenem delu 
(Uradni list SFRJ, št. 53/76), 10. člena zakona o sprejemanju začasnih 
ukrepov družbenega varstva samoupravnih pravic in družbene lastnine 
(Uradni list SRS, št. 32/80) in 238. člena statuta občine Koper (Uradne 
objave, št. 22/78) je skupščina občine Koper na seji družbenopolitič­
nega zbora dne 2. junija 1981 ter na sejah zbora združenega dela in 
zbora krajevnih skupnosti dne 4. junija 1981 sprejela

SKLEP
o imenovanju začasnega organa v Zdravstvenem centru Koper — 
TOZD Zdravstveni dom Koper

1.
Skupščina občine Koper ugotavlja, da v Zdravstvenem centru Koper 

— TOZD Zdravstveni dom Koper še niso odpravljene bistvene motnje 
v samoupravnih odnosih v smislu 9. točke 619. člena zakona o združe­
nem delu, glede na to da ta temeljna organizacija združenega dela še 
vedno posluje brez poslovodnega organa.

2.
Na podlagi ugotovitve iz prejšnje točke se v TOZD Zdravstveni dom 

Koper razreši dosedanji začasni organ, Radovan Šuc ter imenuje nov 
začasni organ, ki prevzame vse pravice in dolžnosti individualnega po­
slovodnega organa v skladu z ustavo, zakoni in samoupravnimi sploš­
nimi akti.

Začasni organ se imenuje do imenovanja oziroma nastopa dela indi­
vidualnega poslovodnega organa po razpisu, vendar najdalj za dobo še­
stih mesecev.

Za začasni organ se imenuje Dorde dr. Miloševič, iz Kopra, Kve­
drova 6.

3.
Začasnemu organu se določi nadomestilo osebnega odhodka za čas 

opravljanja te funkcije po veljavnem samoupravnem splošnem aktu 
TOZD Zdravstveni dom Koper v višini nadomestila osebnega do­
hodka individualnega poslovodnega orgpna.

4.
Razrešitev dosedanjega začasnega organa in imenovanje novega za­

časnega organa ter njegova pooblastila se vpišejo v sodni register.

3.
Začasni organ je dolžan vsak mesec poročati izvršnemu svetu skupš­

čine občine Koper, skupščini občine Koper pa vsake tri mesece o ure­
sničevanju začasnega ukrepa družbenega varstva.

6.
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.

Obrazložitev:
Družbeni pravobranilec samoupravljanja Koper je dne 29. maja 

1981 predlagal skupščini občine Koper uvedbo začasnega ukrepa 
družbenega varstva v Zdravstvenem centru Koper — TOZD Zdrav­
stveni dom Koper, v kateri še vedno niso odpravljene bistvene motnje v 
samoupravnih odnosih v smislu 9. točke 619. člena zakona o združe­
nem delu, glede na to, da ta temeljna organizacija še vedno posluje brez 
poslovodnega organa.

K predlogu družbenega pravobranilca samoupravljanja Koper je 
dne 28. maja 1981 podal pozitivno mnenje Izvršni svet skupščine ob­
čine Koper.

Skupščina občine Koper je na sejah zborov dne 23. in 24. junija 1980 
imenovala v TOZD Zdravstveni dom začasni organ, ker je vršilcu 
dolžnosti individualnega poslovodnega organa potekel šestmesečni 
mandat, nov individualni poslovodni organ pa ni bil imenovan.

V času trajanja začasnega ukrepa družbenega varstva sta bila oprav­
ljena dva razpisa de! in nalog individualnega poslovodnega organa. Po­
stopek po zadnjem razpisu, na katerega se je prijavi! en kandidat, je še 
v teku, nastop novega individualnega poslovodnega orgpna pa bo po 
cventuelnem imenovanju mogoč Šele v mesecu oktobru tega leta.

Dosedanjemu začasnemu organu preteče z zakonom določen eno­
letni rok za opravljanje te funkcije 24. junija 1981. Razen tega pa je 
tudi že v teku postopek za njegovo imenovanje za drugo dolžnost, ki pa 
je nezdružljiva z opravljanjem funkcij začasnega organa.

Glede na to je bilo odločiti, kot je navedeno v izreku tega sklepa.
PRAVNI POUK:
Zoper ta sklep je dopustno vložiti zahtevo za preizkus zakonitosti pri 

sodišču združenega dela SR Slovenije v roku 15 dni od uveljavitve tega 
sklepa.

Številka: 022-22/81 Predsednik
Koper, 4. junija 1981 MARIO ABRAM

, l.r.

Na podlagi 27. člena dogovora o uresničevanju družbene usmeritve 
razporejanja dohodka v letu 1981 in 273. člena statuta občine Koper, 
je izvršni svet skupščine občine Koper na seji dne 21. maja 1981 sprejel

SKLEP
O OBJAVI PODATKOV O GIBANJU OSEBNIH DO­

HODKOV V GOSPODARSTVU OBČINE KOPER V PRVEM 
TRIMESEČJU 1981

1. člen
Na podlagi podatkov Službe družbenega knjigovodstva iz periodič­

nih oziroma zaključnih računov Izvršni svet ugotavlja, da so se v ob­
dobju januar—marec 1981 v primerjavi z obdobjem januar—decem­
ber 1980 v gospodarstvu občine Koper povprečni razporejeni bruto 
osebni dohodki na delavca po vkalkuliranih urah dela povečali za 1,7 % 
povprečni obračunani čisti osebni dohodki na delavca po vkalkuliranih 
urah dela pa za 8,4 %.

2. člen
Ugotovitve iz 1. člena tega sklepa služijo samoupravnim organizaci­

jam in skupnostim s področij izven materialne proizvodnje za usmerja­
nje delitve dohodka in uresničevanje določi! III. poglavja dogovora o 
uresničevanju družbene usmeritve razporejanja dohodka v letu 1981.

3. člen
Ta sklep se objavi v Uradnih objavah občin.
Št.: 30-5/81 Predsednik
Koper, 21. maja 1981 izvršnega sveta

BOGOMIR BARAGA, l.r.
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KRAJEVNA SKUPNOST ŠMARJE

Svet krajevne skupnosti Šmarje je na svoji seji dne 22. maja 1981 
sprejel naslednji

SKLEP
* O OBRAČUNU* KRAJEVNEGA PRISPEVKA OBČANOV, 

GRADITELJEV STANOVANJSKIH HIŠ OZ KUPCEV STA^ 
NOVANJSKIH HIŠ IN STAVBNIH PARCEL.

Občani iz prejšnjega stavka tega skiepa, ki niso sorazmerno prispe 
va!i z deiom ali prispevkom k izgradnji za komunalno opremljenost sc 
dolžni plačati krajevni skupnosti delež, ki so ga občani vložili za komu­
nalno opremljenost, kakor tudi prispevek za izdajo soglasja in sicer:

1 — Za pridobitev soglasja za zgoraj navedene namene 1.000 din v 
celem območju krajevne skupnosti.

2 — Za priključitev na vodovod 10.000 din (tega prispevka so oproš­
čeni občani, ki so poravnali obveznosti samoprispevka v denarju in 
delu).

3 — Za uporabo cest in uličnih poti 6.000 din. Prispevek iz točke 1,2 
in 3 se valorizirajo vsako leto za 15 %.

4 — Prispevek za komunalno opremljenost se zaračuna 50 % od ce­
lotnega zneska pod točko 1, 2 in 3 tega sklepa, za občane, ki imajo 
stalno bivanje na območju krajevne skupnosti Šmarje najmanj 5 let.

Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnih objavah, 
uporablja pa se od 1. januarja 1981 dalje.

Št.
Šmarje, 1. junija 1981 Predsednik sveta

krajevne skupnosti 
IVAN NIKOLA, l.r.

OBČ!NA SEŽANA
Na podlagi 59. in 60. člena Zakona o temeljih sistema cen in druž­

beni kontroli cen (Uradni list SFRJ, št. 1/80 in 38/80) in 13. člena Za­
kona o pravicah in dolžnostih organov družbenopolitičnih skupnosti na 
področju družbene kontrole cen in o skupnostih za cene (Uradni list 
SRS, št. 20/80) izdaja Izvršni svet Skupščine občine Sežana

ODREDBO
O POŠILJANJU CENIKOV ZA POSAMEZNE PROIZVODE IN 
STORITVE SKUPNOSTI ZA CENE OBČINE SEŽANA V POTR­
DITEV 1

Organizacije združenega dela, samoupravne interesne skupnosti in 
druge samoupravne organizacije in skupnosti ter samostojni obrtniki in 
njihova združenja so dolžni pošiljati Skupnosti za cene občine Sežana v 
potrditev za cenike naslednjih proizvodov in storitev:

013 — pšenični, rženi, koruzni in druge osnovne vrste kruha — 
specialni kruh (pšenični, rženi, koruzni in drugi kruh, če je pripravljen 
po posebnem tehnološkem postopku in obogaten z mineralnimi solmi, 
vitamini ter ostalimi dodatki,

050 — stanovanjska gradnja,
080 — družbena prehrana v gostinskih obratih,

10 — stanovanjsko — komunalne dejavnosti in urejanje naselja 
in prostora:

— urejanje stavbnega zemljišča, urejanje in vzdrževanje ulic, pro­
metnih poti, javnih zelenic, parkov, površin za rekreacijo in telesno 
kulturo,

— stanovanjske dejavnosti (stanarine, najempine),
— komunalne dejavnosti: zbiranje, prečiščevanje in distribucija 

vode gospodinjstvom ter industrijskim in drugim potrošnikom, prečiš­
čevanje odplak in kanalizacijsko omrežje, po katerem se odvajajo od­
plake vode, čiščenje javnih površin v naselju, odnašanje, odlaganje in 
predelava odpadkov in drugo (javne garaže, parkirni prostori in varo­
vanje vozil, pokopališča, pogrebna služba, varovanje družbenega pre­
moženja in ustanov, gasilska služba, dimnikarske storitve),

13 — zdravstveno in socialno varstvo v celoti, razen dejavnosti 
lekarn,

— dejavnost zavodov za dnevno bivanje otrok,
— socialno varstvo normalnih odraslih oseb,
— dijaški in študentski domovi.

2.
Organizacije združenega dela, samoupravne interesne skupnosti, 

druge samoupravne organizacije in skupnosti ter samostojni obrtniki in

njihova združenja iz prejšnjega člena pošljejo cenike Skupnosti za cene 
občine Sežana preden začnejo prodajati proizvode in opravljati stori­
tve oziroma preden povečajo cene proizvodov in storitev.

Za organizacije združenega dela, združene v samoupravnih skupno­
stih ter za samostojne obrtnike, združene v njihovih združenjih, lahko 
pošljejo skupne cenike te skupnosti oziroma združenja.

3.
Skupnost za cene občine Sežana izda navodilo o pošiljanju cenikov v 

potrditev.

4.
Z dnem, ko začne veljati ta odredba, preneha veljati odlok o natanč­

nejših pogojih za ukrepe družbene kontrole iz pristojnosti občin 
(Uradni list SRS, št. 6/73,21/73 in 5/75) ter predpisi, izdani na njegovi 
podlagi.

S
Ta odredba začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah. 
Sežana, 3. junija 1981

Predsednik 
izvršnega sveta 

ALBIN DEBEVEC, l.r.

----------------- .

SKUPNOST ZA CENE 
OBČJNE JURSKA BJSTRJCA

POPRAVEK
NAVODILA O POŠILJANJU OBVESTIL O CENAH SKUPNOSTI 
ZA CENE OBČINE ILIRSKA BISTRICA ZARADI SPREMLJA­
NJA

Pri primerjavi objavljenega teksta navodila z originalom smo ugoto­
vili, da je izpuščen stavek:

V 1. točki Navodila o pošiljanju obvesti! o cenah Skupnosti za cene 
občine Ilirska Bistrica zaradi spremljanja (Uradne objave št. 16/81) je 
za besedo storitev napisati:
% ki so na podlagi 3. člena dogovora o določitvi proizvodov in stori­
tev,...*

Predsednik 
DRAGO ANTONIČ, 1. r

SKUPNOST OTROŠKEGA VARSTVA 
OBČINE SEŽANA ^

Na podlagi 61. člena zakona o družbenem varstvu otrok (Ur. 1. SRS, 
št. 35/79), 3. točke 13. člena samoupravnega sporazuma o temeljih 
plana občinske skupnosti otroškega varstva Sežana za obdobje 
1981—1985 in skladno z 2. členom dogovora o enotnih merilih za pri­
dobitev pravice do minimalnega obsega denarnih pomoči otrokom je 
skupščina Skupnosti otroškega varstva občine Sežana na svoji seji dne
1. junija 1981 sprejela

SKLEP
O VIŠINI DENARNIH POMOČI IN DOHODKOVNIH POGOJIH 
V LETU 1981

I.
Pravico do denarne pomoči ima v znesku:
1. — 1.100 din otrok, če dohodek družine v kateri živi oziroma v ka­

tero spada, ne dosega 2.200 din mesečno na družinskega člana;
2 — 700 din otrok, če je dohodek družine v kateri otrok živi oziroma 

v katero spada 2.200 din do 2.800 din mesečno na družinskega člana;
3. — 350 din otrok, če je dohodek družine v kateri otrok živi oziroma 

v katero spada 2.800 din do 3.900 din mesečno na družinskega člana
Pri ugotavljanju upravičenosti do denarne pomoči se upošteva so­

cialni položaj družine, upoštevajo se vsi dohodki ne glede na vir ali 
predpis po katerem jih družina ali otrok ima.

Dohodek iz kmetijske dejavnosti se upošteva v šestkratnem znesku 
katastrskega dohodka.

Kot dohodek občanov, ki z osebnim delom z lastnimi sredstvi oprav-
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!jajo gospodarsko a!i negospodarsko dejavnost se šteje dohodek,ki je 
podlaga za odmero prispevka ozirbma davka.

Občanu, ki opravlja dejavnost po prejšnjem odstavku in mu je dolo­
čen pavšalni letni znesek prispevka, se kot dohodek upošteva znesek, ki 
ustreza temu prispevku glede na predpisane prispevne stopnje za stop­
nje za storitveno obrtne dejavnosti oziroma za intelektualne storitve.

H.
Do denarne pomoči so upravičeni otroci iz kmečke družine ali druge 

družine, ki so brez sredstev in jim je pomoč nujno potrebna, kadar je 
ugotovljeno, da so v težjem socialnem položaju.

Pravico do denarne pomoči v znesku 350 din mesečno imajo otroci iz 
kmečkih in drugih družin če:

— je dohodek iz kmetijstva glavni (poglavitni) vir dohodka njihovih 
družin ali so brez dohodka;

— živijo v kmečkih gospodinjstvih, katerih skupni katastrski doho­
dek praviloma ne presega 9.000 din oziroma 2.800 din katastrskega 
dohodka letno na družinskega člana.

Otrokom iz kmečkih in drugih družin iz te točke, katerih dohodek 
presega višino dohodka, določenega v drugi alinei drugega odstavka te 
točke, se lahko prizna pravico do denarne pomoči, če živijo v težjih ra­
zmerah zaradi večjega števila otrok ali bolezni oziroma invalidnosti 
staršev.

Pri ugotavljanju socialnega položaja družine se poleg katastrskega 
dohodka upoštevajo tudi vsi drugi dohodki.

III.
Ob izpolnjevanju pogoja iz 1. in II. točke tega sklepa ima otrok pra­

vico do povečane denarne pomoči v znesku:
— 350 din mesečno, če je težje telesno ali duševno prizadet;
— 150 din mesečno, če je roditelj pri katerem otrok živi oziroma h 

kateremu spada edini hranilec.
Pravico do povečane denarne pomoči se dodeli ob pogoju, da je dru­

žina zaradi otrokove prizadetosti ali zato, ker ima otrok edinega hra­
nilca bistveno v težjem socialnem položaju.

IV-
Pri ugotavljanju socialnega stanja družine se za člane družine šteje 

občan, pri katerem otrok živi oziroma h kateremu spada, njegov zako­
nec oziroma oseba, ki živi z občanom v življenjski skupnosti (zakon o 
zakonski zvezi in družinskih razmerjih) ter otroci in stari starši.

Za člane družine se štejejo starši, ki jih občan in njegov zakonec pre­
življata, če so brez dohodka, oziroma imajo lasten vir dohodka, ki ne 
presega 1.400 din mesečno s tem, da se dohodek iz kmetijske dejavno­
sti upošteva v šestkratnem znesku katastrskega dohodka.

V.
Občan, ki s člani svoje družine živi na kmetijskem posestvu sorodni­

kov po katerem ima on ali katerikoli član njegove družine pravico do 
zakonitega dedovanja se šteje, da ima dohodek iz kmetijske dejavno­
sti, v kolikor ne dokaže nasprotno.

Višina dohodka iz kmetijske dejavnosti iz prejšnjega odstavka te 
točke se ugotovi tako, da se dohodek iz kmetijske dejavnosti deli na 
lastnika posestva in člane njegove družine, ki jih je on dolžan preživ­
ljati ter na občanovo družino, če občan ne dokaže, da tega dohodka 
nima.

VI.
Komisija za denarne pomoči lahko v izjemnih primerih določi višjo 

ali nižjo denarno pomoč kot je določeno v 1. in II. točki tega sklepa, če 
je to utemeljeno glede na težji socjalni položaj družine, ki je nastal za­
radi bolezni, nesreče, večjega števila otrok ali iz drugih razlogov.

Komisija za dename pomoči obravnava upravičenost do denarne 
pomoči še posebej v primerih, ko se zaradi upoštevanja vseh dohodkov 
družine presega (minimalno) dohodkovni pogoj in s tem bistveno 
ogroža socialni položaj družine, ki izjemoma dodeli denarno pomoč.

' VII.
Občani, ki so uveljavljali pravico denarnih pomoči po dosedanjih 

predpisih so dolžni, da vložijo dokazila o upravičenosti do dename 
pomoči. Dokazilo o upravičenosti do dename pomoči se vloži preko 
organizacije združenega dela ali delovne skupnosti, kjer občan zdru­
žuje delo.

VIII.
Ta sklep se objavi v Uradnih objavah in začne veljati 1. junija 1981. 

leta.
Številka: 49/81 Predsednik skupščine
Datum: 1/6-1981 skupnosti

PAHOR inž. JOŽE, l.r.

mŽANSM VODOVOD KOPER
Na podlagi 24. člena zakona o komunalnih dejavnostih posebnega 

družbenega pomena (Uradni list SRS 24/75 in 13/77) je delavski svet 
delovne organizacije Rižanski vodovod Koper, na svojih sejah dne 12. 
marca 1981 in 1. junija 1981 sprejel

SKLEP
O PRODAJNI CENI VODE IZ SISTEMA RIŽANSKEGA VO­

DOVODA KOPER

I.
S tem sklepom določa delavski svet prodajno ceno vode iz sistema 

Rižanskega vodovoda, ki znaša:
A) — za gospodinjstvo
— za javna kopališča, pralnice, javne kopalnice in tržnice
— za šole, otroške vrtce, vzgajališča in okrevališča
— za dijaške domove, domove upokojencev
— za obrate družbene prehrane
— za družbenopolitične organizacije 
6,30 din za m^ porabljene vode
B) — za vse ostale potrošnike, ki niso zajeti pod točko A 
8,00 din za m^ porabljene vode

II.
'Ta sklep stopi v veljavo takoj, uporablja pa se od dneva, ko ga potrdi 
obalna skupnost za cene. Predsednik delavskega sveta

EDI ZONTA, l.r.

OBALNA SKUPNOST ZA CENE 
KOPER

Štev.: 38-67/81 
Datum: 1. 6. 1981

RIŽANSKI VODOVOD 
KOPER

Obalna skupnost za cene Koper je na podlagi 62. člena zakona o te­
meljih sistema cen in družbeni kontroli cen (Uradni list SFRJ, št. 1/80 
in 38/80), odredbe o pošiljanju cenikov v potrditev in navodila o poši­
ljanju cenikov Obalni skupnosti za cene v potrditev (Uradne objave, št. 
13/81) na seji sveta Obalne skupnosti za cene dne 29. maja 1981

POTRDILA CENIK
Rižanskega vodovoda Koper za ceno vode in sicer:

1. 6,30 din/m^ porabljene vode
— za gospodinjstvo
— za javna kopališča, pralnice, javne kopalnice in tržnice
— za šole, otroške vrtce, vzgajališča in okrevališča
— za dijaške domove, domove upokojencev
— za obrate družbene prehrane
— za družbenopolitične organizacije
2. 8,00 din/m3 porabljene vode
— za vse ostale potrošnike
Cene določene s tem cenikom so najvišje cene, po katerih se smejo 

opravljati storitve in veljajo od 1. 6. 1981.

Obrazložitev:
Rižanski vodovod je poslal pred začetkom uporabe cene vode za leto

1981 cenik Obalni skupnosti za cene v potrditev.
Obalna skupnost za cene je po pregledu cenika ugotovila, da so bile

cene oblikovane v skladu z zakonom o temeljih sistema cen in družbeni
kontroli cen ter dogovorom o politiki cen v letu 1981 ter je zato cenik
tudi potrdila. „ . .^ Predsednik sveta

Obalne skupnosti za cene
BREDA PEČAN, l.r.
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SAMOUPRAVNA STANOVANJSKA 
SKUPNOST OBČJNE POSTOJNA

Na podlagi 3 odstavka H. člena Pravilnika o pogojih in merilih za 
delno nadomestitev stroškov stanarine v občini Postojna (Ur. objave, 
št. 4/8 lin 3/81)

objavlja

Odbor za družbeno pomoč skupščine Samoupravne stanovanjske 
skupnosti občine Postojna na podlagi sklepa seje z dne 6.4. 1981

LISTO
upravičencev do delne nadomestitve stroškov stanarine za leto 1980.

Zap
št. Priimek in ime Znesek din

% dejanske 
stanarine

1. GORJUP Vilma, Postojna 
Prekomorskih brig. 3 1.338,30 13,2

2. REBULA Adriano, Postojna 
Prekomorskih brig. 3 10.684,10 80,0

3. JENČEK Franc, Postojna
Vojkova 11 6.296,70 49,8

4. GOLIČ Marija, Postojna 
Prekomorskih brig. 3 2.342,70 23,1

3. BELJA Karlo, Postojna
Volaričeva 14 2.381,10 23,4

6. JURCA Leopolda, Postojna 
Kajuhova 3 2.476,70 47,2

7. KIDRIČ Vida, Postojna 
Kolodvorska l/a 1.373,60 19,3

8. SIMŠIČ Milenka, Postojna
Pivška 3 3.473,20 80,0

9. BUONASISSI Alojzija, Postojna 
Prekomorskih brig. 3 937,20 9,4

10. ŽELE Antonija, Postojna 
Prekomorskih brig. 3 4.418,00 43,4
Skupaj: 37.743,60

Na podlagi 3. odstavka 11. člena Pravilnika o pogojih in merilih za 
delno nadomestitev stroškov stanarine v občini Postojna (Ur. objave, 
št. 4/81 in 3/81)

objavlja

Odbor za družbeno pomoč skupščine Samoupravne stanovanjske 
skupnosti občine Postojna na podlagi sklepa seje z dne 6.4. 1981

LISTO
upravičencev do delne nadomestitve stroškov stanarine za leto 1981.

Zap
št. Priimek in ime Znesek din

% dejanske 
stanarine

1. GORJUP Vilma, Postojna 
Prekomorskih brig. 5 4.838,40 39,6

2. REBULA Adrijano, Postojna 
Prekomorskih brig. 3 12.891,40 80,0

3. JENČEK Franc, Postojna
Vojkova 11 9.734.20 63,3

4. GOLIČ Marija, Postojna 
Prekomorskih brig. 3 3.772,30 47,3

3. BELJA Karlo, Postojn%
Volaričeva 14 3.380,80 49,3

6. JURCA Leopolda, Postojna 
Kajuhova 3 4.097,70 64,7

7. KIDRIČ Vida, Postojna 
Kolodvorska l/a 3.963,10 46,6

8. SIMŠIČ Milenka, Postojna
Pivška 3 6.604,30 80,0

9. BUONASISSI Alojzija. Postojna 
Prekomorskih brig. 3 4.339,40 36,9

Zap.
št. Priimek in ime Znesek din

% dejanske 
stanarine

10. ŽELE Antonija, Postojna 
Prekomorskih brig. 3 7.668,60 62,5

11. ŠEMROV Franc, Postojna 
Džemala Bijediča 2 3.400,20 41,3

12. LIPOVŽ Boleslav, Postojna 
Kajuhova 3 2.602,70 28,9

13. VRANEŠIČ Leopold, Pivka 
Vilharjevo naselje 13 9.363,70 66,2

14. KNAFELC Ivan, Pivka 
Kolodvorska 22/a 3.676,80 38,1

13. KENDIČ Husein, Pivka 
Kosovelova 3 6.483,00 80,0

16. SLUGA Darinka, Košana
Košana 36 3.303,70 44,8

17. TOMŠIČ Darko, Postojna 
Džemala Bijediča 8 1.707,00 13,2

18. DELOST Anton, Postojna
Pivška 1 800,10 3,3

19. DELAK Ivan, Postojna
Jenkova 20 380.20 4,4

20. LENARČIČ Ivanka, Postojna 
Jamska^ 773,00 11,1

21. PEČAR Zdenko, Postojna 
Jenkova 16 370,00 3,5

22. ROTAR Ivanka, Pivka
Vilharjevo naselje 19 1.342,90 10,4

Skupaj: 100.317,50

Na podlagi 20. člena Pravilnika o kreditiranju stanovanjske 
graditve iz združenih sredstev v občini Postojna

objavlja

Izvršilni odbor skupščine Samoupravne stanovanjske skupnosti občine 
Postojna na osnovi sklepa seje z dne 24.4. 1981

LISTO

upravičencev do posojila za individualno stanovanjsko zidavo in rekon­
strukcijo stanovanj iz združenih sredstev pri Samoupravni stanovanjski 
skupnosti občine Postojna.

Zap
št. Upravičenec

Višina
odobrenega

posojila
Posojilni

pogoji
1. MARINŠEK Peter

Bukovje 29, Postojna 58.000,00 15 let 4%
2. ŽGUR Marta

Slavina 12, Prestranek 88.000,00 20 let 4%
3. MRHAR Jože

Bukovje 46, Postojna 88.000,00 15 let 4%
4. KOVAČ Ivanka

Džemala Bijediča 6 114.000.00 20 let 4%
5. MAVER Dušan

Koče 34, Prestranek 114.000,00 20 let 4%
6. VIDMAR Majda

Jurčičeva 4, Postojna 58.000,00 15 let 4%
7. ZADEL Silvester

Zagorje 53, Pivka 114.000,00 20 let 4%
8. SMRDELJ Dragica 

Postojnska 2/b, Pivka 160.000,00 20 let 4%
9. POSEGA Jože

Bukovje 46, Postojna 114.000,00 20 let 4%
10. JENČEK Marija

Vilharjeva 5, Postojna 51.000,00 15 tet 4%
11. SPINELLI Franc

Slavina 7, Prestranek 88.000,00 15 let 4%
12. KREK Jože

Pivka, Tovarniška 5 107.000,00 15 tet 4%
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Zap.
K. Upravičenec

Višina
odobrenega Posojilni 

posojila pogoji

13. BIZJAK Danka 
Zagon 13. Postojna

14. TOMŠIČ Franc
Ul. 1 maja 14, Postojna 

13. BERGOČ Bogdan
Prekpmot. brig 3, Postojna ,

16. ŽELE Jože 
Vilha^eva 17, Pivka

17. RADIVO Janez 
Dolnja Košana 53 ,

18. SLEJKOŠtefan
Ul 25. maja 20, Prestranek 

19 POŽAR Štefka
Ul. 1. maja 16, Postojna

20. MARINŠEK Marjan ' 
Krajgherjeva 2, Postojna

21. KASTELIC Anton 
* Zagorje 118, Pivka

22 KALČIČ Ivan ,
Zagone 92, Pivka

23. SKLEPIČ Antonija 
Džemala Bijediča 6, Postojna

24. , JAPELJ Irena
Studeno 39, Postojna

25. MUHIČ Alojz 
Vojkova 9/a, Postojna

26. REBEC Gašper
Pot k studencu 3, Pivka

27. MADJAR Alojz 
Večeslavci 99, Rogaševci

28. RUDEŽ Katica 
Hruševje b. š.

29. UPANJE Vera 
Kolodvorska 14, Pivka

30. TAŠKAR Branka 
Knaiak 158

31. PENKO Venčeslav 
Grobšče 22, Prestranek

32. BAJC Franc 
Studeno,23, Postojna

33. KOLENC Darko 
Kolodvorska 34, Postojna

34 PENKO Ernest
Kolodvorska 47, Pivka

35. JURCA Irena 
Jenkova 16, Postojna

36. SPETIČ Franc 
Neverke 3, Pivka

37. ZAFRED Andrej 
Stara SuŠica 5, Pivka

38. ŠABEC Peter 
Tržaška 58, Postojna

39. POŽAR Ivan
Nova Sušica 10, Pivka

40. VADNAL Miran 
Stjenkova 6, Postojna

41. KNAFELC Darjo
Rečica 1, Zarečje, 11. Bistrica 

42 KRAVANJA Cveto 
Ljubljanska 9, Postojna

43. PAHOR Cvetka
Ul. 25. maja 20, Prestranek

44. DOLES Marija 
Slavina 8, Prestranek

43. SAKSIDA Marta '
Prekom, brig 7, Postojna

46. ŽUŽEK Franc
Juršče 1, Pivka .*

47. FAJDIG^ Marjan
25. maja 16, Prestranek

132.000. 00

95.000,00
t *

137.000. 00

160.000. 00

95.000. 00

43.000. 00

114.000. 00*

132.000. 00

54.000. 00

132.000. 00

68.000. 00

88.000,00

* 139.000,00

139.000. 00

132.000. 00

88.000,00

132.000. 00

114.000. 00

217.000. 00

41.000. 00

. 58.000,00

58.000. 00

85.000. 00

70.000. 00

45.000. 00

132.000. 00

245.000. 00

58.000. 00

132.000. 00

84.000. 00

43.000. 00

107.000. 00

114.000. 00

, 73.000,00
*

43.000,00

20 let 4% 

20 let 4H 

20 let 4% 

20 let 4% 

20 let 4% 

15 let 4% 

20 let 4% 

20 let 4% 

15 let 4% 

20 let 4% 

* 20 let 4% 

15 let 4% 

20 let 4% 

20 let 4% 

20 let 4% 

15 let 4%

20 let 4% 

20 let 4% 

20 let 4% 

5 let 4% 

15 let 4% 

15 let 4% 

15 let 4% 

13 let 4% 

" 5 let 4% 

20 let 4% 

20 let 4% 

15 let 4% 

20 let 4% 

15 let 4% 

15 let 4% 

13 let 4% 

20 let 4% 

15 let 4% 

13 let 4%

Zap.
št. Upravičenec

Višina
odobrenega

posojila
Posojiini

pogoji

48. URŠIČ Bena +.

49.
Ljubljanska 30/a, Postojna 
OSTANEK Janez

88.000,00 15 iet 4%

30
Strmica 14, Postojna
ČUČEK Janez

188.000,00 ' 20 !et 4%

51.
Ul. 1. maja 16, Postojna
DUJC Ivan

114.000,00 20 let 4%

52.
Postojnska 24/b, Pivka
HODNIK Boris

132.000,00 20 let 4%

33
Krpanova 7, Logatec
LEMUT Dušan

28.000,00 15 let 4%

Javomiška 15, Postojna 73.000,00 15 let 4%
54. KODELE Egid

55,
Cregorč. drcv. 2/a, Postojna 
VIHER Štefan

114.000,00 20 let 4%

Planina 166, Planina 88.000,00 15 let 4%
56. FAJDIGA Anton

37.
Veliki Otok 42, Postojna
ŠABEC Zdenka

114.000,00 20 let 4%

58.
Postojnska 6, Pivka
MALNARŠIČ Dušan

139.000,00 20 let 4%

Ul. padlih borcev 40, Prestranek 58.000,00 15 let 4%
59. ŽELE Egon

20 let 4%
60.

Kal 27, Pivka
KATERN Janez

164.000,00

61.
Strmica 22, Postojna
LUZAR Metka

73.000,00 15 let 4%

62.
Planina 146, Planina
ROTAR Frančiška

26.000,00 5 let 4%

63.
Kat 95. Pivka
ČANČULA Vaientin

73.000,00 15 let 4%

64.
Tovarniška 5, Pivka
PERME Martin

70.000,00 15 let 4%

63.
Planina 88, Planina
PENKO Nevenka

114.000,00 20 let 4%

66.
Selce 40, Pivka
REBEC Lino

88.000,00 15 let 4%

Hruševje 12, Hruševje 114.00,00 20 let 4%
67. ČRNIGOJ Viktor

68.
Tomšičeva 25, Postojna 
LENARČIČ Cveto

41.000,00 5 let 4%

69.
Nadanje selo 6, Pivka 
KOGOVŠEK Janez

41.000.00 5 let 4%

70.
Planina 108, Planina
POŽAR Ivan

26.000,00 5 let 4%

71.
Belsko 46, Postojna
DOVGAN Milan

58.000,00 15 let 4%

72.
Dot. Zemon 31, H. Bistrica 
VRHOVEC Tomaž

114.000,00 20 let 4%

73.
Planina 110, Planina 
KOGOVŠEK Milan

28.000,00 15 let 4%

Stjenkova 8, Postojna 8.000,00 15 let 4%

74. REBEC Jože
15 let 4%

75.
Tmje 51, Pivka
PRELC Olga

70.000,00

76.
Juršče 89, Pivka
GRŽELJ Tomislav

114.000,00 20 let 4%

*77.
Tržaška 38, Postojna
KRNEL Marjan

73.000,00 15 let 4%

Pot na Oriek 12. Pivka 114.000,00 20 let 4%

78. GUTNIK Janez
20 let 4%

79.
Planina 111, Planina
AVSEC Ugo

139.000,00

Kal 25, Pivka 114.000,00 20 let 4%

80. ZIHERL Pavet

81.
Planina 15, Planina
GORJANC Anton

41.000,00 5 let 4%

Prečna 3, Pivka 64.000,00 20 let 4%
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Upravičenec do posojila — 
zaposlen pri zasebnem delodajalcu

1 2 3 4
1. HORVAT Štefan

Kot 10, Postojna 200.000,00 20 let 4%

Št.: 023/1-30/81 
Dne: 2.6. 1981

SAMOUPRAVNA KOMUNALNA WTERESNA 
SKUPNOST OBČTNE KOPER

Na podlagi 4. čiena zakona o komunainih dejavnostih posebnega 
družbenega pomena (Ur. list SRS štev. 24-75) in 15. člena statuta 
samoupravne komunalne interesne skupnosti občine Koper je skup­
ščina samoupravne komunalne interesne skupnosti na seji zbora 
uporabnikov in zbora izvajalcev dne 8. junija 1981 sprejela naslednji

SKLEP

1.
Komunalnemu podjetju ^KOMUNALNI SERVIS* KOPER se 

daje soglasje k novim cenam pogrebne in pokopališke dejavnosti v 
naslednjem:

2.
POKOPALIŠKE PRISTOJBINE NA POKOPALIŠČU V KOPRU

din
1. Pristojbina za prvo kolobarno dobo ( 10 let)

* — vrstni grob 500
— vrstni grob, otroški (do 7 let starosti) 200
— vrstni grob po izbiri 1000
— rodbinski grob 1500

2. Pristojbina za naslednjo kolobarno dobo
— vrstni grob 4000
— vrstni grob, otroški (do 7 let starosti) 2000
— rodbinski grob . 8000
— rodbinska grobnica 8000

3. Izkop in zasutje groba
— vrstni in rodbinski grob 1600
— otroški grob (do 7 let starosti) 1000

4. Pristojbina za pokop mrliča v
— rodbinsko grobnico 1000

5. Ekshumacija (prekop) pokojnika
— izkop mrliča do 5 let po pokopu 3500
— izkop mrliča nad 5 let po pokopu 2500

6. Pristojbina za postavitev
— spomenika 800
— nagrobnega kamna 400

POGREBNE IN POKOPALIŠKE STORITVE

1. Cena pogrebov
— odraslega 3000
— otroka do 7 let starosti 1500

Cene posameznih pogrebov se nanašajo na opravila in storitve ob 
delavnikih v popoldanskem času. Cena pogreba je izračunana na 
časovno porabo največ 2 uri moštva (priprava in izvedba). Vsaka 
časovna prekoračitev se zaračuna po 182 dinarjev na uro po 
udeležencu. V primeru, da se pogreb na željo svojcev vrši v do­
poldanskem času ali ob sobotah, se cena pogreba zviša za 50%. 
Pogrebi ob nedeljah in državnih praznikih se ne opravljajo.

2. Ureditev dokumentov na matičnem uradu in v bolnišnici 
zaradi odpreme pokojnika

3. Prevzem pokojnika na domu in položitev v pogrebno 
vozilo

4. Prevoz pokojnika od mesta smrti do pokopališča 
(limit 15 km)

5. Pobiranje ponesrečenca (prometna nesreča,

200

250—350

250

utopljenec, obešenec)
6. Spremstvo pri prevozu pokojnika se zaračuna po ceni 

182 din na uro
7. Preoblačenje pokojnika
8. Preoblačenje obduciranega pokojnika 

. 9. Britje
10. Umivanje
11. Najemnina obdukcijske sobe zaradi sodno-medicinskih 

potreb
a) nepokopani mrlič — dnevno
b) že pokopani mrlič dnevno

12. Najemnina hladilne celice
a) za prvih 24 ur
b) za 48 ur
c) nad 48 ur do 7 dni

13. Ostale storitve, ki niso navedene v tem ceniku in jih 
stranka želi, se zaračunajo posebej v dogovoru s stranko.

630—1000

182
330
300
130

200—400

300
400

200
300
600

Vsa fizična opravila pogrebne službe se opravljajo praviloma v 
rednem delovnem času, sicer se zaračuna dejanska poraba časa 
izvrševalcev po ceni 182 dinarjev na uro, povečana za 50%.

3.
Cene sc uporabljajo od 1. junija 1981 dalje.

4.
Z dnem, ko začne veljati ta sklep preneha veljati sklep o soglasju k 

ceniku pokopaliških pristojbin in storitev na pokopališču v Kopru 
(Uradne objave štev. 2/75).

Koper, 8. junija 1981
Predsednik

SAMOUPRAVNE KOMUNALNE INTERESNE 
* SKUPNOSTI OBČINE KOPER 

Dušan BARBIČ 1. r.

SKLAD SKUPN!H REZERV 
OB&NE KOPER

Na podlagi 10. člena samoupravnega sporazuma o združevanju sred­
stev v sklad skupnih rezerv občine Koper je skupščina sklada skupnih 
rezerv občine Koper na seji 20. maja 1981 sprejela naslednji

SKLEP
' ... ?

L -
Stopnja za obračun obveznosti za združevanje sredstev temeljnih 

organizacij v sklad skupnih rezerv občine Koper po zaključnem računu 
za leto 1980 znaša 3%.

2.
Ta sklep velja takoj.
Št.: 402-4(V79
Koper, 20. maja 1981 Predsednik

skupščine sklada 
FABIO IVANČIČ, l.r.

OB&NSKA !ZOBRAŽEVALNA 
SKUPNOST KOPER

Izvršni odbor Občinske izobraževalne skupnosti Koper je po poobla­
stilu 13. redne seje zbora uporabnikov in zbora izvajalcev skupščine 
Občinske izobraževalne skupnosti v skladu z 41. členom Samoupravne 
ga sporazuma o temeljih plana Občinske izobraževalne skupnosti 
Koper za obdobje 1981—1985 sprejel naslednji

SKLEP

L
Delavci in delovni ljudje ter občani v krajevnih skupnostih v občini 

Koper, udeleženci Samoupravnega sporazuma o Temeljih plana Občin-
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ske izobraževalne skupnosti Koper za obdobje 1981—1985, ki pred­
stavljajo 95,52% vseh deiavcev in 88,56% občanov v krajevnih skup­
nostih so sprejeti Samoupravni sporazum o temeijih piana Občinske 
izobraževaine skupnosti Koper za obdobje 1981—1985.

2.
Samoupravni sporazum je skienjen, ker ga je sprejeia nad 2/3 udele­

žencev.

Predsednik
St.: 30-2/80 izvršnega odbora
Koper, 29. decembra 1980 MILAN VERGAN, dipi. oec. i. r.

Deiavci v temeijnih organizacijah združenega deia in delovnih skup­
nostih, drugi delovni ljudje v samoupravnih organizacijah in skupnostih 
ter občani v krajevnih skupnostih, ki uresničujejo svobodno menjavo 
dela kot uporabniki ali izvajalci programov storitev, na področju 
vzgoje in osnovnega izobraževanja v Občinski izobraževalni skupnosti 
Koper, na podlagi 23. člena Zakona o svobodni menjavi dela na po­
dročju vzgoje in izobraževanja (Uradni list SRS, št. 1/80) sklepamo

Svetovatne atužbe VZOOJNA POSVET LOOOPBDSKB STOmTVB
v oanovnth šotah števtto števtto CENTRA ZA KOR SLUHA

Leto avetov. oatatth IN OOVORA
števtto delavcev detavci detav. števtto detavcev

1981 ' 12 2.: 0,6 1
1982 12 2.5 0,6 1
1983 12 2.5 0,6 1
1984 12 2.5 0,6 1
1985 12 2.5 0,6 1

5. Doma mladih tehnikov: 6. Družbeno politič. izobraževanja:

število Število Število vodij
Leto vključ. učene. krož. Leto ur izobražev. oblik
1981 150 10 1981 600 2
1982 150 10 1982 600 2
1983 150 10 1983 600 2
1984 150 10 1984 600 2
1985 150 10 1985 600 2

11 DRUGE NALOGE OIS S PROGRAMI:
SAMOUPRAVNI SPORAZUM

O TEMELJIH PLANA OBČINSKE IZOBRAŽEVALNE 
SKUPNOSTI KOPER ZA OBDOBJE 1981—1985

1. člen
Uporabniki in izvajalci (v nadaljnjem besedilu: udeleženci), združeni 

v Občinski izobraževalni skupnosti Koper (v nadaljnjem besedilu: OIS) 
bomo v obdobju 1981—1985 uresničevali naslednje naloge in pro­
grame:

I. OBVEZNO OSNOVNO ŠOLANJE S PROGRAMI

1. Osnovnega izobraževanja: 
a) Redne dejavnosti:

Od tega v ceto- Organizacija za Organizacija za
dnev. organ, pouka usposabtjanje delovno usposab.

Števito štev ito število število
Leto učencev odd. učen. odd. učen. odd. učen. odd.

1981 4678 205 367 19 45 6 11 . 2
1982 4785 209 377 - 20 45 6 12 2
1983 4928 214 474 30 45 6 13 2
1984 5097 218 475 31 45 6 14 3
1985 . 5238 222 491 32 45 6 15 3

b) Podaljšanega bivanja:
2. Osnovnega izobraževanja odraslih:

Število
LETO vk!juč. učencev oddelkov LETO Število vpisanih

1981
1981 889 38 1981 120
1982 945 41 1982 120
1983 968 44 1983 120
1984 1096 50 1984 120
1985 1192 54 1985 120

3. Osnovnega gtasbenega šotanja:

LETO Število učencev

1981
1982
1983
1984
1985

410
420
450
460
480

1. Naslednjih organizacij in društev:
— Občinske zveze prijateljev mladine,
— Občinskega odbora Rdečega križa,
— Temeljne organizacije slušno prizadetih,
— Medobčinskega društva slepih in slabovidnih,
— INDOK Centra,
— Primorskih novic,
— Društvo matematikov, fizikov in astronomov SRS — podružnica 

Koper,
— Filatelističnega kluba,
— Prosvetnega delavca.
2. Prevoz učencev
3. Ostalih nalog:
— kadrovsko štipendiranje,
— pomoči za izredni študij,
— delo samoupravnih organov in strokovne službe,
— storitve davčne uprave,
— storitve službe družbenega knjigovodstva,
— podeljevanje priznanj OIS z nagrado za izjemne uspehe.

III. DODATNI PROGRAM DELAVSKE UNIVERZE

2. člen
Za potrebe dela Samoupravnega in političnega delovanja delavcev, 

drugih delovnih ljudi in občanov, za njihovo delovanje na področju 
splošne ljudske obrambe, družbene samozaščite ter za uresničevanje 
njihovih kulturnih potreb bo Delavska univerza organizirala izobraže­
vanje. Za ugotavljanje izobraževalnih potreb in izvajanje izobraževanja 
potrebuje naslednje dodatne kadre:

— strokovni sodelavci
— tajnik /
— knjigovodski delavec
— snažilki

1981

1,65
1 
1
2

1982
1,65
1
1
2

1983

1,65
1
1
2

1984

1,65
1
1
2

1985

1,65
1
1
2

Družbeno in samoupravno izo­
braževanje bo izvajala v nasled­
njem dodatnem obsegu: — ur 900 900 900 900 900

'V. PROGRAM DISLOCIRANIH ODDELKOV VIŠJIH
IN VISOKIH ŠOL 

v
3. člen

Za zadovoljevanje potreb po kadrih z višjo in visoko izobrazbo v 
obalno-kraški regiji bodo po dogovoru v posameznih Posebnih izobra­
ževalnih skupnostih, tudi v obdobju 1981—1985 organizirani dislo­
cirani oddelki višje in visokošolskega študija.

Nadaljevali se bodo programi tega izobraževanja:
— v oddelkih Pedagoške akademije Ljubljana,4. Vzgojnega svetovanja:
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— v oddelkih študija ekonomske usmeritve,
— v oddelkih strojne usmeritve,
— v oddelkih pravne usmeritve — občasno.

4. člen
Izvajalci združeni v OIS Koper bomo izvajali naslednje programe 

storitev:'
3) program storitev, s katerim se uresničuje predmetnik z učnimi 

načrti za redno osnovno šolo, za celodnevno šolo, program interesnih 
dejavnosti in program podaljšanega bivanja,

b) program storitev, s katerim se uresničuje predmetnik z učnimi 
načrti organizacij za usposabljanje otrok in mladostnikov z motnjami v , 
telesnem in duševnem razvoju s programi storitev v domovih, programi 
interesnih dejavnosti in programi podaljšanega bivanja teh šol,

c) program storitev, s katerim se uresničuje predmetnik z učnimi 
načrti za osnovno izobraževanje odraslih,

č) prevoze učencev v šolo, v skladu z zakonom,
d) program storitev, s katerim se uresničuje obvezni predmetnik z 

učnimi načrti Glasbene šole,
e) program storitev delavske univerze, dosedanji ln dodatni,
f) program storitev družbenopolitičnega izobraževanja, dosedanji 

in dodatni,
g) program storitev vzgojnega svetovanja,
h) program storitev tehničnih krožkov v Domu mladih tehnikov.

5. člen
Pri izvajanju vzgojno-izobraževalnih programov bomo izvajalci 

upoštevali naslednje standarde in normative:
?

L STANDARDE:
1 obvezni predmetnik z učnimi načrti za osnovne šole, organizacije 

za usposabljanje otrok z motnjami v telesnem in duševnem razvoju, 
delovno usposabljanje, osnovno izobraževanje odraslih in glasbene 
šole,

2. pedagoški delavci z višjo izobrazbo, administrativno-finančni de­
lavci in tehnični delavci,

3. število učencev v oddelkih in skupinah po normativu 32 učencev v 
oddelku,

4. šolske ekskurzije — ena ekskurzija na oddelek.

II. NORMATIVE:
a) osnovne šole:
1. 28,4 povprečno število učnih ur na oddelek tedensko, v skladu s 

predmetnikom in učnim načrtom,
2. 20-urna učna obveznost pedagoških delavcev,
3. vodstveni delavec na 16 oddelkov v ceni oddelka, dodatno za 

manjše šole vodstveni delavci na 12 oddelkov redne šole in na 8 oddel­
kov celodnevne šole,

4. 1,5 findnčno-administrativnega delavca na 16 oddelkov,
5. na 500 m^ čistilne površine snažilka,
6. hišnik na 16 oddelkov,
7. materialni stroški v ceni oddelka in na kvadratni meter površine 

ter na kvadratni meter površine, za nad 1,5 izmenski pouk,
8. 1,04 kuharice na 16 oddelkov, kar pomeni 400 malic v polmeha- 

nizirani kuhinji,
9. kuharica na 100 kosi! za celodnevne šole,
10. 2 uri pouka italijanščine na teden na oddelek v slovenskih šolah 

na narodnostno mešanem območju oziroma slovenščine v šolah z itali­
janskim učnim iezikom.

11. šolski svetovalni delavci, zasedena delovna mesta na podlagi 
odobrene sistematizacije,

12. knjižničar nad 8000 knjig, po! knjižničarja nad 4000 knjig ali po
4 delovpe ure na teden na vsakih 1000 knjig v študijski in pionirski 
knjižnici, ' .

13. amortizacija po minimalnih zakonskih stopnjah,
14. ekskurzije: !. —4. razreda območje občine 20km v eno smer, 5.

— 8. razreda območje SRS 120km v eno smer,
15. 1 učitelj na oddelek podaljšanega bivanja,
16. 0,10 delavca na oddelek podaljšanega bivanja za vodstvene in 

finančno-administrativne naloge,
b) Ostale vzgojnoizobraževalne dejavnosti:
1. normativ od 1. do 6. pod a, se smiselno uporabljajo tudi za glas­

beno šolo,
2. amortizacija po minimalnih zakonskih stopnjah za Glasbeno 

šolo.

6. člen
Ceno oziroma povračila za izvajanje programa ugotavljamo udele­

ženci z naslednjimi merili:
a) za materialne stroške:
— v ceni oddelka 10% na dohodek, .
— na kvadratni meter površine 50 din dodatno,
— na kvadratni meter površine 50 din dodatno šolam z nad 1,5 

izmenskim poukom,
— za šolske ekskurzije v višini 40 % cene kilometra avtobusnega

prevoza, -, ^
b) za amortizacijo po .predračunih na podlagi vrednosti osnovnih 

sredstev in po minimalnih zakonskih stopnjah,
c) za obveznosti iz dohodka za zadovoljevanje skupnih in splošnih 

družbenih potreb in obveznosti vračunane na enoto storitev:
— 14,45 % na dohodke;
— 3,96 na dohodek za sredstva za splošni ljudski odpor in družbeno 

samozaščito, zaklonišča, plačilnega prometa, izobraževalni skupnosti 
za pedagoško usmeritev in področni raziskovalni skupnosti za družbo* 
stovje;

č) za sredstva za osebne dohodke in skupno porabo vračunano na 
enoto storitev: *

1. za osebne dohodke povprečni osebni dohodek na pogojno nek­
valificiranega delavca v višini 5300'din, z upoštevanjem 1,1% pov­
prečne realne rasti; *

2. za skupno porabo:
— 5800 din na sistemizirano mesto v ceni oddelka,
— 3463 din dodatno na delavca;
d) za obvezno rezervo 1,5 % na vkalkuliran dohodek na enoto stori­

tve,
e) za razširitev materialne osnove dela izvajalcev po 3,140.000 din

letno kot soudeležbo v program izgradnje in obnove osnovnih šol iz 
samoprispevka, ' , ,

f) za redno vzdrževanje šolskega prostora 15% amortizacije,
g) za sredstva za dodatek za kombinacijo dveh oddelkov in za odde 

lek šole z italijanskim učnim jezikom 15% kalkuliranega osebnega 
odhodki

h) za sredstva za dodatek za pouk italijanščine v slovenskih šolah od 
1. — 4. razreda 30 točk letno, vrednost točke se določi na podlagi pov­
prečnega OD na pogojno nekvalificiranega delavca (kot pod točko č),

i) za sredstva za dodatke za posebne pogoje dela (težka delovna 
mesta) na podlagi kategorizacije in s sklepom določene višine dodatka.

j) za sredstva za nagrade ob odhodu v pokoj:
— dva povprečna OD v SR Sloveniji v preteklem letu za nepopolno 

pokojninsko dobo,
— trije povprečni OD v SR Sloveniji v preteklem letu za polno po­

kojninsko dobo,
k) za sredstva za vafsjvo učencev vozačev in delo v knjižnici, kjer ni

pogojev za samostojnega, ali del delavca nà ceno ure izračunane iz 182 
ur mesečne delovne obveznosti. .

, 7. člen
Dodatni program t)e!avske univerze iz 2. člena tega sporazuma 

ovrednotimo z upoštevanjem normativov iz 5. člena in meril iz 6. člena 
tega sporazuma Za materialne stroške določimo sredstva 10% na do­
hodek.

. 8. člen
Skupna vrednost programov iz 1. člena, po normativih in standardih 

iz 5. člena ter merilih iz 6. člena je:
Cena 1980 
v 000 din

LETO
IMI 143.947
1982 149.304
1983 157.018
t984 164.233
1985 . 170.288

SKUPAJ: 784.790

; , 9 člen .
Vrednost programa dodatnih stroškov delovanja dislociranih od­

delkov višje in visokošolskega Študija je skupno s poravnavo obvez­
nosti za leto 1980:
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Cena 1980 
v 000 din

LETO

1981 1.481
1982 2.423
1983 490
1984 490
1985 490
SKUPAJ 5.374

PROGRAM INVESTICIJ
!

1. Združevanje amortizacije:

10. člen
Za izboljšanje materialnih pogojev izvajanja vzgojnoizobraževalnih

programov bomo izvajalci združevali sredstva amortizacije.
Združena sredstva bomo oročaii pri poslovni banki za pridobitev

ustreznih posojil. Iz teh bomo opravili naslednja dela:

1. Osnovna šola Gračišče:
a) dozidava ali nadzidava dveh učilnic, knjižnice din
in upravnih prostorov v izmeri 190 m^ 3.000.000
b) sanacija okenskih okvirjev, strehe in druga

adaptacijska dela 1.000.000
c) dokončanje ureditve zunanjih športno rekrea-

cijskih površin 300.000
2. Osnovna šola Škofije:

a) dograditev 3 učilnic 270 3.500.000
b) urejanje zunanjih športno rekreacijskih površin 1.000.000

3. Osnovna šola Janka Premrla Vojka:
a) nadzidava manjšega večnamenskega prostora -

v izmeri 132 m^ 1.600.000
b) rekonstrukcija učilnic, adaptacija in preureditev

sanitarij in sanacija ostalega stavbnega pohištva 3.000.000
4. Dokončna sanacija stavbe podružnične šole Pridvor 1.000.000
5. Dela na stavbi podružnične šole Vanganel 200.000
6. Dodatna ureditev kuhinje in večnamenskega pro-

štora pri Osnovni šoli z italijanskim učnim jezikom
Koper 3.000.000

7. Dokončanje sanacije stavbe šole z italijanskim
učnim jezikom Semedela 1.000.000

8. Preureditev v Osnovni šoli Pinka Tomažiča 1.800.000
9. Ureditve zunanjih športno rekreacijskih površin:

— pri Osnovni šoli Dekani 200.000
— pri Osnovni šoli Prade 300.000
— pri Osnovni šoli Marezige 200.000
— pri Osnovdi šoli Šmarje 300.000
— pri Osnovni šoli Hrvatini - 300.000
— pri Osnovni.šoli *Za gradom* 1.000.000

10. Soparticipacija za dokončno ureditev poslovnih
prostorov za Skupno strokovno službo SIS družbe-
nih dejavnosti 500.000

11. Delavska univerza 900.000
12. Center za glasbeno vzgojo vračilo posojila 1.500.000

SKUPAJ: 27.000.000

sanac.
obstoječ.
prostorov
ANKARAN

20.500 4.844 15.656

gradnja 4 učil. 
za niž. razrede 4.900 4.900
ZA
GRADOM 11. 
etapa
OLMO-
PRISOJE

27.704 10.683 6.822 5.463 4.736

1. etapa grad.
12 učil. in
telovadnice
MAREZIGE

29.200 8.709 16.314 4.177

— gr. 4 mat. 
učil. 1. spec. 
uč. vse več

-

prostor
PRADE

7.100 4.222 2.878

1. etapa 
gradnja 12 
učil. in telov. 
ŠMARJE 
dograd. 4 spec. 
učil., telov. in 
sanac. obst.

26.700
*

13.350 13.350

pros.
GLASBENA

15.100 6.500 6.000 + 2.600

— sanacija 6.000 6.000
POSEBNA
ŠOLA 2.200 2.200
OBVEZNOSTI
1980 27.260 27.260

SKUPAJ: 169.037 57.660 32.700 30.400 34.400 13.877

Za izvedbo navedenega programa bomo združiti:

SKUPAJ 1981 1982 1983 1984 1985

1. Sred. za 
razšir. mat. 
osnove OIS 15.700 3.140 3.140 3.140 3.140 3.140
2. Samopri­
spevek
3. Premostit-

136.300 54.520 27.260 27.260

vena posoj. 17.037 — 2.300 — 4.000 10.737

SKUPAJ: 169.037 57.660 32.700 30.400 34.400 13.877

3. V programu izgradnje pod točko 2. tega čiena je previdena 
gradnja I. etape nekaterih osnovnih šol. Zato bo nujno pred iztekom 
samoprispevka za obdobje 1980—1984 pripraviti konkretni program 
za podaijšanje oz. uvedbo novega samoprispevka za obdobje 1985— 
1989.

12. člen

2. Program samoprispevka:

11. člen

Po programu izgradnje in obnove objektov osnovnega šolstva iz 
sredstev samoprispevka bomo zgradili naslednje objekte.

ŠOLA SKUPAJ 1981 1982 1983 1984 1985

DEKANI
— prenešene
obveznosti 2.373 2.373
HRVATINI
— dograditev 
6 spec. učil. in

Za zagotovitev materialnih in prostorskih pogojev za preobrazbo 
srednjeročnega šolstva v usmerjeno izobraževanje bomo v obdobju 
1981—1985 v sodelovanju z Občinskima izobraževalnima skupno- 
stima Izola in Piran zagotovili izgradnjo, adaptacijo in sanacijo:

1. Dokončno sanacijo Ekonomsko-administrativnega šol­
skega centra 34.289

2. Gradnjo L etape Poklicne kovinarske in avtomehaniške
šole in oprema kabinetov 25.835

3. Gradnja telovadnice za šole srednjega usmerjenega
izobraževanja pri Gimnaziji in oprema kabinetov 15.000

4. Pokritje obveznosti za rekonstrukcijo I. stavbe Doma
učencev 6.365

SKUPAJ: 8L489
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13. č!en
Starši učencev prispevajo:
— za učbenike in druge šolske potrebščine,
— za šolsko prehrano,
— za šolo v naravi

in za druge oblike vzgojnoizobraievalnega dela, ki presegajo program 
iz 1. člena, standarde in normative iz 5. člena ter merila iz 6. člena tega 
sporazuma.

Merila za določanje prispevkov staršev ostanejo nespremenjena (iz 
leta 1980).

ZAGOTOVLJENI PROGRAM IN SISTEM 
SOLIDARNOSTI

14. člen
Ne glede na gospodarsko moč bomo udeleženci v celotni Sloveniji 

zagotavljali vsem učencem program, ki ga opredeljuje 14. člen zakona 
o osnovni šoli (Uradni list SRS 5/80).

15. člen
Pri izvajanju zagotovljenega programa bomo izvajalci upoštevali 

standarde in normative iz 12. člena Samoupravnega sporazuma o us­
klajevanju planov izobraževalnih skupnosti za obdobje 1981—1985 in 
enotne osnove standardov in normativov za opravljanje vzgojno-izo- 
braževalnih dejavnosti v obdobju 1981—1985.

*' /
16! &en

Ceno oziroma povračilo za izvajanje zagotovljenega programa, ki st 
zagotavlja po načelu solidarnosti, udeleženci ugotavljamo z merili do­
govorjenimi v skupščini Izobraževalne skupnosti Slovenije.

17. člen
Obseg sredstev za zagotovljeni program v OIS Koper, ki se združu­

jejo po načelu solidarnosti in so izračunana po standardih in normativih 
iz 15. člena ter merilih iz 16. člena je:

cene 1980 
v 000 din

leta 1981 83.862
leta 1982 87.037
leta 1983 90.276
leta 1984 96.011
leta 1985 101.882

SKUPAJ: 459.068

18. člen
Sredstva za zagotovljeni program bomo udeleženci združevali soli­

darno skupaj z delavci in drugimi delovnimi ljudmi na celotnem ob­
močju SR Slovenije.

Sredstva iz prejšnjega odstavka bomo udeleženci združevali po 
enotni prispevni stopnji iz bruto osebnega dohodka. Višino prispevne 
stopnje za vsako leto ugotovi skupščina Izobraževalne skupnosti Slo­
venije.

19. člen
Solidarnostna sredstva oblikujejo OIS, v katerih udeleženci združijo 

po enotni prispevni stopnji več sredstev kot je potrebnih za izvedbo 
njihovega zagotovljenega programa.

Solidarnostna sredstva prejmejo OIS, v katerih uporabniki po enotni 
prispevni stopnji ne združijo dovolj sredstev za izvedbo zagotovljenega 
programa.

20. člen
Solidarnostna sredstva oblikujejo občinske izobraževalne skupnosti 

tako, da združujejo razliko med zneskom sredstev, združenih po enotni 
prispevni stopnji in zneskom sredstev, potrebnih za izvedbo njihovega 
zagotovljenega programa, zmanjšano za obseg sredstev, ugotovljenih 
po kriterijih iz 23. in 24. člena.

21. člen
Solidarnostnih sredstev ne združujejo tiste občinske izobraževalne 

skupnosti, ki s prispevki po prispevni stopnji, izračunani na podlagi ob­
sega solidarnostnih sredstev in prispevne osnove občinskih izobraže­
valnih skupnosti iz prvega odstavka 19. člena združijo manj sredstev, 
kot jih potrebujejo za izvedbo svojega zagotovljenega programa.

22. člen
Ne glede na določbe drugega odstavka 19. člena pa OIS ni upravi­

čena do solidarnostnih sredstev, če:
a) solidarnostna sredstva predstavljajo do 10 % njenega zagotov­

ljenega programa,
b) družbeni proizvod na prebivalca občine presega 80% povpreč­

nega družbenega proizvoda na prebivalca v SR Sloveniji za zadnje leto, 
ko je ta podatek uradno objavljen.

23. člen
Solidarnostna sredstva prejmejo občinske izobraževalne skupnosti:

* a) občin, ki so po zakonu nerazvite —celotno razliko med zneskom 
sredstev zbranih po enotni povprečni prispevni stopnji in vrednostjo 
njihovega zagotovljenega programa;

b) občin, ki imajo nerazvite krajevne skupnosti (po zakonu) — le 
razliko med zneskom sredstev zbranih po enotni povprečni prispevni 
stopnji in vrednostjo njihovega zagotovljenega programa, znižano za 
10%;

c) občin, ki imajo nerazvite obmejne krajevne skupnosti — le ra­
zliko med zneskom sredstev zbranih po enotni povprečni prispevni 
stopnji in vrednostjo njihovega zagotovljenega programa, znižano za
5%;

č) ostalih občin, ki so glede na določbe 21. člena upravičene do soli­
darnostnih sredstev — le razlike med zneskom sredstev, zbranih po 
enotni povprečni prispevni stopnji in vrednostjo njihovega zagotovlje­
nega programa, znižano za 25 %.

24. člen
Obseg solidarnostnega združevanja sredstev mora omogočiti uresni­

čevanje zagotovljenega programa pod naslednjimi pogoji:
— da program storitev, ki se zagotavljajo iz solidarnostnih sredstev 

glede standardov, normativov in cene ne presegajo meril, dogovorje­
nih v Izobraževalni skupnosti Slovenije v skladu z zakonom;

— da upravičenci do solidarnostnih sredstev prevzemajo za uresni­
čevanje zagotovljenega programa najmanj enake obveznosti kot ude­
leženci, ki prispevajo sredstva za solidarnost;

— da sredstva za osebne dohodke na območju občine, kjer preje­
majo solidarnostna sredstva, ne presegajo višine, ki je določena na 
podlagi dogovorjenih meril v skladu z doseženo družbeno produktiv­
nostjo dela na območju te občine.

25. člen
OIS, za katere se v letnem planu združevanja in razporeditve soli­

darnostnih sredstev predvideva, da bodo upravičene do solidarnostnih 
sredstev, imajo pravico do mesečnih akontacij v višini dvanajstine s 
planom predvidenega letnega zneska.

Znesek solidarnostnih sredstev, do katerega je občinska izobraže­
valna skupnost upravičena, se končno ugotovi z letnim obračunom.

Razliko med tako ugotovljenim zneskom in akontacijami iz prejš­
njega odstavka, se poračuna v naslednjem letu.

26. člen
V sredstva solidarnosti bomo udeleženci v skladu z določili 15., 16. in 

17. člena tega sporazuma združili:
cene 1980 
v 000 din

leta 1981 5.443
leta 1982 3.928
leta 1983 4.339
leta 1984 2.088
leta 1985 —
SKUPAJ: 15.798

PROGRAM SKUPNIH NALOG 
OSNOVNEGA IZOBRAŽEVANJA

27. člen
Naloge, ki so skupnega pomena za osnovno izobraževanje, bodo v 

obdobju 1981—1985 naslednje:
— raziskovalni projekt: Nekatere psihološke lastnosti učencev v 

osnovnih šolah — organizacij za usposabljanje in njihove šolske uspeš­
nosti,
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— vzgojnoizobraževaina dejavnost strokovnih društev, njihovih 
zvez in družbenih organizacij,

— sofinanciranje mladinskega periodičnega tiska in kritje razhke 
stroškov izdaje učbenikov za učence osnovnih šo! s priiagojenim pred­
metnikom in učnim načrtom, za kolikor so !e-ti zaradi nizke naklade 
višji od stroškov izdaj učbenikov za osnovne šole,

— postopen prehod na celodnevno obliko dela v osnovnih šolah v 
dopolnjevalnih občinskih izobraževalnih skupnostih,

— delo Republiškega eksperimentalnega centra Podčetrtek — OŠ 
Marije Broz — Bistrica ob Sotli in OŠ Cerkno — spomenik NOB.

28. člen
Za izvajanje nalog, ki so skupnega pomena za celotno področje 

vzgoje in osnovnega izobraževanja in se uresničujejo preko Izobraže­
valne skupnosti Slovenije, bomo delavci, drugi delovni ljudje in občani 
na celotnem območju SR Slovenije po načelu vzajemnosti z enotno 
povprečno prispevno stopnjo, dogovorjeno v Izobraževalni skupnosti 
Slovenije, združili naslednja sredstva:

cene 1980 
v 000 din

leta 1981 68.331
leta 1982 70.449
leta 1983 72.633
leta 1984 74.884
leta 1985 77.206
SKUPAJ: 363.503

29. člen
Za izvajanje nalog iz prejšnjega člena bomo v OIS Koper združili:

cene 1980 
v 000 din

l4ta 1981 1.633
leta 1982 1.684
leta 1983 1.736
leta 1984 1.790
leta 1985 1.845

SKUPAJ: 8.688

PROGRAM VZAJEMNEGA ZDRUŽEVANJA SREDSTEV
ZA INVESTICIJE

30. člen
Delavci, drugi delovni ljudje in občani na celotnem območju SR 

Slovenije bomo za izgradnjo, adaptacijo in rekonstrukcijo osnovno­
šolskega prostora v dopolnjevalnih občinskih izobraževalnih skupno­
stih vzajemno združili sredstva z enotno prispevno stopnjo dogovorjeno
v Izobraževalni skupnosti Slovenije: . -

cene 1980 
v 000 din

leta 1981 22.781
leta 1982 23.483
leta 1983 24.210
leta 1984 24.961
leta 1985 25.745

SKUPAJ: 121.170

Planiran znesek omogoča izgradnjo 2000 m'* nove površine.

31. člen
Za izvedbo nalog iz prejšnjega člena bomo udeleženci v OIS Koper

združili:
cene 1980 
v 000 din

leta 1981 544
teta 1982 561
leta 1983 579
leta 1984 596
leta 1985 651

SKUPAJ: 2895

ZDRUŽEVANJA SREDSTEV ZA IZVEDBO PROGRAMOV 
IN NALOG

32. člen
Za izvedbo vseh programov in nalog opredeljenih v sporazumu bomo 

udeleženci iz bruto osebnega dohodka združevali:
\

Zap. Skupaj
št. PROGRAM! !N NALOGE !98! 1982 1983 1984 1985 81—85

!. PROGRAM. K! SÉ !ZVAJA V OBČIN!
1. Program osnov. izobr. v 

občini
— osebni dohodki 109.80! 113.710 120.373 123.49! 130.05! 599.428
— mater, stroški 29.448 30.88! 31.914 33.997 35.475 161.715

2. Soude!ežba v program izg. 
in obnove objekt, osnov. 
šo!stva iz samoprisp. 3.140 3.140 3.140 3.140 3.140 15.700

3. De!o organ in str s!uibe 1.558 1.373 ! 589 1.605 1.622 7.947
SKUPAJ !. 143.947 149.304 157.018 164.233 170.288 784.790

H. PROGRAM ZDRUŽEVANJA SREDSTEV
V SR SLOVENIJ!

4. Program skup na!og 
osnov izobraževanja 1.633 1.684 1.736 1.790 1.843 8.688

3. Program vzajemnega zdrui 
sredstev za investicije 344 561 579 596 615 2.895

6. Sohdamost 3.443 3.928 4.339 2088 — 15.798
SKUPAJ !!. 7.620 6.173 6.654 4.474 2.460 27.381
SKUPAJ L—!!. 151.367 153.477 163.672 168.707 172.784 812.17!

33. člen
Za izvajanje nalog iz 3., 9. in 12. člena tega sporazuma bomo udele­

ženci združevali sredstva po 0,6 % stopnji iz čistega dohodka na osnovi 
bruto osebnih dohodkov v skupnem znesku 86.863.000 din.

34. člen
Višino sredstev, ki jih združujemo na osnovi 32. člena tega samou­

pravnega sporazuma bomo letno valorizirali v skladu z določili Dogo­
vora o temeljih družbenega plana občine Koper za obdobje 
1981—1985.

33. člen
Nominalni obseg sredstev za izvedbo naslednjih nalog:
— za izboljšanje materialnih pogojev izvajanja vzgojnoizobraže- 

valnih programov združene amortizacije,
— za izgradnjo in obnovo objektov osnovnega šolstva iz sredstev 

samoprispevka,
— za zagotovitev materialnih in prostorskih pogojev za preobrazbo 

srednjega šolstva v usmerjeno izobraževanje,
bomo ugotavljali na podlagi izvedbenih projektov v skladu s sprejetimi 
programi, z gibanjem cen ter zbranimi sredstvi iz samoprispevka in 
drugimi združenimi sredstvi.

36. člen
Program za leto 1981 — valoriziran na podlagi 34. člena tega spora­

zuma znaša 175,359.000 din. Presežek za leto 1980 se oceni na
4.030.000 din, tako bomo za leto 1981 združili za vse programe
171.329.000 din. Za zagotovitev navedenih sredstev je prispevna 
stopnja za leto 1981 5,21 %, za vsako naslednje leto pa jo bo skupščina 
OIS Koper določila z letnim planom uresničevanja tega sporazuma.

37. člen
Obveznost organizacij združenega dela, drugih samoupravnih orga­

nizacij in skupnosti ter združenj, ki so kot uporabniki združeni v Občin­
ski izobraževalni skupnosti Koper glede vplačevanja za tekoče leto 
preneha, ko je dosežen letni planirani obseg sredstev oziroma se pre­
sežki ali primanjkljaji, ugotovljeni z zaključnim računom OIS poraču­
najo pri obveznostih za naslednje leto, če zakon ne določi drugače.

38. člen
Skupščina OIS Koper sprejema letne plane uresničevanja tega spo­

razuma, najmanj letno pa mora analizirati njegovo uresničevanje in o 
tem obveščati udeležence.

39. člen
Če združevanje sredstev ne dosega s tem sporazumom predvidene 

višine ali dinamike, sprejmejo uporabniki in izvajalci v skupščini OIS 
program ukrepov.

Če se izkaže, da ni mogoče uresničiti planskih nalog in da motenj ne 
more skupščina preprečiti z ukrepi iz prejšnjega odstavka, skupščina
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obvesti udeiežence in začne postopek za spremembo tega sporazuma. 
Šteje se, da so pri uresničevanju pianskih na!og nastaie motnje če:

1. se programi ne izvajajo v predvidenem obsegu,
2. ni mogoče zagotoviti sredstev v dogovorjeni višini.

40. č!en
Nadzor nad izvajanjem tega sporazuma bo opravijaia skupščina in 

drugi organi Občinske izobraievaine skupnosti Koper.

4L čien
S skienitvijo tega sporazuma udeieienci poobiastijo organe Občin­

ske izobraievaine skupnosti Koper, da v imenu skupnosti sklenejo do­
govor o temeijih piana občine ter samoupravne sporazume, v katerih so 
opredeijene naioge iz tega sporazuma.

42. čien
Ta samoupravni sporazum je skienjen, ko skupščina Občinske izo­

braievaine skupnosti Koper ugotovi, da je k njemu pristopiio najmanj 
dve tretjini udeieiencev.

Sporazum začne veijati 8. dan po objavi v uradnih objavah občin Ilir­
ska Bistrica, Izoia, Koper, Piran, Postojna in Sežana, uporabija pa se 
od 1. 1. 1981.

Števiika: 30-2/80
Koper, 30. 12. 1980

KULTURNA SKUPNOST 
OBČINE KOPER

Izvršiini odbor Kuiturne skupnosti občine Koper je po poobiastiiu
10. seje skupščine skupnosti (nadaijevanje dne 9. 12. 1980) ter v 
skiadu s 2$. čienom Samoupravnega sporazuma o temeijih piana Kui­
turne skupnosti občine Koper za obdobje 1981—1985 sprejei nasied- 
nji

SKLEP
1.

Delavci in deiovni ijudje v občini Koper, udeieienci samoupravnega 
sporazuma o temeijih piana Kuiturne skupnosti občine Koper za ob­
dobje 1981—1985, ki predstavijajo 95,35% vseh deiavcev v občini in 
88,56 % občanov v krajevnih skupnostih so sprejeti Samoupravni spo­
razum o temeijih piana Kuiturne skupnosti občine Koper za obdobje 
1981—1985.

Samoupravni sporazum je skienjen, ker ga je sprejelo nad dve tret­
jini udeieiencev.

Št.: 30-2/80 ^ ^ ^
„ T* n mon PredsednikKoper, 25. 12. 1980 .^ izvršilnega odbora

Daniio Japeij, i r.

Na podiagi 113. čiena zakona o sistemu družbenega pianiranja in 
predhodno uskiajenih eiementov skiepamo deiayci, deiovni ijudje in 
občani združeni v Kulturni skupnosti občine Koper kot uporabniki in 
izvajaici

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
O TEMELJIH PLANA 

KULTURNE SKUPNOSTI OBČINE KOPER 
ZA OBDOBJE 1981—1985

— z zagotovitvijo ustreznih prostorskih rešitev, omogočiti Pokrajin­
skemu arhivu Koper in Pokrajinskemu muzeju Koper deiovanje v 
skiadu z zakonskimi doiočiii,

— hitreje razvijaii amaterske dejavnosti,
— razvijati knjižničarsko mrežo v občini,
— skrbeti za ohranjcnje najbotj dragocenih kuiturnih spomenikov 

in dopoinjevanje muzejskih in arhivskih zbirk, ki so pomembne za naše 
območje,

— sofinancirati kuitumo dejavnost pripadnikov italijanske narod­
nosti,

— pospeševati vsestransko kuitumo izmenjavo še posebno s Sio- 
venci v zamejstvu,

— sodeiovaii s kuiturnimi skupnostmi na obaii in na Primorskem pri 
razvijanju kuiturnih dejavnosti skupnega interesa,

— pospeševati fiimsko ter širšo kuitumo in estetsko vzgojo miadine 
in občanov,

— opravijaii naioge splošne ijudske obrambe in družbene samozaš­
čite,

— opravijaii druge naioge, ki jih doioča zakon in samoupravni spo­
razum.

3. čien
Udeleženci tega sporazuma bomo v sodeiovanju z družbenopoiitič- 

nimi organizacijami, društvi in profesionainimi ustanovami skrbeti za 
nadaijnje razvijanje in bogatitev giasbene, iikovne, dramske in druge 
amaterske kuiturne dejavnosti in za množičnost tako v mestnih kot v 
primestnih in podežeiskih krajevnih skupnostih, v organizacijah zdru­
ženega deia in med miadino. Te dejavnosti bo pospeševala in usktaje- 
vaia Zveza kuiturnih organizacij, ki bo tudi skrbeia za organizacijo 
osrednjih in skupnih prireditev domačih kuiturno-umetniških amater­
skih skupin in do začetka deiovanja giedališča organizirata gostovanje 
giedatiških, giasbenih, foikiomih in drugih ansambiov.

Za pospešen razvoj amaterskih dejavnosti bo zaposiiia strokovnjake 
za giedaiiško, piansko-foikiorno ter giasbeno dejavnost, ki bodo vodiii 
amaterske skupine in nuditi strokovno pomoč drugim amaterskim sku­
pinam v občini.

Za potrebe ZKO in giedaiišča bomo v tem srednjeročnem obdobju 
postopoma zaposiiii še 3 strokovne in druge deiavce. Za potrebe gias­
benih prireditev, ki jih organizira Društvo prijateijev giasbe bomo na­
baviti koncertni kiavir. /

4. čien
Zaradi čedaije večjega povpraševanja po knjigah se bo Osrednja 

knjižnica v Kopru še daije odpirata braicem s širjenjem knjižničarske 
dejavnosti v organizacijah združenega deia in na podežeiju. Pospeše- 
vaia bo prirejanje razstav, razgovorov in srečanj z bralci in kulturnimi 
deiavci.

V tem srednjeročnem obdobju bomo nabaviti nov bibiiobus, urediii 
skiadiščne prostore ter postopoma zaposiiii še 4 deiavce.

5. čien
Pokrajinski muzej bo po ceiotni adaptaciji svoje zgradbe v prvih 

dveh ietih srednjeročnega obdobja obnovii dosedanje in postavi! neka­
tere nove zbirke (giagoijaštvo v Siovenski Istri, narodna prebuja, revo- 
iucionamo gibanje, NOB, povojno obdobje). Po rekonstrukciji gotske 
hiše na Gramscijevem trgu bo v njej postavijena zbirka ijudske kuiture.

Muzej bo nadaijeva! s sistematičnimi topografskimi raziskavami 
območja Siovenske Istre ziasti na področju arheoiogije, etnoiogije in 
umetnostne zgodovine. Posebno intenzivno pa bo potekaio zbiranje in 
urejanje gradiva v oddeiku NOB.

Muzej bo prirejal občasne razstave s področij, ki jih obdeiuje, in po­
veča! pubiicistično dejavnost.

Giede na obstoječe kadrovske probieme bodo do teta 1985 zaposiiii 
3 deiavce.

L čien
S tem samoupravnim sporazumom doiočamo uporabniki in izvajaici 

(v nadaijnjem besediiu: udeieženci sporazuma) medsebojne pravice in 
obveznosti pri uresničevanju občinskega programa Kuiturne skupnosti 
občine Koper in način zagotavljanja potreb, ki so skupnega pomena za 
vso repubiiko.

2. čien
Udeieienci tega sporazuma bomo v obdobju 1981—1985 skrbeii za 

skiadnejši razvoj kuiturnih dejavnosti v občini Koper, zato bomo:
— z izgradnjo giedaiiške stavbe omogočiti pestrejšo, kvaiitetnejšo, 

števiinejšo ponudbo giedaiiških, giasbenih in drugih predstav,

6. čien
Pomorski muzej Piran bo uredi! disiocirano ribiško zbirko v Izoii, 

istrsko kmečko hišo v Ravnu (bivaini prostori in torkia — oijčni mlin), 
modernizirati in dopoiniii bodo obstoječe zbirke, da bi jih še boij pribii- 
žali obiskovaicem. Vsako ieto bodo organizirati po eno razstavo in na- 
daijevaii s pubiicistično dejavnostjo in arheoioškimi raziskovanji. Ure­
diti bodo fotoiaboratorij, skiadišče s siikami in ostaie depoje.

7. čien
Pokrajinski arhiv Koper deiuje za šest juino-primorskih občin. S 

pridobitvijo še dodatnih začasnih prostorov in zaposiitvijo štirih do­
datnih deiavcev bo v tem srednjeročnem obdobju uredii pribiižno 30 %
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registrata in posveti! posebno pozornost vzdrževanju že urejenih regi­
strata, razstavni dejavnosti in povečanju de!eia dodatne urejenosti na 
terenu in nudi! pomoč tudi krajevnim skupnostim, društvom in klu- 
bom.

Arhivska urejeva!na de!a bodo osredotočena na arhivsko gradivo 
novejše dobe, da bi bi!i ti fondi čimprej dostopni za potrebe projekta 
Zgodovina Slovencev. S tem v zvezi je povečana tudi publicistična in 
informativna dejavnost.

Zaradi oprav!jan ja na!og, ki jih arhivski s!uibi na!aga zakon bodo do 
!eta 1985 morah zaposliti 4 nove strokovne delavce.

8. č!en
Zavod za spomeniško varstvo Piran bo nada!jeva! z inventarizacijo 

spomenikov, popularizacijo kulturnih spomenikov ter vršil spomeni­
ško varstvene posege na najpomembnejših spomenikih po prednost­
nem seznamu, ki je sestavni de! tega sporazuma (priloga HI).

9. člen
Poglavitna naloga na področju galerijske dejavnosti je uresničitev 

sprejetega programa Obalnega zavoda za galerijsko dejavnost. S tem 
bomo dosegli večjo strokovnost in bolj smotrno ter večjo dostopnost 
delovnim ljudem in občanom.

10. člen
SIS za prosveto in kulturo pripadnikov italijanske narodnosti bo 

koordinirala kulturne in prosvetne akcije na svojem področju. V ta 
namen bo izdajala publikacije o življenju in delu pripadnikov italijan­
ske narodnosti. Skrbela bo tudi za obnovo italijanskega knjižnega 
fonda Osrednje knjižnice ter svojih čitalnic v Kopru, Bertokih in Hrva­
tinih.

Še nadalje bo razvijala dramsko, folklorno, tamburaško, likovno in 
literarno amatersko dejavnost ter razvijala stike z matičnim narodom, s 
Slovenci v zamejstvu in madžarsko ter drugimi narodnostnimi skup­
nostmi pri nas in v sosednjih državah

Kulturna skupnost občine Koper in SIS za prosveto in kulturo pri­
padnikov italijanske narodnosti bosta sodelovali pri usklajevanju let-, 
nih kulturnih programov dejavnosti pripadnikov italijanske narodnosti 
in s Kulturno skupnostjo Slovenije ter z izvršnim svetom Skupščine 
SRS, s katerima bosta zagotavljali gmotno osnovo za dejavnost občin­
ske in obalne skupnosti za kulturo in prosveto pripadnikov italijanske 
narodnosti (priloga IV).

11. člen
Poleg dejavnosti iz 3., 4., 5., 6., 7., 8., 9. in 10. člena tega sporazuma 

bo Kulturna skupnost občine Koper financirala ah sofinancirala še de­
javnosti, ki so pomembne za kulturni razvoj občine ali širše regije 
(razna kulturna društva in organizacije, dejavnost na področju filmske 
in estetske vzgoje) ter zagotavljala sredstva za druge obveznosti, ki 
izhajajo iz sprejetih dogovorov in sporazumov.

12. člen
Kulturna skupnost občine Koper bo sofinancirala delovanje medob­

činskih zavodov z deležem, ki ustreza obsegu dejavnosti za občino 
Koper.

13. člen
V okviru investicijskega programa Kulturne skupnosti občine Koper 

bodo v tem srednjeročnem obdobju prednostne naloge izgradnja gle­
dališča, adaptacija Pokrajinskega muzeja in ureditev prostorov za Po­
krajinski arhiv.

Sredstva za investicije v Pokrajinski arhiv se bodo združevala na 
podlagi samoupravnega sporazuma o zbiranju in združevanju sredstev 
za izgradnjo Pokrajinskega arhiva Koper ter Družbenega dogovora o 
zagotavljanju pogojev uspešnega varstva arhivskega in registratumega 
gradiva na območju šestih južno-primorskih občin.

Poleg tega bomo nadaljevali z urejanjem in adaptacijami prostorov 
za kulturo in družbeno delovanje v sodelovanju s krajevnimi skup­
nostmi in občinsko skupščino v obsegu, kot je razvidno iz priloženega 
pregleda (priloga V.).

14. člen
Pri načrtoi&nju potrebnih sredstev za delovanje zavodov, ki jih fi­

nancira Kulttmia skupnost občine Koper so upoštevana naslednja me­
rila:

Osebni dohodek 5.300,00 din na pogojno nekvalificiranega delavca. 
Amortizacija na podlagi predračuna po stanju osnovnih sredstev po 
minimalnih zakonskih stopnjah.

Materialne stroške v višini materialnih stroškov iz preteklih let. Za­
konske in pogodbene obveznosti v predpisani oz. dogovorjeni višini. 

Obvezno rezervo v višini 1,5 % na osebne dohodke 
Sredstva za skupno porabo 8.500,00 din na zaposlenega.
Sredstva za sofinanciranje mede finskih zavodov so izračunana na 

podlagi deležev iz leta 1980.

IS. Sen
Potrebna sredstva za izvedbo nalog Kulturne skupnosti občine Ko­

per znašajo (v 000 din):

1981 1982 1983 1984 1985 Skupaj

16.842 17.577 18.602 18.636 18.960 90.617

Podrobnejši pregled je v prilogi I.

16. člen
Za naložbe bomo v tem srednjeročnem obdobju združevali nasled­

nja sredstva (v 000 din):

1981 1982 1983 1984 1985 Skupaj

21.437 18.676 19.604 22.620 22.388 104.725

17. člen
Zneski v tem sporazumu so navedeni v cenah leta 1980. Planirana 

sredstva v samoupravnem sporazumu bomo letno povečali največ za 
povprečno rast cen na drobno v razdobju oktober preteklega leta — 
oktober tekočega leta.

Program bomo tekoče prilagajali tako ugotovljenemu obsegu sred­
stev. Posamezne elemente vrednosti programa bomo vsako leto prera­
čunali takole:

— sredstva za osebne dohodke izvajalcev skladno z gibanjem nomi­
nalnih osebnih dohodkov na zaposlenega v SRS za razdobje oktober 
preteklega leta — oktober tekočega leta, zmanjšanega za planirano 
letno rast realnih osebnih dohodkov,

— sredstva za skupno porabo v skladu z gibanjem sredstev za 
skupno porabo v gospodarstvu,

— materialne stroške v skladu z gibanjem cen na drobno v razdobju 
oktober preteklega leta — oktober tekočega leta,

— zakonsko in samoupravno dogovorjene obveznosti v predpisani 
in dogovorjeni višini,

— sredstva za naložbe v skladu z gibanjem cen v gradbeništvu, za 
opremo v skladu z gibanjem cen na drobno.

18. člen
Ta samoupravni sporazum je podlaga za sprejemanje letnih planov, s 

katerimi bomo podrobno in konkretno določili obveznosti in pravice 
uporabnikov in izvajalcev.

19. člen
Ovrednotene programe in prispevno stopnjo za vsako leto sprejme 

skupščina Kulturne skupnosti občine Koper z letnim planom.

20. člen
Presežki oziroma primanjkljaji iz priliva sredstev nad oziroma pod 

dogovorjenimi sredstvi, ugotovljeni z zaključnim računom Občfnske 
kulturne skupnosti, se poračunajo pri obveznostih v naslednjem letu, 
če zakon ne določa drugače.

21. člen
V okviru Kulturne skupnosti Slovenije bomo združevali sredstva za 

naloge skupnega pomena v SR Sloveniji

Delež občine Koper bo v posameznem letu srednjeročnega obdobja 
naslednji (v 000 din):

1981 1982 1983 1984 1985 Skupaj

16.057 16.836 18.514 19.089 19.065 89.561
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Ta sredstva se bodo združevala po enotni prispevni stopnji, M jo bo 
vsako leto tprejela skupščina Kulturne skupnosti Slovenije pred pri­
četkom piatpkega obdobja.

Ta sredstva se bodo združevala po enotni prispevni stopnji, ki jo bo 
vsako ieto sprejela skupščina Kulturne skupnosti Siovenije pred pri­
četkom pianskega obdobja.

22. člen
Udeieženci sporazuma smo v mejah svojih pravic in obveznosti 

dolžni spremijati uresničevanje vseh prevzetih pravic in obveznosti, o 
čemer se bomo medsebojno obveščati najmanj enkrat letno na skupš- 
čini Kulturne skupnosti občine Koper.

Prav tako smo udeleženci dolini sprejemati ukrepe za uresničitev 
prevzetih pravic in obveznosti.

(e udeieženci ugotovimo, da prevzetih obveznosti ne moremo ure­
sničiti z dodatnimi ukrepi, smo doižni prediagati spremembe in dopoi- 
nitve samoupravnega sporazuma in plana skladno z novo ocenjenimi 
realnimi možnostmi po postopku po katerem je sklenjen ta sporazum.

23. člen
Nadzor nad izvajanjem tega sporazuma in porabo sredstev v skiadu z 

dogovorjenim programom bo opravljata skupščina in drugi organi Kul­

turne skupnosti občine Koper v skladu s pristojnostmi določenimi v, 
samoupravnem sptošnem aktu.

23. a. člen
Vrednost programa kulturnih dejavnosti za ieto 1981 znaša v teko­

čih cenah 33.223.000 din.
Sredstva za izvedbo programa zmanjšana za višino presežkov iz leta 

1980 bomo udeieženci sporazuma združevaii po prispevni stopnji
1,02%. t

24. čten
S skienitvijo tega sporazuma udeieženci poobiastijo organe Občin­

ske kuiturne skupnosti, da v imenu skupnosti skienejo dogovore o tc- 
meijih piana družbenopoiitičnih skupnosti ter samoupravne spora­
zume v katerih so opredeijene tudi naioge iz tega sporazuma.

23. čien
Ta samoupravni sporazum je skienjen, ko ga sprejme 2/3 udeiežen- 

cev sporazumevanja in ko ga podpišejo poobiaščeni predstavniki. Ugo­
tovitev, da je sporazum skienjen objavi skupščina Občinske kuiturne 
skupnosti v Uradnih objavah, uporabija pa se od 1. 1. 1981 daije.

Števiika: 30-2/80
Datum: 25. 12. 1980

PLAN SREDSTEV ZA POTREBE KULTURE V OBČINI KOPER 1981—1985

Pri toga 1 
Cene iz teta 1980 

v 000 din

1981 1982 1983 1984 1985 SKUPAJ

Osrednja knjižnica Koper 4.897 4.955 5.570 5.636 5.701 26.759
Pokrajinski arhiv Koper 1.547 1.603 1.624 1.645 1.666 8.085
Pokrajinski muzej Koper 931 1.034 1.144 1.227 1.241 5.577
Zveza kult. organiz. Koper 2.234 2.503 2.778 2.854 2.877 13.246
Pomorski muzej Piran 423 428 433 438 443 2.165
Obalne galerije Piran 505 510 516 525 527 2.583
Zavod za spom. varstvo Piran 2.187 2.309 2.749 2.794 2.979 13.018
Skupnost prip. ital. narodn. 347 390 422 490 515 2.164
Kulturne org. in društva 928 943 958 973 988 4.790
Strokovna služba 932 944 956 969 980 4.781
Druge obveznosti 377 377 386 411 418 1.969
Anuitete 1.533 1.581 1.065 675 625 5.479
Skupaj občinski program 16.842 17.577 18.602 18.636 18.960 90.617
Skupni progr. kult. skup. 
Slovenije 16.057 16.836 18.514 19.089 19.065 89.561
Skupaj naložbe 21.437 18.676 19.604 22.620 22.388 104.725
Vse skupaj 54.336 53.089 56.720 60.345 60.413 284.903

PLAN SREDSTEV ZA NALOŽBE V KULTURI V LETIH 1981— 1985 (detež KSO Koper)

Pritoga 11 
Cene iz teta 1980 

v 000 din

NALOŽBA 1981 1982 1983 1984 1985 SKUPAJ

Gledališče 8.804 8.804 13.444 21.924 21.924 74.900
Pokrajinski arh. Koper 3.480 3.480 — _ 6.960
Pokr. muzej Koper 5.000 5.000 5.000 __ 15.000
Domovi v KS 1.508 1.392 1.160 696 464 5.220
Bibliobus 2.088 — __ 2.088
Klavir - 557 — — — — 557

SKUPAJ: 21.437 18.676 19.604 22.620 22.388 104.725

Ime spomenika

SPOMENIŠKO-VARSTVENI POSEGI V OBČINI KOPER V

Opis del 1981

LETIH 1981-

1982 1983

Priioga 111 
v 000 din

1985

Skupaj Skupaj 
1984 1985 81—85 KSS

1. Gabrovica-Osp, Ruralno naselje
s spomenikom NOB Program in projekt ured. širš. obm. 58 87

*
— 145 118
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2. Kottebone veško net.
3, črni kel-Andrej In Benkove hMe

Nščrt prenove in vzorčni idej. proj.
Adept. notrenjMine in tpom. prezent. 
zunenjMine

— 73 87

204 232

160

436

73

436
4, Podpeč-Dicer. hiša Stnoc. In prež. erhit. — 204 290 496 494
3. Pregere tt 18 Spom. prezentec. in edeptec. notrenjM. 101 219 — 320 211
6. Cramtctjev trg *t.-4 in 5 Senedjt objektz 480 — — — — 480 480
7. BofUntc* Adept, in tpom. prezent. celote — — 870 306 348 1.324 1.324
8. Brklntk* 7, 8. 9, 10 Obnove in prež. rom. ieted — — — 460 322 982 982
9. R1bUkitrg9, 10. 11. 12 Prezentedj* kompteku — 439 322 961 961

10. Hreetovije Rettevrirenje fretk, obnove obzid., 1. feze 336 292 — 408 464 1.300 1.361
11. P. c. tv. Nikoieje Rettevr. tl. letene tten. obl. in okvir. 202 146 87 102 337 467

SKUPAJ: / 1.119 1.227 1.633 1.684 1.836 7.339 7.107

Priloga IV

VREDNOST PROGRAMOV OBALNE IN OBČINSKE SIS ZA PROSVETO IN KULTURO PRIPADNIKOV ITALIJANSKE NA- 
* RODNOSTI IN DELEŽ, KI GA ZA IZVAJANJE TEH PROGRAMOV PRISPEVA KULTURNA SKUPNOST OBČINE KOPER

v 000 din

1981 1982 1983 1984 1985 SKUPAJ

Program dela SIS obale 414 513 677 759 828 3.191
— od tega OKS Koper 65 69 107 125 146 512
Program občinske SIS 749 835 882 986 998 4.450
— od tega OKS Koper 282 321 315 365 369 1.652
Skupni program 1.163 1.348 1.559 1.745 1.826 7.641
— od tega OKS Koper 347 390 422 490 515 2.164

- * Priioga V

SREDSTVA ZA NALOŽBE V DOMOVE V KRAJEVNIH SKUPNOSTIH V LETIH 1981--1985
v 000 din

Krajevna skupnost 1981—85 1981 1982 1983 1984 1985

1. Črni kal 812 232 232 232 116 —

2. Šmarje 812 232 348 232 — —
3. Gračišče 464 — — 232 232 —
4. Gradin 464 — — — — 464
5. Marezige 464 464 ^ — — — —
6. Škofije 348 348 — — — —
7. Hrvatini 232 — 232 — — —
8. Pridvor 232 232 — — — —
9. Dekani 232 \ 232 — — —

10. Bertoki 174 174 — — —
11. Boršt 174 — 174 — — —
12. Pobegi-Čežarji 174 — — — 174 —
13. Vanganel 174 — — — 174
14. Olmo-Prisoje 464 — — 464 *

SKUPAJ: 5.220 1.508 1.392 1.160 696 464

SKUPNOST OTROŠKEGA VARSTVA OBČTNE KOPER
Na podiagi doioči! 34. čiena samoupravnega sporazuma o temeijih 

plana Skupnosti otroškega varstva občine Koper za obdobje 
1981—1985 je skupščina Skupnosti otroškega varstva občine Koper 
na seji dne 24. decembra 1980 sprejela naslednji

SKLEP
1.

Samoupravni sporazum o temeljih plana Skupnosti otroškega var­
stva občine Koper za obdobje 1981—1985 so sprejeli udeleženci spo­
razumevanja, ki vključujejo 95,67 % delavcev in 88,56% občanov v 
krajevnih skupnostih občine Koper.

2.
Samoupravni sporazum je sklenjen, ker ga je sprejelo več kot 2/3 

udeležencev sporazumevanja.
št.: 30-1/79 Predsednica
Koper, 30. decembra 1980 skupščine skupnosti

IDA GEC, l.r.

Delavci v združenem delu, drugi delovni ljudje in občani, samou­
pravno organizirani v Skupnosti otroškega varstva občine Koper, skle­
pamo na podlagi 25. člena Zakona o družbenem varstvu otrok (Uradni 
list SRS, št. 35/79) in v skladu z določili Zakona o vzgoji in varstvu 
predšolskih otrok (Uradni list SRS, št. 5/80)

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
O TEMELJIH PLANA SKUPNOSTI OTROŠKEGA VARSTVA 

OBČINE KOPER ZA OBDOBJE 1981—1985

I. TEMELJNE DOLOČBE
1. člen

Delavci v združenem delu, drugi delovni ljudje in občani, udeleženci 
kot uporabniki in izvajalci v svobodni menjavi dela na področju druž­
benega varstva otrok (v nadaljnjem besedilu: udeležena) se zavezuje­
mo, da bomo organizirali in skrbeli za:
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— dogovorjeni obseg vzgoje in varstva predšolskih otrok,
— socialno varnost otrok,
— varstvo materinstva in družine,
— razvoj novih vzgojno-varstvenih zmogljivosti ter s tem zagotovili 

bolj izenačene možnosti za skladen duševni, osebnostni in telesni ra­
zvoj vsem predšolskim otrokom in prispevali k produktivnejšemu delu 
staršev v združenem delu.

2. člen
Temelji plana Skupnosti otroškega varstva občine Koper za obdobje 

1981—1985 vsebujejo naslednje skupine nalog:
a) Program vzgojno varstvene dejavnosti v občini, ki obsega:
1. zagotovljeni program (mala šola, vzgoja in varstvo otrok z mot­

njami v telesnem in duševnem razvoju, minimalni obseg denarnih po­
moči);

2. dejavnost v vzgojno varstvenih organizacijah in družinsko var­
stvo;

3. dodatni program: 80-umi program in druge oblike rednega dela 
za otroke, ki niso vključeni v WO, sodelovanje pri izgradnji novih 
zmogljivosti, anuitete, štipendiranje potrebnih kadrov, letovanje 
otrok, sofinanciranje organizacij in društev, ki izvajajo program za 
otroke;

4. dejavnost samoupravnih organov in strokovne službe ter službe 
denarnih pomoči;

5. druge manjše naloge in obveznosti.
b) Program skupnih naiog družbenega varstva otrok v SR Sioveniji, 

ki obsega:
— varstvo matere in novorojenca,
— pospeševanje razvoja vzgojno varstvene dejavnosti,
— sredstva za solidarnostno pokrivanje zagotovljenih programov, 

male šole (120 ur), vzgoje in varstva razvojno motenih otrok ter mini­
malnega obsega denarnih pomoči,

— dejavnost samoupravnih organov in strokovne službe Skupnosti 
otroškega varstva Slovenije,

— druge naloge.

II. MERILA ZA ZAGOTAVLJANJE CENE OZIROMA 
POVRAČILA ZA POSAMEZNE VZGOJNO VARSTVENE 

'' STORITVE

3. člen
Udeleženci smo sporazumni, da se pri vrednotenju opravljenih nalog 

za predšolske otroke uporabljajo naslednji kalkuiativni elementi:
— enote storitev in
— elementi cene, ki jih določa ta samoupravni sporazum,
— normativi, ki jih sprejme Skupščine skupnosti otroškega varstva.

4. člen
Enote storitev v vzgojno varstveni dejavnosti za predšolske otroke 

so:
— oddelki za otroke do 3 let,
— oddelki za otroke od 3 let do 7 let,
— oddelki za otroke, ki so vključeni v pripravo na osnovno šolo — 

mala šola s skrajšanim programom,
— oddelki za otroke z motnjami v telesnem in duševnem razvoju,
— oddelki za otroke italijanske narodnosti,
— skupine predšolskih otrok v varstvenih družinah,
— oddelki otrok pri 80-umem vzgojnem programu in
— posebne oblike vzgojnih programov za otroke, ki niso vključeni v 

vzgojno varstvene organizacije.
Na podlagi cene enote storitve in števila predšolskih otrok v posa­

meznih enotah storitev po veljavnih normativih, se določi cena vzgojno 
varstvene storitve za predšolskega otroka.

5. člen
Udeleženci smo sporazumni, da se pri izračunu cene za opravljanje 

vzgojno varstvene storitve priznavajo naslednje sestavine cene:
a) sredstva za osebne dohodke in skupno porabo — na podlagi de­

lovnih normativov, ki jih določi skupnost otroškega varstva v skladu s 
samoupravnim sporazumom in družbenim dogovorom o delitvi do­
hodka in osebnih dohodkov,

b) obveznosti iz dohodka — po zakonih in samoupravnih sporazu­
mih,

c) materialni stroški, ki se izračunajo na podlagi enotnih tehničnih 
normativov in storitev,

č) amortizacija.
6. člen

Enotne osnove standardov In normativov za opravljanje vzgojno 
varstvenega dela bomo sprejeli s posebnim samoupravnim sporazu­
mom v Skupnosti otroškega varstva Slovenije.

III. POGOJI IN MERILA ZA DOLOČANJE SOUDELEŽBE K 
PLAČILU POSAMEZNIH VZGOJNO VARSTVENIH STORI­

TEV

7. člen
Skupščina Skupnosti otroškega varstva občine Koper določi pogoje 

in višino prispevka staršev h kritju mesečne cene za vzgojno varstveno 
storitev za enega predšolskega otroka (po merilih iz 5. člena tega spo­
razuma), tako da starši prispevajo v povprečju v občini Koper 40% 
mesečne cene, in sicer v razponu od 25% do 70% povprečne cene 
glede na dohodkovne možnosti staršev.

Pri določanju višine prispevka staršev se izvzamejo stroški za vzgojo 
in varstvo ter prevoz predšolskih otrok v obsegu zagotovljenega pro­
grama v skladu s 14. členom zakona o vzgoji in varstvu predšolskih 
otrok (Uradni list SRS, št. 5/80).

IV. NAČIN URESNIČEVANJA MEDSEBOJNIH OBVEZNOSTI
V SVOBODNI MENJAVI DELA

8. člen
Skupnost otroškega varstva sklene s posameznimi vzgojno varstve­

nimi organizacijami letne pogodbe, ki morajo vsebovati zlasti nasled­
nje sestavine:

— vrsto nalog, njihov obseg po enotah storitev in čas za izvedbo,
— pogoje, ki jih mora zagotoviti vzgojno varstvena organizacija,
— ceno za opravljene storitve,
— nadzor nad izvajanjem določil pogodbe in
— sankcije.

9. člen
Obvezni sestavni de! pogodbe so tudi tehnični, delovni in stroškovni 

normativi ter sklep o višini udeležbe skupnosti otroškega varstva pri 
pokrivanju cene.

V PROGRAM VZGOJNO VARSTVENE DEJAVNOSTI V 
SKUPNOSTI OTROŠKEGA VARSTVA OBČINE KOPER

1. Zagotovljeni program <
10. člen

Udeleženci se s tem sporazumom zavezujemo, da bomo solidarno v 
SR Sloveniji v obdobju 1981—1985 zagotovili:

1. Program male šole — v obsegu 120 ur
— enota storitve je oddelek male šole;
— 1,2 mesečni osebni dohodek vzgojiteljice na enoto storitve;
— materialni stroški v višini 10% po prvi alinei;
— amortizacija za opremo in prostore v minimalni z zakonom pred­

pisani višini.
2. Program vzgoje in varstva otrok z motnjami v telesnem in dušev­

nem razvoju:
— enota storitve je razvojni oddelek;
— delo spec. pedagoga na enoto storitve; 

delo varuhinje na enoto storitve;
— materialni stroški v višini 20% po prvih dveh alineah;
— amortizacija za opremo in prostore v minimalni z zakonom pred­

pisani višini.
3. Program minimalnih denarnih pomoči
— minimalna denarna pomoč v višini 400 din mesečno na otroka 

delavca in upokojenca ob izpolnjevanju dohodkovnega pogoja do 3.300 
din mesečno na člana družine;

— minimalna denarna pomoč v višini 250 din mesečno na otroka 
kmeta ali otroka druge družine, ki ji je pomoč nujno potrebna;

— minimalni dodatek za otroke edinih hranilcev v višini 110 din;

11 člen
Družbenega varstva otrok v zagotovljenih programih bo v posa­

meznih letih tega srednjeročnega obdobja v občini Koper deležnih 
naslednje število otrok:
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a) mala šo!a:
— leta 1981 660 otrok
— !eta 1982 690 otrok
— teta 1983 685 otrok
— teta 1984 700 otrok
— teta 1985 700 otrok

Od tega tetno obiskuje 120-umi program 130 otrok, ostati so v red 
nem varstvu.

b) vzgoja in varstvo otrok z motnjami v telesnem in duševnem raz 
voju bo omogočena otrokom z motnjami v skladu s prostorskimi mož 
nostmi in sicer:
— leta 1981 6 otrokom
— leta 1982 6 otrokom
— leta 1983 12 otrokom
— leta 1984 12 otrokom
— leta 1985 12 otrokom

c) minimalni obseg denarnih pomoči
Denarne pomoči bo v občini prejemalo naslednje število otrok: .

- ^
3. Dodatni program ^

j 15. člen
Glede na še vedno velite potrebe po varstvu otrok zlasti v mestu in 

neposredni okolici in s ciljtm, da bi vsem otrokom omogočili vsaj nekaj 
vzgojno varstvene dejavnosti, bomo v razdobju 1981—1985 v okviru 
dodatnega programa uresničili oziroma zagotovili naslednje:

a) v 80-uml vzgojni ptogram bomo vključili v letih 1981—1985 
letno po 130 otrok,

b) v dodatne oblike dela z otroki bomo vključili naslednje število 
otrok oziroma izvedli število ur:

ure pravljic, cicibanove urice, telesna vzgoja v WO:

Leto 1981 1982 1983 1984 1985

število ur 450 500 530 580 600

1981 1982 1983 1984 1985
denarne pomoči otrokom de­
lavcev in upokojencev 9.056 9.056 9.056 9.056 9.056
denarne pomoči otrokom 
kmetov 135 135 135 135 135
povečane denarne pomoči 
otrokom:
— ki imajo enega hranilca 905 905 905 905 905
— ki so težje telesno in 

duševno prizadeti ne glede 
na starost 163 163 163 163 163

12. člen
Povečan obseg posameznih oblik družbenega varstva otrok iznad 

zagotovljenih programov, kije v skladu s potrebami z razvojnimi usme­
ritvami in politiko na področju družbenega varstva otrok v občini 
Koper, je opredeljen in ovrednoten v okviru dodatnega programa.

13. člen
Skupnost otroškega varstva občine Koper bo za vsako leto 

srednjeročnega obdobja posebej sprejemala sklepe o dohodkovnih 
pogojih in sklepe o višini posameznih denarnih pomoči, pri čemer bo 
upoštevala merila iz 10. člena tega sporazuma.

— Letovanja otrok v izvedbi vzgojno varstvenih organizacij, Zveze 
prijateljev mladine, taborniških odredov in planinskih društev bo 
skupnost sofinancirala za naslednje število otrok:

prispevek
leto število otrok na otroka

1981 430 500 din
1982 430 500 din
1983 430 500 din
1984 430 500 din

c) Za strokovnejše delo bomo postopno oblikovali strokovno sku­
pino, ki bo izvajala svetovalno delo v vseh vzgojno varstvenih organi­
zacijah v občini. Sestavljali jo bodo: višja medicinska sestra, psiholog 
in logoped.

Oblikovanje skupine bo po letih postopno, 
č) Program graditve objektov
Skupno s sredstvi samoprispevka občanov J}x) do leta 1985 na novo 

pridobljenih 460 novih mest za predšolske otroke, od tega 192 za 
otroke do 3. let in 268 od 3 do 7 let. Ob tem bodo opuščeni neprimerni 
prostori v Šmarjah in 1 igralnica v Hrvatinih. Pri gradnji objektov bomo 
upoštevali veljavne normative. Od 1981 do 1985 bodo zgrajena ali 
adaptirana naslednja nova mesta za predšolske otroke:

2. Vzgojno varstvena dejavnost v vzgojno varstvenih organizacijah 
In varstvenih družinah

' . 14. člen
Vzgojo in varstvo otrok v vzgojno varstvenih organizacijah in varstve­

nih družinah bomo zagotovili v naslednjem obsegu:

Leto
Število vključenih otrok v star. 

do 3. let 3 dr 7 let Skupaj

A. REDNI ODDELKI 
1981 .'

V VVO
301 1.764 2.065

1982 351 1.800 2.151
1983 351 1.800 2.151
1984
1985 ';

375 1.800 2.255
423 1.928 2.351

Leto
število vključenih otrok v star. 

do 3. let 3 do 7 let Skupaj

B. ODDELKI VVO Z ITAL. JEZIKOM 
1981 — 52 52
1982 — 60 60
1983 — 60 60
1984 — 60 60
1985 — 60 60

Leto
Število vključenih otrok v star. 

do 3. let 3 do 7 let Skupaj

C. VARSTVO V DRUŽINAH
1981 100 _ 100
1982 100 — 100
1983 110 — 110
1984 120 \ 120
1985 120 120

Število novo usposobljenih mest
Vzgojno var. org. 1981 1982 1983 1984 1985 Skupaj

Hrvatini ' 36 36
Šmarje 72 72
WZ Koper 48 48
WZ Semedela
— jasli in 2 odd. VVO 48 40 88
Olmo-Prisoje 96 96 192
Ital. VVO 12 12
Semedela
Ital. VVO
Hrvatini 12 12

SKUPAJ 192 72 12 96 88 460

Poleg tega bomo zagotovili delno izdelavo projektne dokumentacije 
za nov vrtec v Škofijah, ki se bo gradi! po letu 1985 ter uredili prostor 
za občasno delo s predšolskimi otroki v Gradinu. Vsako leto bo urejeno 
po eno otroško igrišče.

d) Za posojila, ki jih je Skupnost otroškega varstva občine Koper 
najela za izgradnjo novih kapacitet v preteklih letih je potrebno vračati 
letne anuitete

e) Da bi zagotovili potrebne kadre za nove zmogljivosti, bomo vsako 
leto štipendirali naslednje število vzgojiteljic:

1981 7
1982 12
1983 17
1984 22
1985 24

f) Druge naloge in obveznosti, ki jih sofinancira skupnost otroškega 
varstva občine Koper so še:

— plačilo davčni upravi za pobiranje prispevkov od zasebnikov;
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— sofinanciranje skupnosti socialnega varstva občine Koper (1/5 
stroškov);

— sofinanciranje dejavnosti Zveze prijateljev mladine, Rdečega 
križa in vzgojne posvetovalnice v Kopru ter Primorskih novic

— stroški plačilnega prometa.
4. Dejavnost samoupravnih organov Skupnosti otroškega varstva 

občine Koper in skupne strokovne službe SIS ter službe za izvajanje 
pravice do denarnih pomoči.

16. člen
Dejavnost samoupravnih organov in skupne strokovne službe ob­

sega predvsem naslednje naloge:
— priprava gradiva za seje skupščine in drugih organov skupnosti,
— druge strokovne in organizacijske naloge v zvezi s sklicem sej (in 

s tem povezani materialni stroški),
— izvajanje sklepov in odločitev skupščin in drugih organov,
— finančno-računovodske naloge,
— naloge v zvezi z ugotavljanjem upravičenosti in izplačevanjem 

denarnih pomoči (otroški dodatki).
Naloge se v obdobju 1981—1985 povečujejo zaradi novih pristojno­

sti po zakoni o družbenem varstvu otrok občinske skupnosti otroškega 
varstva (denarne pomoči).

VI. PROGRAM SKUPNIH NALOG DRUŽBENEGA VARSTVA 
' OTROK V SR SLOVENIJI IN SOLIDARNO ZAGOTAVLJANJE 

SREDSTEV ZA ZAGOTOVLJENE PROGRAME

17. člen
Delavci, drugi delovni ljudje in občani združeni v skupnosti otro­

škega varstva občine Koper bomo skupne potrebe in interese družbe­
nega varstva otrok, ki so širšega družbenega pomena uresničevali v 
Skupnosti otroškega varstva Slovenije po načelu vzajemnosti in soli­
darnosti v skladu z merili in pogoji določenimi v samoupravnem spora­
zumu o temeljih planov družbenega varstva otrok v SR Sloveniji za ob­
dobje 1981—1985.

. 18. člen
Program skupnih nalog obsega:
1. Varstvo matere in novorojenca, in sicer:
— nadomestila osebnih dohodkov v času porodniškega dopusta v 

trajanju 246 dni v višini 100 % povprečnega osebnega dohodka upra­
vičenca v preteklem letu,

— porodno nadomestilo kmečki proizvajalki v enakem obsegu kot 
delavki, če združeni kmetje sklenejo samoupravni sporazum o pravi 
cah in obveznostih,

— pomoč pri opremi novorojenca (zavitek).
2. Solidarno zagotavljanje sredstev za zagotovljene programe, in 

sicer:
— zagotovljeni program vzgoje za predšolske otroke, ki obsega pri­

pravo otrok na osnovno šolo v letu pred vstopom v šolo v trajanju 120 
ur;

— zagotovljeni program vzgoje in varstva predšolskih otrok, mote­
nih v telesnem in duševnem razvoju;

— zagotovljeni minimalni obseg denarnih pomoči.
3. Pospeševanje razvoja vzgojnovarstvene dejavnosti (sofinancira­

nje predšolske vzgoje:
razvojno motenih otrok, ki so v zavodih, otrok jugoslovanskih delav 

cev, ki so na začasnem delu v tujini, v dvojezičnih vzgojnovarstvenih 
organizacijah na območju kjer živijo pripadniki slovenskega in mad­
žarskega naroda ter pripadniki slovenskega naroda in italijanske skup­
nosti, otrok pripadnikov manjšin, ki živijo v Avstriji in Italiji, otrok, ki 
so na zdravljenju v Kliničnem centru v Ljubljani in otrok Romov).

4. Financiranje študij in strokovnih nalog, ki so pomembne za po­
dročje družbenega varstva otrok.

5. Financiranje samoupravno dogovorjenih nalog, ki se nanašajo na 
področje otroškega varstva (mladinska periodika, regresiranje skupin­
skih potovanj, mladinske delovne akcije, itd ).

POTREBNA SRE

6. Sredstva za dejavnost družbenih organizacij, ki imajo v svojih 
programih vzgojno varstveno dejavnost za predšolske otroke in nji­
hove starše.

7. Sredstva za delovanje družbenega varstva otrok v izjemnih ra­
zmerah.

8. Sredstva za delovanje samoupravnih organov in strokovne službe 
Skupnosti otroškega varstva Slovenije ter sredstva za storitve SZ PIOJ 
za Skupnost otroškega varstva Slovenije na področju mednarodnih 
konvencij in sporazumov.

19. člen
Za skupne naloge pod zaporednimi številkami od L do vključno 8. 

razen za točko 2. iz 18. člena tega samoupravnega sporazuma bomo de­
lavci, drugi delovni ljudje in občani združevali sredstva po enotni pri­
spevni stopnji od osebnega dohodka po principu delovnega mesta po 
načelu totalne vzajemnosti in solidarnosti. Enotno prispevno stopnjo iz 
prejšnjega odstavka določi Skupnost otroškega varstva Slovenije v sa­
moupravnem sporazumu o temeljih planov družbenega varstva otrok v 
SR Sloveniji za obdobje 1981—1985.

20. člen
Za skupno nalogo pod točko 2. iz 18. člena tega samoupravnega spo­

razuma (solidarno zagotavljanje sredstev za zagotovljene programe) 
bomo delavci, drugi delovni ljudje in občani, ki se po občinskih skup­
nostih otroškega varstva združujemo v Skupnost otroškega varstva 
Slovenije, združevali sredstva po načelu, da v skladu z možnostmi pri­
spevajo tiste občine, ki po povprečni prispevni stopnji od osebnih do­
hodkov zberejo več sredstev, kot jih potrebujejo za svoje zagotovljene 
programe v občini.

Povprečno prispevno stopnjo od osebnih dohodkov iz prejšnjega od­
stavka tega člena določa samoupravni sporazum o temelj planov 
družbenega varstva otrok v SR Sloveniji za obdobje 1981—1985, ki v 
prilogi poimenuj^tudi občine, ki morajo za solidarnost prispevati in 
občine, ki prejemajo iz solidarnosti, ter določa višino sredstev, ki jih 
morajo imenovane občine prispevati za solidarnost oziroma, ki jih iz 
solidarnosti prejemajo.

21. člen
V skladu s samoupravnim sporazumom o temeljih planov družbe­

nega varstva otrok v SR Sloveniji 1981—1985 prejmejo solidarnostna 
sredstva za izvajanje zagotovljenih programov tiste občinske skupnosti 
otroškega varstva, ki izpolnjujejo naslednje kriterije:

a) zagotovljeni program vzgoje in varstva:
— če po dogovorjenih merilih v posameznem letu ne morejo z last­

nimi sredstvi zagotoviti 90% vrednosti z zakonom zagotovljenega pro­
grama, ^

— če je družbeni proizvod na prebivalca v občini nižji od 80 % re­
publiškega družbenega proizvoda na prebivalca,

— če je % zajetja predšolskih otrok v vzgojno varstvenih organiza­
cijah nižji od republiškega povprečja.

b) zagotovljeni minimalni obseg denarnih pomoči in povprečnih 
denarnih pomoči:

— če po povprečni prispevni stopnji od bruto osebnih dohodkov po 
principu delovnega mesta zbere manj sredstev, kot znaša 90 % z zako­
nom in tem samoupravnim sporazumom zagotovljenega programa v 
občini,

— če je družbeni proizvod na prebivalca v občini nižji od 80 % 
družbenega proizvoda na prebivalca v republiki.

VIL POTREBNA SREDSTVA ZA IZVEDBO NALOG

22. člen
Delavci, delovni ljudje in občani združeni v Skupnosti otroškega var­

stva občine Koper bomo za uresničitev programov po tem samouprav­
nem sporazumu potrebovali naslednja sredstva v cenah 1980:

STVA 1981—1985

PROGRAM , 1981 1982 1983 1984 1985 SKUPAJ
A PROGRAM VZGOJNO 

VARSTVENE DEJAVNOSTI
V SOV OBČINE KOPER

L Zagotovljeni prog.
a) obvezni prog. male šole
b) razvojni odd.

104.823.113
51.046.943

442.400
491.403

107.138.591
51 059.082 

448.151 
497.791

109.175.695
51.577.085

454.425
1.009.520

112.216.820
51.596.847

460.559
1.023.148

115.105.054
51.317.619

467.007
1.037.472

548.459.273
256.897.576

2.272.542
4.059.334
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c) minim, denar. pom. 50.113.140 50.113.140 50.113.140 50.113.140 50.113.140 250.565.700
2. Vzgojno varst. dejav v VVO

in varst. v družinah 43.961.997 46.597.301 47.410.012 50.252.324 52.997.668 241.219.302— redni oddelki 38.912.496 41.161.500 41.564.988 44.049.840 46.725.144 212.413.968
— odd. WO z italij. jezikom 2.134.080 2.491.200 2.520.720 2.549.520 2.580.460 12.275.980

druž. varstvo 2.862.000 2.890.800 3.215.520 3.543.840 3.582.720 16.094.880
— razi. v ceni razv. oddelkov 53.421 53.801 108.784 109.124 109.344 434.4743. Dodatni program 7.966.104 7.609.968 8.293.158 8.447.849 8.545.607 40.862.686
— 80-umi program 139.680 141.120 142.560 144.000 146.160 713.520
— delo z otroki zunaj WO 87.000 88.500 90.000 91.500 93.000 450.000
— letovanje otrok 215.000 215.000 215.000 215.000 215.000 1.075.000
— svetovalno delo 243.162 552.134 835.825 847.107 858.966 3.337.194
— delež SOV za invest, v VVO 4.085.370 3.000.000 3.000.000 3.000.000 3.000.000 16.085.370
— igrišča 928.000 928.000 928.000 928.000 928.000 4.640.000
— anuitete 1.300.000 1.600.000 - 1.900.000 1.900.000 1.900.000 8.600.000
— štipendije 136.416 244.296 331.296 462.144 534.528 1.708.680
— sofinanciranje društev in druge

naloge iz 15. čl. 831.476 840.918 850.477 860.098 869.953 4.232.922
4. Samoupravni org. in strokov.

služba SIS ter služba otroš. dod. 1.848.069 1.872.240 1.895.440 1.919.800 1.944.160 9.497.709

B. SKUPNE NALOGE DRUŽBE-
NECA VARSTVA OTROK 35.992.130 37.769.130 39.499.130 41.328.130 43.145.130 197.733.650

1. Varstvo matere in novoroj. 34.144.000 35.792.000 37.521.000 39.336.000 41.240.000 188.033.000
— nadomestilo OD v času celot.

porod, dopusta 32.388.000 34.007.000 35.707.000 37.493.000 39.367.000 178.961.000
— tiadomest. kmečki proiz. 439.000 444.000 449.000 454.000 459.000 2.245.000
— pomoč pri opremi novoroj. 1.317.000 1.341.000 1.365.000 1.389.000 1.414.000 6.826.000

2. Solidar. zagotav. sred. za zago­
tovljene programe
— mala šola in raz. odd. 100.130 100.130 100.130 100.130 100.130 500.650
— minim, obseg den. pomoči - — — — — — —

3. Pospcš. ìazvoja delov, organov 
SOV Slovenije in druge skupne
naloge 1.748.000 1.877.000

i

1.878.000 1.892.000 1.805.000 9.200.000
SKUPAJ: 140.815.243 144.907.721 148.674.825 1$3.544.950 158.250.184 746.192.923

VM!. ZDRUŽEVANJE SREDSTEV

23. č!en
Delavci, drugi delovni ljudje in občani določamo s tem samouprav­

nim sporazumom vire in osnove za združevanje sredstev za potrebe 
družbenega varstva otrok na področju Skupnosti otroškega varstva 
občine Koper. Vir in osnova za združevanje sredstev potrebnih za

izvedbo programov in nalog iz 22. člena tega samoupravnega spora­
zuma je osebni dohodek.

24. člen
Delavci in drugi delovni ljudje in občani občine Koper se zavezujemo, 

da bomo na osnovi osebnih dohodkov po domicilnem principu zdru­
ževali naslednja sredstva:

v 000 din
PROGRAM
OZ. NALOGE 1981

Višina Sredstev 
1982 1983 1984 1985

Skupaj
81—85

A. Zagotov. program 
— ZP mate šo!e 442 448 454 461 467 2.272
— ZP razvoj, odd. 491 498 1.009 1.023 1.037 4.059

B. Program VVD z VVO 
in var. v druž. 43.962 46.597 47.410 50.252 52.998 241.219

C. Dodatni prog. 7.966 7.610 8.293 8.448 8.546 40.863
D. Solid, sred. za prog. skup. na!og

DVO (samo tiste SOV, ki so!id. 
združ. sredstva) za 
— ZP male šole 100 100 100 100 100 500

E. Dejav. sam. organov in strok, 
službe OSOV 1.848 1.872 1.895 1.920 1.944 9.480

SKUPAJ 54.809 57.125 59.161 62.204 65.092 298.393

25. člen
Delavci in drugi delovni ljudje in občani občine Koper se zavezujemo, 

da bomo na osnovi osebnih dohodkov po principu delovnega mesta
združili naslednja sredstva: v 000 ^

PROGRAM Višina sredstev
OZ. NALOGE 198! 1982 1983

A. ZP minimatnega obsega denar, 
pomoči

B Povečanje denar. pom. nad. 
minim, (dodat, progr.)

50.113 50.113 50.113

- )

1984 1985

50.113 50.113

Skupaj
81—85

250.566
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C. Progr. skup naiog DVO 35.892 37.669 39.399 41.228 43.045 197.233
— var. mat. in nov. 34.144 35.792 37.521 39.336 41.240 188.033
— pospeš. razv. VVD dej 

samouprav, org. in strok. si.
SOVS ter druge naioge 1.748 1.877 1.878 1.892 1.805 9.200

— soiid. zagot. sred. za ZP 
minim, obsega denar. pom.
(samo tiste OSOV, ki prispev. 
za soiidar.)

SKUPAJ: 86.005 87.782 89.512 91.341 93.158 447.799

26. č!en
Udeieženci sporazuma sogiašamo, da sc bodo v Skupnosti otroškega 

varstva občine Koper prednostno zagotav!ja!a sredstva za izvajanje za- 
gotovijenih programov.

27. čien
Udeieženci sporazuma, ki so!idamostna sredstva prispevamo se za­

vezujemo, da bomo po Skupnosti otroškega varstva občine Koper na­
kazovati soiidarnostna sredstva za izvajanje zagotovijenih programov v 
skiadu s priiogo k samoupravnemu sporazumu o temeijih pianov druž­
benega varstva otrok v SR Sioveniji za obdobje 1981—1985 v meseč­
nih zneskih do 15. v tekočem mesecu Skupnosti otroškega varstva Sio- 
venije.

28. čien
Konkretne obveznosti deiavcev v združenem deiu, drugih deiovnih 

ijudi in občanov iz 22. čiena tega sporazuma pred iztekom ieta za na- 
siednje ieto objavi Skupnost otroškega varstva občine Koper, ki bo pri 
tem upoštevaia vaiorizacijo vrednosti programov v skiadu z metodoio- 
gijo v dogovoru o temeijih družbenega piana SR Siovenije (skupne na- 
ioge) in družbenega dogovora o temeijih piana občine Koper (ostaie 
naioge).

29. čien
Presežki aii primanjkijaji iz piiiiva sredstev nad dogovorjenimi sred­

stvi, ugotovijeni z ietnim zakijučnim računom Skupnosti otroškega 
varstva občine Koper in Skupnosti otroškega varstva Siovenije ,se po­
računajo zavezancem pri obveznosti za nasiednje ieto, če zakon ne do- 
ioča drugače.

29. a. čien
Programi iz 24. in 25. čiena samoupravnega sporazuma o temeijih 

piana Skupnosti otroškega varstva občine Koper za obdobje 
1981—1985 se za ieto 1981 vaiorizirajo:
— občinski program 62.274.000 din
— denarne pomoči 53.757.000 din
— skupni program ' 39.343.000 din
SKUPAJ 156.374.000 din

Presežek v ietu 1980 je ocenjen na 1.925.000 din in se upošteva pri 
občinskem programu.

Prispevne stopnje iz bruto osebnih dohodkov v ietu 1981 (upošte­
vaje presežek) znašajo:
— za občinski program 1,86%
— za denarne pomoči 1,58%
— za skupni program 1,16%
SKUPAJ 4,60%

!X. UKREP! ZA PREPREČEVANJE MOTENJ V IZPOLNJE­
VANJU SPREJETIH OBVEZNOSTI

30. čien
Skupščina Skupnosti otroškega varstva občine Koper mora po poi- 

ietnem periodičnem obračunu in zakijučnem računu anaiizirati vsebin­
sko in finančno reaiizacijo tega sporazuma ter po potrebi sprejeti 
ustrezne skiepe. Izvajaici so doižni prediožiti poročiio stanja in poiiet- 
nega in ietnega obračuna.

(e anaiiza pokaže, da se iz objektivnih raziogov program ne izvaja, 
kot je doiočeno v tem sporazumu in v skiepih skupščin, ki na njem te- 
meijijo in da skupščina občinske skupnosti otroškega varstva tega ne 
more popraviti v okviru svojih pristojnosti, mora o tem takoj obvestiti 
udeiežence sporazuma in občinsko skupščino Skupnosti otroškega var­
stva Siovenije.

X. NAČIN NADZORA NAD IZVAJANJEM TEGA SPORA­
ZUMA

31. člen
Samoupravni nadzor nad izvajanjem tega sporazuma in uporabe 

sredstev v skiadu z dogovorjenimi programi bo opravija! odbor za sa­
moupravni nadzor. Njegove pristojnosti in naioge so doiočene v sa­
moupravnem spiošnem aktu Skupnosti otroškega varstva občine 
Koper.

XI PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE
w

32. čien
Vsi zneski v tem samoupravnem sporazumu so navedeni v cenah ieta 

1980. Vaiorizirane programe in prispevne stopnje za oosamezno ieto 
sprejema Skupščina skupnosti otroškega varstva občine Koper z ietnim 
pianom.

33. čien
Ta sporazum sprejmejo deiavci, drugi deiovni ijudje in občani v te- 

, meijnih in drugih organizacijah združenega deia ter drugih samou­
pravnih organizacijah in skupnostih na način, ki ga doioča njihov statut 
oziroma samoupravni sporazum o združitvi.

Skiep o sprejetju tega sporazuma pošijejo udeieženci Skupnosti 
otroškega varstva občine Koper.

34. čien
Ta sporazum je skienjen, ko ga sprejmejo poobiaščeni organi naj­

manj dveh tretjin udeiežencev sporazumevanja. Za njegovo raziago je 
pristojna skupščina Skupnosti otroškega varstva občine Koper. Ugoto­
vitev, da je sporazum skienjen, sprejme skupščina Skupnosti otroškega 
varstva občine Koper.

Sporazum začne veijati osmi dan po objavi v Uradnih objavah, upo- 
rabija pa se od 1. 1. 1981.

35. čien
Z dnem, ko se začne uporabijati ta samoupravni sporazum, preneha 

veijati samoupravni sporazum o temeijih piana obaine skupnosti otro­
škega varstva za obdobje 1976—1980.

Številka: 30-2/80
Koper, december 1980

OBČINSKA SKUPNOST 
SOCIALNEGA SKRBSTVA 
KOPER

Izvršni odbor Občinske skupnosti socialnega skrbstva Koper je po 
poobiastiiu 12. seje skupščine skupnosti ter v skiadu z 28. čienom Sa­
moupravnega sporazuma o temeljih piana Socialnega skrbstva v občini 
Koper za obdobje 1981—1985 sprejei nasiednji

SKLEP
/

1.
Deiavci in deiovni ijudje v občini Koper, udeieženci Samoupravnega 

sporazuma o temeijih piana socialnega skrbstva za obdobje 
1981—1985, ki predstavijajo 95,67 % vseh deiavcev v občini Koper in 
88,56 % občanov v krajevnih skupnostih sprejeli Samoupravni spora­
zum o temeijih piana Sociainega skrbstva v občini Koper za obdobje 
1981—1985.
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2.
Samoupravni sporazum je sklenjen, ker ga je sprejeto nad 2/3 udele­

žencev.
Št. 400-6/8Q
Koper, 25. decembra 1980 ' Predsednik

izvršnega odbora 
VICE GLAVAN, t. r.

Delavci, delovni ljudje in občani, združeni v Občinski skupnosti so­
cialnega skrbstva Koper kot uporabniki in izvajalci, sklepamo na pod- 
tagi 25. in 29. člena zakona o socialnem skrbstvu (Ur. 1. SRS, št. 35/79) 
ter na podlagi predhodne uskladitve elementpv v skupščini skupnosti 
socialnega skrbstva

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
O TEMELJIH PLANA SOCIALNECÀ SKRBSTVA V OBČINI 

KOPER ZA OBDOBJE 1981—1985

I. TEMELJNE DOLOČBE 

* 1. člen
S tem samoupravnim sporazumom določamo delavci, delovni ljudje 

in občani združeni v Občinski skupnosti socialnega skrbstva Koper (v 
nadaljnjem besedilu: udeleženci sporazuma) usmeritve, cilje in naloge 
pri razvoju socialnega skrbstva v občini, medsebojne pravice in obvez­
nosti pri uresničevanju občinskega programa socialnega skrbstva, za­
gotovljenega programa in z njim povezanih solidarnostnih nalog ter 
način zagotavljanja potreb, ki so skupnega pomena za vso republiko.

2. člen
Posamezne naloge, ki izhajajo iz zakona o socialnem skrbstvu in tega 

samoupravnega sporazuma bodo izvajali:
— Center za socialno delo,
— socialni zavodi,
— vzgojni zavodi in zavodi za usposabljanje otrok in mladostnikov, 

motenih v telesnem in duševnem razvoju,
— delavnice pod posebnimi pogoji,
— vzgojna posvetovalnica, ' ' .
— humanitarne organizacije in društva;
— občani (rejnice, skrbniki in drugi), ki na podlagi pogodbe sprej­

mejo v domačo oskrbo otroke in odrasle socialno ogrožene osebe ozi­
roma jim nudijo pomoč in postrežbo na domu.

II. STORITVE IN POMOČI V SOCIALNEM SKRBSTVU 

'. 3. člen
Storitve delavcev v Centru za socialno delo obsegajo:
1. Storitve v zvezi z izvajanjem nekaterih določb zakona o zakonski 

zvezi in družinskih razmerjih so zlasti:
— izvajanje predzakonskega svetovanja,
— izvajanje zakonskega svetovanja,
— ugotavljanje dejstva in okoliščin, pomembnih za dovolitev skle­

nitve zakonske zveze osebam, ki morajo za to imeti posebno dovolje­
nje (spregled zakonskih zadržkov), .
* — izvedba spravnega poskusa v postopku za razvezo zakonske 
zveze, ,

— vodenje postopka za priznanje očetovstva,
— ugotavljanje dejstev in okoliščin, odločilnih za mnenje sodišča v

zvezi z odločitvijo o varstvu in vzgoji otrok v primeru razveze zakonske 
zveze, ' '

— urejanje osebnih stikpv med otrokom in roditeljem, pri katerem 
otrok ne živi,

— izveljava predloga $odišču za podaljšanje, odvzem ali vrnitev ro­
diteljske pravice,

— ugotavljanje dejstev in okoliščin; pomembnih za naslednje odio-, 
čitve: pri katerem izmed roditeljev bo živel otrok, če se starši, ki ne ži­
vijo skupaj, ne morejo sporazumeti o tem; o prepovedi stikpv med 
otrokom in roditeljem, pri katerem otrok ne živi; o odobritvi pravnih 
poslov, s katerimi se odsvojijo ali obremenijo stvari iz premoženja 
mladoletnika; o izvrševanju roditeljske, pravice, če si starši niso med 
seboj edini; o vprašanjih, ki bistveno vplivajo na otrokov ly)doči ra­
zvoj, če se roditelja o tem ne moreta sporazumeti; o ukrepih soaalnega 
skrbstva, ki jih zahteva varstvo in vzgoja otroka ali varstvo njegovih

premoženjskih tet drugih pravic in koristi; e ukrepih za nadzor nad 
starši glede upravljanja otrokovega premoženja.

2. Storitve v zvezi z izvajanjem predpisov o izobraževanju in uspo­
sabljanju otrok in mladoletnikov z motnjami v telesnem in duševnem 
razvoju oziroma o razvrščanju in razvidu teh otrok obsegajo zlasti:

— evidentiranje in razvrščanje otrok v sodelovanju z Vzgojno po­
svetovalnico,

— urejanje sprejema v organizacijo za usposabljanje,
— spremljanje usposabljanja, svetovanje in pomoč pri vključeva­

nju v življenje in delo po zaključnem usposabljanju.
3. Storitve v zvezi z izvajanjem nekaterih določb najvažnejših zako­

nov oziroma drugih predpisov s področja kazenske zakonodaje obse­
gajo zlasti: , ^

— udeležba v postopku proti mladoletnim storilcem kaznivih de­
janj,

— proučitev in izdelava poročila o mladoletnikovi osebnosti, o oko­
lju in razmerah, v katerih živi,

— predlaganje spremembe že izrečenih vzgojnih ukrepov,
— izdelava potrebnih poročil za sodišče v zvezi z izvrševanjem, 

ustvaritvijo izvrševanja ali spremembo odločbe o vzgojnem ukrepu,
— nadziranje izvrševanja in pomoč staršem, posvojitelju, rejniku 

ali skrbniku, če je mladoletniku izrečen vzgojni ukrep strožjega nad­
zorstva po teh osebah,

— nadziranje izvrševanja vzgojnega ukrepa strožjega nadzorstva 
druge družine in strokovna pomoč tej družini pri vzgoji mladoletnika,

izvajanje vzgojnega ukrepa strožjega nadzorstva organa social­
nega skrbstva,

— izvajanje nalog disciplinskega centra,
— izdelava socialnega poročila za obsojence pred nastopom kazni,
— sodelovanje z drugimi dejavniki pri izdelavi programa potrebnih 

ukrepov za pomoč obsojencu po odpustu s prestajanja kazni,
— izvajanje nalog svetovalca, ki pomaga obsojencu po odpustu s 

prestajanja kazni oziroma po odpustu mladoletnika iz prevzgojnega 
doma,

— izvajanje nalog svetovalca za'izvrševanje varstvenega nadzorstva 
ob pogojni obsodbi z varstvenim nadzorstvom,

— izdelava socialne anamneze v primerih, ki jih določa zakon in v 
drugih primerih, ki je to potrebno,

— izdelava poroči! za pristojne organe v zvezi z omilitvijo kazni, od­
ložitvijo nastopa kazni, pogojnim odpustom ali pomilostitvijo.

4. Svetovanje v zvezi z načrtovanjem družine ter oskrbo in vzgojo 
otrok.

5. Svetovanje posameznikom in družinam v zvezi s preprečevanjem 
in zdravljenjem alkoholizma in drugih zasvojenosti.

6. Svetovanje pri urejanju odnosov v družini in širšem okolju.
7. Diagnosticiranje, svetovanje in terapevtsko obravnavanje oseb­

nostno in vedenjsko motenih otrok, mladostnikov in odraslih oseb.
8. Urejanje sprejema odraslih oseb v socialni zavod in strokovna 

pomoč občanom pri razreševanju problemov, ki v tej zvezi nastanejo.
9. Urejanje in spremljanje oskrb$ in varstva odraslih oseb v tujih 

družinah.
. 10. Delo z mladoletnimi begavci.

11. Vodenje predpisanega postopka v vseh primerih, ko je treba iz­
dati odločbo v zadevah, ki pomenijo izvrševanje javnih pooblasti! in iz­
delava odločb v skladu s sklepom pristojnega organa skupnosti.

12. Vodenje predpisanega samoupravnega postopka v vseh prime­
rih dodelitve družbene materialne pomoči in v vseh primerih revizije 
družbene denarne pomoči in izdelava odločb v skladu s sklepom pri­
stojnega organa.

13. Vodenje enotne evidence prejemnikov vseh oblik pomoči so­
cialnega varstva.

4. člen
Storitve delavcev v socialnih^avodih obsegajo:
1. Oskrbo jn varstvo odrasljh občanov v socialnem zavodu.
2. Nudenje posameznih uslug iz programa zunanje dejavnosti so­

cialnega zavoda občanom, ki niso oskrbovanci zavoda.

5. člen
Storitve delavcev v vzgojnih zavodih in zavodih za usposabljanje 

otrok z motnjami v telesnem in duševnem razvoju, ki se krijejo iz sred­
stev socialnega skrbstva obsegajo:

— nastanitev gojencev,
— prehrana gojencev,
— varstvo gojencev,
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— zagotovitev in vzdrževanje gojenieve osebne garderobe in za- 
vodskega periia,

— zagotovitev potrebščin za osebno higieno in zagotovitev osebne 
higiene, odvisno od stanja in sposobnosti gojencev,

— rekreacijo gojencev.

6. čien
Deiavnica pod posebnimi pogoji bo opravljata nasiednje storitve:
— dnevno varstvo miadostnikov z motnjami v duševnem razvoju,
— deiovno usposabljanje,
— prehrana.
— primerne oblike rekreacije.

7. člen
Pravica do materialnih pomoči po zakonu o socialnem skrbstvu ob­

sega:
— stalno družbeno denarno pomoč kot edini ali kot dopolnilni vir 

sredstev za preživljanje občanov,
— začasno, občasno ali enkratno družbeno denarno pomoč posa­

meznikom ali njegovi družini,
— doplačilo ali plačilo oskrbnih stroškov v socialnem zavodu ali k 

stroškom odrasle osebe v tuji družini,
— plačilo ali plačilo oskrbnih stroškov v socialnem zavodu ali k stro­

škom odrasle osebe v tuji družini,
— plačilo ali doplačilo k stroškom za pomoč in postrežbo občanu na 

domu,
— plačilo rejnine, y
— plačilo oskrbnih stroškov v zavodu za usposabljanje v mladin­

skem domu ali internatu,
— plačilo oskrbe in varstva v delavnici pod posebnimi pogoji.

8. člen

HI. ZAGOTOVLJENI PROGRAM

V zvezi z izvajanjem zagotovljenega obsega pravic in solidarnosti na 
ravni republike se udeleženci sporazuma v občini dogovorimo, da 
bomo zagotavljali materialne pravice in storitve, ki obsegajo:

1. Stalne družbene denarne pomoči kot edini vir preživ­
ljanja na upravičenca mesečno

2. Stalne družbene denarne pomoči kot dopolnilni vir 
preživljanja na upravičenca mesečno predvideno 
poprečje v SR Sloveniji

3. Sredstva za osebne dohodke strokovnih delavcev za 
delovanje strokovne socialne službe v centrih za so­
cialno delo po kriteriju, da na vsakih 4000 prebival­
cev v občini deluje 1 strokovni delavec

Delo strokovne socialne službe se bo ovrednotilo po enotnih merilih 
v SR Sloveniji pri čemer se osebni dohodek vrednoti s povprečnim 
osebnim dohodkom 5300 din na pogojno nekvalificiranega delavca in 
povprečnim kvalifikacijskim količnikom 2,70.

9. člen
Predvidevamo, da bo v občini Koper število upravičencev denarnih 

pomoči iz prejšnjega člena tega sporazuma v letih 1981—1985 sledeče:

Edini vir 
preživljanja

Dopolnilni vir 
preživljanja

leta 1981 180 150
leta 1982 180 170
leta 1983 180 190
leta 1984 180 200
leta 1985 180 210

10. člen
Glede na merila za vrednotenje strokovnega socialnega dela, ki se 

priznava v okviru zagotovljenega programa in solidarnostnega preli­
vanja sredstev iz 8. člena tega sporazuma ocenjujemo, da bodo znašala 
sredstva za strokovne delavce v okviru zagotovljenega programa takole 
(v tisočih din v cenah 1980):

leta 1981 1.631
leta 1982 1.683
leta 1983 1.734
leta 1984 1.786
leta 1985 1.820

11. člen

Finančno ovrednoteni zagotovljeni program v občinski skupnosti
cialnega skrbstva Koper bo znašal (v 000din v cenah 1980):

leta 1981 9.263
leta 1982 9.614
leta 1983 9.964
leta 1984 10.166
leta 1985 10.349

Skupna sredstva potrebna za zagotovitev zajamčenega obsega pravic 
in storitev iz prejšnjega odstavka tega člena se bodo združevala v občini 
Koper po enotni prispevni stopnji od bruto osebnih dohodkov. Kon­
kretno višino prispevne stopnje bo na osnovi načrtovanega obsega pra­
vic in storitev zagotovljenega programa vsako leto določala skupščina 
Skupnosti socialnega skrbstva Slovenije.

12. člen
Če bomo v občini Koper združili po enotni poprečni prispevni stop­

nji več sredstev kot jih potrebujemo za uresničitev pravic in storitev iz 
8. člena tega sporazuma bomo v letih 1981—1985 združevali sredstva 
pri Skupnosti socialnega skrbstva Slovenije za solidarnostno dopolnje­
vanje zagotovljenega programa v tistih občinskih skupnostih social­
nega skrbstva, ki po enotni poprečni prispevni stopnji od bruto osebnih 
dohodkov v občini ne zberejo dovolj sredstev za uresničitev zagotov­
ljenega programa.

IV. OBČINSKI PROGRAM
1. Naloge občinskega programa

13. člen
Poleg zagotovljenega programa bomo združevali v Občinski skup­

nosti socialnega skrbstva Koper tudi sredstva za ostale naloge občin­
skega programa.
Med naloge občinskega programa štejejo:

1. Zagotavljanje sredstev zavodskega varstva v splošnih socialnih za­
vodih. Udeleženci ocenjujejo, da bo v letih 1981—1985 število 
oskrbovancev in višina predvidenih sredstev:

Leta Št. oskrbovancev
Sredstva 

(v tisočih din)

1981 160 9.823
1982 172 10.632
1983 182 11.327
1984 190 11.906
1985 200 12.617

2. Zagotavljanje sredstev zavodskega varstva v posebnih socialnih
zavodih občanom, ki jim je potrebna posebna oblika varstva, re-
habilitacije, zaposlitve in resocializacije.
Predvideno število oskrbovancev in predvidena sredstva bodo:

Sredstva
Leta Št. oskrbovancev (v tisočih din)

1981 18 1.501
1982 18 1.508
1983 18 1.517
1984 1.8 1.532
1985 ' 18 1.539

3. Zagotavljanje sredstev varstva otrokom in mladostnikom v orga­
nizacijah za usposabljanje in vzgojnih zavodih. Obseg te naloge bo 
predvidoma znašal:

2.494 din

1.247 din
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Leta St. oskrbovancev
Sredstva 

(v tisočih din)

1981 no 6.008
1982 110 6.055
1983 120 6.588
1984 120 6.656
1985 120 6.707

4. Zagotavljanje sredstev za rejnine otrokom, ki nimajo ataršcv aii ki 
iz različnih vzrokov ne morejo živeti pri starših, oz. katerih teicani 
in duševni razvoj je ogrožen v okoiju v katerem živijo ter otrokom, 
ki ao v rejniški oakrbi zato, da ae jim omogoči usposabijanje (ra­
zvrščeni otrod).
Obseg naiogc bo predvidoma znaiai:

Sredstva
Leta št. rejencev (v tisočih din)

1981 75 2.721
1982 75 2.721
1983 80 2.903
1984 85 3.084
1985 90 3.266

5. Zagotavljanje sredstev za začasne denarne pomoči občanom
Kopra, ki se začasno znajdejo v hudi gmotni stiski. Ocenjujemo,
da bodo ta sredstva znašala (v tisočih din):

leta 1981 490
leta 1982 735
leta 1983 980
leta 1984 1.144
leta 1985 1.307

6. Zagotavljanje sredstev za enkratne denarne pomoči občanom 
Kopra, ki so v trenutni hudi gmotni stiski. Ocenjujemo, da bodo ta 
sredstva znašala (v tisočih din):

leta 1981 109
leta 1982 150
leta 1983 190
leta 1984 218
leta 1985 245

7. Zagotavljanje sredstev za zavarovanje rejnic (v tisočih din):

leta 1981 63
leta 1982 66
leta 1983 68
leta 1984 72
leta 1985 75

8. Zagotavljanje sredstev za potrebe na področju ljudske obrambe in
družbene samozaščite in sredstva rezerve

leta 1981 420
leta 1982 420
leta 1983 420
leta 1984 420
leta 1985 420

9. Financiranje programov socialnega skrbstva, ki jih izvajajo de-
lovni ljudje in občani 
in društvih v občini:

, organizirani v humanitarnih organizacijah

leta 1981 562
leta 1982 562
leta 1983 562
leta 1984 562
leta 1985 562

10. Financiranje delovanja delavnice pod posebnimi pogoji.
leta 1981 1.543
leta 1982 1.567

*

leta 1983 1.393
leta 1984 1.618
leta 1983 1.644
11. Zagotavljanje sredstev za nego in pomoč na domu:
leta 1981 + 636
leta 1982 646
ietal983 633
leta 1984 666 '
leta 1983 677
12. Sredstva za brezplačno šolsko prehrano in letovanje otrok:
leta 1981 2.132
leta 1982 2.132
leta 1983 2.132
leta 1984 2.132
leta 1985 - 3.132
13. Zagotavljanje sredstev za razvrščanje otrok, specialistične pre­

glede in pogrebne stroške
leta 1981 194
leta 1982 194
leta 1983 194
leta 1984 194
leta 1985 194
14. Stroški begavcev iz drugih občin in republik:
leta 1981 174
leta 1982 174
leta 1983 174
leta 1984 174
leta 1985 174
15. Stroški finančnega poslovanja in pobiranja prispevkov:
leta 1981 232
leta 1982 232
leta 1983 232
leta 1984 232
leta 1985 232
16. Sredstva za sofinanciranje socialnega varstva:
leta 1981 107
leta 1982 107
leta 1983 107
leta 1984 107
leta 1985 107 \
17. Sredstva za delovanje Centra za socialno delo (brez sredstev iz za­

jamčenega programa):
leta 1981 1 668
'etal982 2.297
teta 1983 2.538
!etal984 2.840
leta 1985 2.868
18. Sredstva za delovanje skupnosti socialnega skrbstva, njenih orga­

nov in skupne strokovne službe
leta 1981 922
leta 1982 934
leta 1983 945
leta 1984 958
leta 1985 970
19. Sofinanciranje dokončne ureditve doma upokojencev v Kopru
leta 1981 1 840
leta 1982 - 1 840
leta 1983 1 840
leta 1984 1 840
leta 1985 1 840

14. člen
Finančno ovrednoteni občinski program socialnega skrbstva v občini 

Koper bo znašal (v tisočih din) 
leta 1981 31.145
leta 1982 32.972
leta 1983 34.020
leta 1984 36.355
leta 1985 37.576

Skupščina skupnosti socialnega skrbstva Koper bo ob zaključku vsa­
kega leta sklepala o proračunu sredstev, če bodo sredstva iz priliva po 
prispevni stopnji višja kot je bi! načrtovani obseg priliva. Viški združe­
nih sredstev se bodo upoštevali pri določitvi prispevne stopnje za na­
slednje leto, če zakon ne določi drugače.
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2. Način uresničevanja medsebojnih obveznosti v svobodni menjavi
dela

15. člen
Pri načrtovanju potrebnih sredstev za razne oblike denarnih pomoči 

ki se izvajajo v okviru občinskega programa v občinski skupnosti 
Koper bomo upoštevali tudi predvidene prispevke oseb, ki so po za­
konu ah kaki dnigi pravni podlagi doline preživljati občane, ki preje­
majo družbeno denarno pomoč iz sredstev socialnega skrbstva.

16. člen
Pri oblikovanju cen enotne storitve zavodskega varstva 1., 2. in 3. 

točke 13. Člena sporazuma bomo udeleženci v Občinski skupnosti so­
cialnega skrbstva Koper uporabljali elemente cene takole:
— Materialne stroške na podlagi normativov po Samoupravnih spora­

zumih o skupnih osnovah in mentih za uresničevanje svobodne 
menjave na področju zavodskega varstva odraslih oseb in zavod­
skega varstva otrok in mladostnikov v SR Sloveniji in v odvisnosti 
od gibanja cen na tržišču;

— sredstva amortizacije v zakonsko predpisani višini;
— osebne dohodke delavcev in sredstva za skupno porabo v odvisnosti 

od višine in rasti osebnih dohodkov delavcev v združenem delu na 
območju občine na katerem delajo. Pri tem bomo v skladu z mate­
rialnimi možnostmi upoštevali število delavcev, ki izhajajo iz ka­
drovskih normativov po samoupravnih sporazumih, ki so navedeni 
v prvi alineji tega člena;

— sredstva za zakonske in samoupravne obveznosti ter sredstva re­
zerv v predpisani višini.

17. člen
V občini Koper bo deloval Center za socialno delo kot izvajalec stro­

kovnega socialnega dela. Glede na obsežnost socialne problematike, 
strukturne spremembe in nove naloge, bo Center za socialno delo 
vključeval poleg socialnih delavcev tudi druge strokovnjake: psiholo­
ga, pedagoga, sociologa in pravnika.

V posameznih letih bo v Centru za socialno delo opravljalo naloge 
naslednje število delavcev:

Leto Strokovni delavci
Admin, in finančni 

delavci

1981 11 3
1982 12 5
1983 13 3 -
1984 14 5
1985 14 5

18. člen
Kot osnova za finančno vrednotenje dela Centra se priznava osebni 

dohodek 5.300 din na pogojno nekvaliBciranega delavca, sredstva za 
skupno porabo pa v višini 9.634 din za posameznega delavca letno.

Na dohodek se priznava še:
20 % od BOD za materialne stroške 

17,17 % od dohodka za zavarovanje skupnih in splošnih potreb in za 
druge obveznosti 

1,50% od dohodka za rezervo
0,50 % od dohodka za amortizacijo, kar znaša za delo Centra v le­

tih 1981—1985 po cenah iz leta 1980 v tisočih din:

1981 1982 1983 1984 1985

osebni dohodki 2.255 2.720 2.921 3.167 3.212
materialni stroški 451 544 584 633 642
obveznosti iz dohodka 410 495 531 575 583
skupna poraba 135 165 174 183 183
obvezna rezerva 36 43 46 50 51
amortizacija 12 14 15 17 17

Skupaj: 3.299 3.980 4.271 4.625 4.688

19. člen
Udeleženci sporazuma soglašamo, da bomo z organizacijami zdru­

ženega dela, ki izvršujejo socialno skrbstvene storitve vsako leto plan­

skega obdobja sklenili posebni samoupravni sporazum oziroma po­
godbo o svobodni menjavi dela. V teh sporazumih oziroma pogodbah 
bomo podrobno in konkretno določili obveznosti in pravice izvajalcev 
in uporabnikov. Samoupravni sporazum o temeljih plana Občinske 
skupnosti socialnega Skrbstva Koper je podlaga za sklepanje samou­
pravnih sporazumom oziroma pogodb o svobodni menjavi dela med 
uporabniki in izvajalci socialnega skrbstva, v katerih bomo določili tudi 
razpored delovnega časa v centrih za socialno delo in obratovalni čas, 
ko so delavci na razpolago občanom.

20. Člen
Sredstva za delovanje samoupravnih organov in Skupne strokovne 

službe SIS družbenih dejavnosti občine Koper se bodo v okviru sred­
stev iz tega sporazuma za posamezno leto planskega obdobja določala s 
finančnim načrtom, o katerem se udeleženci sporazuma dogovorimo v 
skupščini Skupnosti socialnega skrbstva Koper ter ostalih SIS, za ka­
tere opravlja skupna služba naloge. Strokovna služba bo pri vrednote­
nju delovnega načrta upoštevala kalkulativne elemente, ki obsegajo:

— za materialne stroške: fiksni materialni stroški v višini, ki je dolo­
čena s pogodbami, drugi materialni stroški v višini dejanskih stroškov iz 
preteklega leta, povečanih s predvidenim porastom cen na drobno,

— za zakonsko in samoupravno dogovorjene obveznosti v predpi­
sani dogovorjeni višini,

— za osebne dohodke in skupno porabo delavcev v odvisnosti od 
rasti osebnih dohodkov delavcev v združenem delu v občini Koper.

V. ŠKUPNI PROGRAM V SRS 
21 člen

Pelava, delovni ljudje in občani bomo združevali tudi sredstva za 
naložbe in naloge skupnega pomena v SR Sloveniji, ki se bodo uresni­
čevala pri Skupnpsti socialnega skrbstva Slovenije.

, Naložbe skupnega pomena so:
1. Izgradnja zavoda za varstvo in delovno usposabljanje otrok in 

mladostnikov na Igu pri Ljubljani z. zmogljivostjo 250 mest;
2. Priprava strokovnih podlag za izgradnjo delovno varstvenega za­

voda za alkoholike; '
3. Priprava strokovnih podlag za izgradnjo zavoda za duševno manj 

razvite odrasle osebe;
4. Sodelovanje pri pripravi za izgradnjo zavoda za usposabljanje in­

validnih oseb;
Naloge skupnega pomend so:

1. Zagotavljanje sredstev za oskrbo oseb neznanega bivališča v za­
vodu Hrastovec — Trate.

2. Zagotavljanje sredstev za sofinanciranje programov Romov.
3. Zagotavljanje sredstev za raziskovalne naloge, ki so skupnega 

pomena za udeležence sporazuma in obravnavajo družbenoekonom­
ska* vprašanja socialnega skrbstva.

4. Zagotavljanje sredstev za financiranje prevoza slepih in ostalih 
invalidnih oseb, ki potrebujejo spremstvo.

5. Sofinanciranje izdatkov za delovanje mladinskih sprejemališč.
6. Sofinanciranje publikacije za delavce, ki so začasno zaposleni v 

tujini in revije žena*.
7. Sofinanciranje udeležencev mladinskih delovnih akcij.
8. Zagotavljanje sredstev za skupne potrebe na področju ljudske

obrambe. , +
9. Sofinanciranje programov družbenih organizacij in društev na 

ravni republike.
10. Financiranje delovanja samoupravnih organov Skupnosti so­

cialnega skrbstva Slovenije.
11. Sredstva za delovanje strokovne službe Skupnosti socialnega 

skrbstva Slovenije.
Delež obtčine Koper bo v posameznem letu srednjeročnega obdobja'

naslednji (v tisoč dih): . '

1981 554
1982 1.257
1983 1.262
1984 , . 600
1985 442

V!. SKUPNA VREDNOST PROGRAMOV
< 22. člen ,
Skupna vrednost vseh prògramov iz tega sporazuma bo znašala (v 

tisoč din):
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leta 1981 40.962
leta 1982 43.843
leta 1983 45.246
leta 1984 47.121
leta 1985 48.367

Sredstva za izvedbo programov iz prvega odstavka tega Mena se 
bodo združevala od bruto osebnih dohodkov v občini Koper.

Zavezanci prispevka so temeljne organizacije združenega dela in de­
lovne skupnosti ter delovni ljudje, ki z osebnim delom in s sredstvi v 
lasti občanov opravljajo gospodarsko ali drugo dejavnost.

VII. SPREMLJANJE URESNIČEVANJA SPORAZUMA

23. člen
Udeleženci sporazuma smo v mejah svojih pravic in obveznosti 

dolžni spremljati uresničevanje vseh prevzetih pravic, obveznosti in 
odgovornosti. O uresničevanju pravic in obveznosti se bomo medse­
bojno obveščali v okviru občinske skupnosti socialnega skrbstva Koper 
najmanj enkrat letno in sicer ob koncu vsakega leta. Prav tako smo 
udeleženci dolžni spremljati ukrepe za uresničitev prevzetih pravic in 
obveznosti in take ukrepe predlagati tudi drugim udeležencem spora­
zuma.

Če udeleženci ugotovimo, da prevzetih obveznosti ne moremo ure­
sničevati tudi z dodatnimi ukrepi, smo dolžni predlagati drugim udele­
žencem sporazuma spremembe in dopolnitve samoupravnega spora­
zuma in plana skladno z novo ocenjenimi realnimi možnostmi in pogo­
ji

VIII. VALORIZACIJA PROGRAMOV

24. člen
Zneski v tem sporazumu so navedeni v cenah leta 1980.
Preračun vrednosti programov v tekoče cene bo opravljen vsako leto 

takole:
— zneske za družbene denarne pomoči tega sporazuma bomo valo­

rizirali vsako leto skladno z rastjo nominalnih osebnih dohodkov na 
zaposlenega v SRS za razdobje oktober preteklega leta — oktober te­
kočega leta,

— sredstva za osebne dohodke delavcev tega sporazuma bomo va­
lorizirali vsako leto skladno z rastjo nominalnih osebnih dohodkov na

zaposlenega v obalnih občinah za razdobje oktober preteklega leta — 
oktober tekočega leta, zmanjšane za planirano povprečno letno rast 
realnih osebnih dohodkov,

— ostale naloge bomo valorizirali v skladu z rastjo cen na drobno v 
obdobju oktober preteklega leta—okrober tekočega leta (po podatkih 
Zavoda SRS za statistiko).

23. člen
Vrednost programov socialnega skrbstva za leto 1981 znaša v teko­

čih cenah 43,454.000 din.
Sredstva za izvedbo programov, zmanjšana za višino presežkov iz 

leta 1980 v znesku 1,415.000 din, bomo udeleženci sporazuma združe­
vali po prispevni stopnji 1,33%.

IX. NADZOR NAD IZVAJANJEM SPORAZUMA

26. člen
Nadzor nad izvajanjem tega sporazuma in porabo sredstev v skladu z 

dogovorjenim programom bo opravljala skupščina in drugi organi Ob­
činske skupnosti socialnega skrbstva Koper.

X. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

27. člen
Morebitne spremembe oziroma dopolnitve tega sporazuma zaradi 

spremenjenih družbenoekonomskih odnosov oziroma predpisov, bodo 
sprejeta po postopku, po katerem je sklenjen ta sporazum.

28. člen
S sklenitvijo tega sporazuma udeleženci pooblastijo organe Občin­

ske skupnosti socialnega skrbstva Koper, da v imenu skupnosti skle­
nejo dogovor o temeljih plana družbenopolitične skupnosti ter samou­
pravne sporazume, v katerih so opredeljene naloge iz tega sporazuma.

29. člen
Ta samoupravni sporazum je sklenjen, ko skupščina Skupnosti so­

cialnega skrbstva občine Koper ugotovi, da je k njemu pristopilo naj­
manj dve tretjini udeležencev, uporablja pa se od 1. 1. 1981 dalje.

Številka: 400-6/80
December, 1980

TABELA I.

SREDSTVA ZA IZVEDBO ZAGOTOVLJENEGA IN SKUPNEGA PROGRAMA
Cene 1980 
v tisoč din

VRSTA NALOGE 1981 1982 1983 1984 1985 1981/85

1 Zagotovljeni program
1. Družbene denarne pomoči edini vir 5.387 5.387 5.387 5.387 5.387 26.933
2. Družbene denarne pomoči dopolnilni vir 2.245 2.544 2.843 2.993 3.142 13.767
3. Sredstva za BOD strokovnih delavcev 1.631 1.683 1.734 1.786 1.820 8.654

SKUPAJ: 9.263 9.614 9.964 10.166 10.349 49.356

11 Sknpni program za naložbe in skupne naloge v SRS
Delež občine Koper 554 1.257 1.262 600 442 4.115

TABELA II.

POTREBNA SREDSTVA ZA IZVEDBO OBČINSKEGA PROGRAMA
Cene 1980
v tisoč din

VRSTA NALOGE 1981 1982 1983 1984 1985 1981/85

1. Zavodsko varstvo v splošnih socialnih zavodih 9.823 10.632 11.327 11.906 12.617 56.305
2. Zavodsko varstvo v posebnih socialnih zavodih 1.501 1.508 1.517 1.532 1.539 7.597
3. Zavodsko varstvo za otroke in mladostnike 6.008 6.055 6.588 6.656 6.707 32.014
4. Rejnice 2.721 2.721 2.903 3.084 3.266 14.695
5. Začasne denarne pomoči 490 735 980 1.144 1.307 4.656
6. Enkratne denarne pomoči 109 150 190 218 245 912
7. Zavarovanje rejnic 63 66 68 72 75 344
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8. Sredstva za LO in družbeno samozaščito 420 420 420 420 420 2.100
9. Financiranje programov soc. humanitarnih organ. 562 562 562 562 562 2.810

10. Financiranje delovanja delavnice pod posebnimi pogoji 1.543 1.567 1.593 1.618 1.644 7.965
1L Sredstva za nego in pomoč na domu 636 646 655 666 677 3.280
12. Sredstva za brezplačno šolsko prehrano in letovanje otrok 2.132 2.132 2.132 2.132 2132 10.660
13. Razvrščanje otrok z motnjami, special, pregledi in pogrebni stroški 194 194 194 194 194 970
14. Str. begavcev iz drugih občin in republik 174 174 174 174 174 870
15. Str. finanč. poslovanja in pobiranje prispevkov 232 232 232 232 232 1.160
16. SoSnanc. skup. soc. varstva 107 107 107 107 107 1.160
17. Sredstva za delovanje Centra za soc. delo 1.668 2.297 2.538 2.840 2.868 12.211
18. Sredstva za delovanje skupnosti soc. skrbstva, njenih organov in

skup. strokovne službe
r

922 934 945 958 970 4.729

SKUPAJ: 29.305 31.132 32.180 34.515 35.736 162.868

19. Sredstva za investicije
— sofinanciranje dokončanja ureditve Obalnega doma upo-

kojencev 1.840 1.840 1.840 1.840 1.840 9.200

SKUPAJ OBČINSKI PROGRAM: 31.145 32.972 34.020 36.355 37.576 172.068

RAZ:SKOVALNA SKUPNOST 
OBČ!NE KOPER

Izvršiini odbor Raziskovalne skupnosti občine Koper je po poobla­
stilu 5. seje skupščine Raziskovalne skupnosti občine Koper (nadalje­
vanje dne 8.12.1980) ter v skladu s 26. členom Samoupravnega spora­
zuma o temeljih plana Raziskovalne skupnosti občine Koper za ob­
dobje 1981—1985 sprejel naslednji

SKLEP

1.
Delavci TOZD in delovnih skupnosti ter samoupravno organizirani 

delovni ljudje v občini Koper, udeleženci Samoupravnega sporazuma o 
temeljih plana Raziskovalne skupnosti občine Koper za obdobje 
1981—1985, ki predstavljajo 94,61% vseh delavcev v občini in 
88,56 % občanov v krajevnih skupnostih, so sprejeli samoupravni spo­
razum Raziskovalne skupnosti občine Koper za obdobje 1981—1985.

2.
Samoupravni sporazum je sklenjen, ker ga je sprejelo nad dve tret­

jini udeležencev.
Št.: 30-2/80 '
Koper, 29. decembra 1980 Predsednik

izvršilnega odbora 
BORIS GORUP, !. r.

RAZISKOVALNA SKUPNOST 
OBČ!NE KOPER

Na podlagi 4., 113. in 115. člena zakona o sistemu družbenega plani­
ranja in o družbenem planu SR Slovenije (Ur. 1. SRS, št. 1/80), 8. člena 
zakona o skupnih osnovah svobodne menjave dela (Ur. 1. SRS, št. 
17/79), 39., 40., 44. in 45. člena zakona o raziskovalni dejavnosti in ra­
ziskovalnih skupnostih (Ur. 1. SRS, št. 35/79), na podlagi ocene možno­
sti razvoja raziskovalne dejavnosti v SR Sloveniji za obdobje 
1981—1985 ter analize razvojnih možnosti ORS Koper z dne 29. 10. 
1979 in samoupravnega sporazuma o ustanovitvi ORS Koper

SKLEPAMO
DELAVCI TEMELJNIH ORGANIZACIJ ZDRUŽENEGA DELA 
IN DELOVNIH SKUPNOSTI TER SAMOUPRAVNO ORGANI­

ZIRANI DELOVNI LJUDJE IN OBČANI KOPRA

SAMOUPRAVNI SPORAZUM

O TEMELJIH PLANA
RAZISKOVALNE SKUPNOSTI OBČINE KOPER 

ZA OBDOBJE 1981—1985

SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Delavci v temeljnih in drugih organizacijah združenega dela ter 

lovni ljudje in občani v krajevni skupnosti kot uporabniki in delava 
samoupravnih organizacij in skupnosti, ki opravljajo storitve, s kate­
rimi zadovoljujejo osebne, skupne in splošne potrebe in interese de­
lovnih ljudi in občanov kot izvajalci, s tem samoupravnim sporazumom 
opredeljujemo svoje skupne potrebe in interese ter medsebojne pravi­
ce, obveznosti in odgovornosti, ki se nanašajo na uresničevanje nalog, 
na področju raziskovalne dejavnosti v obdobju 1981—1985.

2. člen
Pri določanju temeljev plana razvoja občinske raziskovalne skupno­

sti smo udeleženci samoupravnega sporazuma upoštevali smernice ra­
zvoja za družbeni plan občine Koper za obdobje 1981—1985, ki opre­
deljujejo prioritetne naloge v razvoju družbenih dejavnosti in globalno 
usmeritev rasti sredstev za skupno porabo, ki mora biti počasnejša od 
rasti družbenega proizvoda oziroma dohodka in elemente za sklepanje 
samoupravnih sporazumov izvajalcev ih uporabnikov.

3. člen
S tem samoupravnim sporazumom določajo podpisniki:
— cilje in načela uveljavljanja raziskovalne dejavnosti
— načrtovanje raziskovalne dejavnosti
— občinski raziskovalni program
— tekoče delovanje občinske raziskovalne skupnosti
— pospeševanje raziskovalne in inovacijske dejavnosti
— obseg potrebnih sredstev za uresničevanje dogovorjenega razi­

skovalnega programa in drugih nalog skupnosti
— program skupnih nalog, ki se bodo uresničevale preko Razisko­

valne skupnosti Slovenije
— osnove in merila za oblikovanje sredstev ter način zagotavljanja 

potrebnih sredstev

OSNOVNI CILJI OBČINSKEGA PROGRAMA RAZISKO­
VALNE DEJAVNOSTI

4. člen
Podpisniki se zavezujejo, da bodo z uveljavljanjem raziskovalne in 

inovacijske dejavnosti v občini:
— večali delež znanja v strukturi dela,

prispevali k uveljavljanju in razvijanju socialističnega samou­
pravljanja kot osnove družbenega in gospodarskega razvoja občino, 

prispevali k izboljšanju življenjskih razmer in delovnih pogojev 
delovnih ljudi in občanov,

prispevali k naraščanju produktivnosti dela, donosnosti naložb in 
k stabilni rasti življenjskega standarda,

prispevali k smotrnemu izkoriščanju surovinskih in energetskih 
virov ter hitrejšemu razvoju proizvodnih procesov, *

prispevali k raziskovanju kulture na tem področju.
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5. člen
Pri usmerjanju, izvajanju in spremljanju raziskovalne in inovacijske 

dejavnosti v občini bodo podpisniki upoštevali načela:
— Raziskovalno delo mora postati sestavni de! načrtovanja v zdru­

ženem delu. Izhajati mora iz konkretne problematike, opredeljene v 
vsebinskih in finančnih načrtih OZD in TOZD,

— Reševanje razvojne problematike organizacij združenega dela 
mora temeljiti na večjem vključevanju znanja, predvsem domačega 
znanja in lastnih inovacijskih dosežkov,

— Raziskovalno dejavnost je treba vključiti v stabilizacijska priza­
devanja tako, da se bo zmanjšala surovinska in tehnološka odvisnost od 
zunanjega sveta ter prispevalo k večji racionalizaciji potrošnje na vseh 
področjih,

— Dolgoročne raziskovalne projekte je potrebno oblikovati inter- 
disciplinirano, zagotoviti vsestranski razvoj znanja in njihovo uporabo 
v gospodarstvu, družbenopolitičnem in kulturno zgodovinskem doga­
janju,

— Upoštevati je treba raziskovalne potrebe, ki jih bo zahtevalo pre­
strukturiranje obalnega gospodarstva v prihodnjem obdobju,

— Vso pozornost je treba posvetiti vzgoji in usposabljanju razisko­
valnega kadra ob raziskovalnem delu, spodbujanju in izobraževanju 
inovatorjev ter njihovem nagrajevanju na osnovi ovrednotenih rezul­
tatov, podpirati in pospeševati je treba inventivno dejavnost pri mla­
dini in vključevanju mladih v raziskovalno delo,

— Potrebno je pospeševati razvoj informacijskih sistemov, stro­
kovnih knjižnic in INDOK dejavnosti ter posredovanju in uporabi ra­
ziskovalnega dela,

— Pomemben dejavnik pri planiranju raziskovalnega dela je 
obrambna sposobnost naše samoupravne družbe, zato je treba to upoš­
tevati pri vsaki konkretni raziskavi.

NAČRTOVANJE RAZISKOVALNE DEJAVNOSTI

6. člen
Podpisniki tega sporazuma načrtujejo, izvajajo in usklajujejo razi­

skovalno dejavnost:
— Organizacije združenega dela, druge organizacije in skupnosti 

načrtujejo raziskovalno dejavnost v svojih temeljih planov. Za lastne 
potrebe izvajajo raziskovalno in razvojno dejavnost predvsem v lastnih 
raziskovalnih organizacijah in z neposredno menjavo dela. Razisko­
valna dejavnost, ki se izvaja v okviru raziskovalnih skupnosti načrtu­
jejo in usklajujejo skupno s temi.

— V občinski raziskovalni skupnosti se izvaja program, ki obsega: 
obalni (Izola, Koper in Piran) raziskovalni program, pospeševanje ra­
ziskovalne dejavnosti in pospeševanje inovacijske dejavnosti.

— V posebnih raziskovalnih skupnostih se dogovarja in izvaja razi­
skovalni program v okviru panoge. Raziskovalna dejavnost v okviru 
PoRS (posebnih raziskovalnih skupnostih) se načrtuje, izvaja v obliki 
raziskovalnih projektov in programov z jasno opredeljenimi cilji in pri­
čakovanimi rezultati.

— V raziskovalni skupnosti Slovenije se izvaja skupni raziskovalni 
program, ki obsega: raziskave skupnega nacionalnega pomena, te­
meljne raziskave ter raziskave geoloških in surovinskih virov.

7. člen
Za uresničevanje raziskovalne dejavnosti na vseh področjih bodo 

delavci OZD, v drugih organizacijah in skupnostih zagotovili potrebna 
finančna sredstva v dogovorjenem odstotku od družbenega proizvoda.

8. člen
Celoten program dela Občinske raziskovalne skupnosti obsega 

predvsem sledeče naloge:
A) Izvedba posameznih raziskovalnih nalog iz osnovnega progra­

ma, ki ne sodijo v program RSS in PoRS.
B) Sodelovanje pri izvedbi osnovnega raziskovalnega programa, ki 

sodi v program RSS in PoRS.
C) Spodbujanje in pospeševanje inovacijske dejavnosti.
D) Tekoče delovanje ORS.

9. člen
Na osnovi sprejetih usmeritev razvojno raziskovalne dejavnosti v 

občini Koper za obdobje 1981—1985 ter na osnovi zakona o razisko­
valni dejavnosti in raziskovalnih skupnostih sprejemamo sledeči pro­
gram za zadovoljevanje skupnih potreb in interesov s področja dejav­

nosti, ob tem pa tudi obseg, vrsto in kvaliteto posameznih storitev, pro­
gramov storitev ali dejavnosti navedenih v členu 10.

10. člen
A) Osnovni raziskovalni program obsega naslednje projekte in na­

loge:
1. Raziskovalni projekt ^PRIMERJALNE PREDNOSTI SLO­

VENSKE OBALE*, ki naj zajema predvsem:
— antropogene značilnosti Obale s kratkim orisom dosedanjega 

zgodovinskega razvoja,
— raziskave prestrukturiranje obalnega gospodarstva,
— raziskave osnov za dolgoročno načrtovanje obale,
— naravne danosti in raziskovalne naloge v zvezi s tem:
— Blagovni tokovi preko obalnih občin;
— Razvoj zunanje menjave v gravitacijskem področju luke Koper; 
— Razvoj gospodarstva obalnih občin;
— Možnosti izkoristka energetskega potenciala morja s pomočjo 

toplotne črpalke;
— Študija * Možnosti razvoja energetsko industrijske cone do leta 

2000*;' '
— Gibanje morskih mas v piranskem zalivu;
— Možnosti razvoja morskih potniških zvez Slovenske obale;
— Razvoj računalniškega omrežja Slovenske obale;
— Študija * Geološke razmere na območju Škocjanskega zaliva in 

drugih aluvionalnih območij na Obali z izdelavo geotehnične karte* ;
— Preučitev možnosti in pogoje za izkoriščanje viškov pare, ki bodo 

nastajale kot stranski proizvod v načrtovani Kemijski industrijski proi­
zvodnji;

— Razvoj kmetijstva, živilsko predelovalne industrije in ribištva; 
— Varstva in izkoriščanje morja;
— Prirodni in antropogeni pogoji za razvoj turizma v slovenski 

obali;
— Vpliv turizma na zaposlenost v slovenski obalni regiji ter kadrov­

ska problematika turističnega gospodarstva;
— Vloga turističnega gospodarstva v družbenem in ekonomskem 

razvoju slovenske obalne regije ter posameznih občin;
— Ugotovitev razvojnih možnosti na temelju analiziranih prednosti 

v primerjavi z obstoječim stanjem in z ustreznimi pogoji in možnostmi 
razvoja v SR Sloveniji in SFRJ ter glede na možnosti uveljavitve v 
mednarodni uveljavitvi dela;

— Izbor smeri in možnosti razvoja za obdobje 1986—1995 po po­
sameznih področjih in dejavnostih.

2. Raziskovalni projekt * DEMOGRAFSKA GIBANJA NA 
SLOVENSKI OBALI* naj zajema predvsem:

— dosedanja in perspektivna demografska gibanja, kot so vitalna 
statistika ter naravni in delitveni prirast prebivalstva,

— socialno ekonomsko strukturo prebivalstva (spolno, zaposlitve- 
. no, kvalifikacijsko, izobrazbeno ipd ),

— prostorsko razporeditev prebivalstva v regiji, mestih na podeže-

— delovne in druge migracije,
— način življenja prebivalstva s posebnim oz. na socialni razvoj.
3. Raziskovalni projekt * KULTURA NA NARODNOSTNO 

MEŠANEM OZEMLJU ISTRE IN SLOVENSKEGA PRIMORJA 
V PRETEKLOSTI IN SEDANJOSTI* naj zajame predvsem: razi­
skave zgodovinskih in družboslovnih ved v širšem smislu (poleg zgodo­
vine tudi etnologijo, sociologijo, geografijo ipd.):

— materialna kultura in poselitev v prazgodovinskem in antičnem 
obdobju,

— Istra in slovensko Primorje od 6. do 13. stoletja,
— Istra in slovensko Primorje pod beneško oblastjo,
— Istra in slovensko Primorje po propadu Benetk — narodnostno 

prebujanje,
— narečna podoba slovenske Istre,
— iredentizem in gospodarsko zatiranje v slovenski Istri,
— obdobje med obema vojnama, NOB,
— razvoj narodnoosvobodilnega gibanja na Južnoprimorskem ob­

močju,
— povojna graditev ljudske oblasti,
— delovanje delegatskega sistema s posebnim oziroma na odloča­

nje v narodnostno mešanem okolju.
11. člen

Skupni republiški infrastrukturni program po zakonu o raziskovalni 
dejavnosti in raziskovalnih skupnostih (49. Člen) obsega sledeče nalo­
ge, ki jih bo za potrebe ORS izvajala Raziskovalna skupnost Slovenije:



186 URADNE OBJAVE 12. junt)a1981 — St. 17

— medrepubliško in mednarodno sodelovanje,
— usmerjanje znanstvene publikacije, informatike in sestankov,
— prenos raziskovalnih rezultatov v prakso,
— usmerjanje razvoja raziskovalnih kadrov.

12. člen
Spodbujanje in pospeševanje inovacijske dejavnosti bo obsegalo 

sledeče naloge:
— zbiranje informacij o odnosu TOZD do inovacijske dejavnosti v 

vseh smereh, po katerih je mogoče priti do novega znanja,
— pomoč delovnim organizacijam pri sestavljanju in uveljavljanju 

tehničnih izboljšav in izumov,
— podeljevanje nagrad in priznanj inovatorjem,
— organiziranje predavanj in strokovnih posvetovanj.

13. člen
Tekoče delovanje ORS bo obsegalo:
— strokovna obdelava raziskovalnega programa, skrb za družbeno 

verifikacijo in izvajanje programa,
— administrativno-tehnična opravila v zvezi z izvedbo osnovnega 

programa,
— izvajanje administrativno-tehničnih opravi! v zvezi z delovanjem 

skupščine ORS in njenih organov (odbori in komisije),
— izvajanje administrativno-tehničnih opravi! v zvezi z izvedbo 

skupnih nalog, združenih v program RSS in v zvezi z delovanjem dele­
gatskega sistema RSS,

— pomoč pri organiziranju razvojne in raziskovalne dejavnosti v 
DO občine.

14. člen
ORS bo do konca leta 1981, v sodelovanju z izvršnim svetom SO 

Koper, Splošno banko, SDK, zainteresiranimi OZD in drugimi institu­
cijami preučila potrebo po ustanovitvi (regionalnega) razvojnega cen­
tra ter predlagale obliko, ki bo najbolj ustrezala odpravi sedanje raz­
drobljenosti raziskovalne, informacijske in družbeno planerske dejav­
nosti na našem območju in ki bo realizirana v naslednjih letih tega 
srednjeročnega obdobja.

OBSEG POTREBNIH SREDSTEV IN MERIL ZA ZDRUŽEVA­
NJE SREDSTEV

15. člen
Za posamezna leta srednjeročnega obdobja planiramo ob stopnji 

rasti sredstev za skupno in splošno porabo in osebne dohodke 3,6 %, 
kar je 10 % manj kot je planirana stopnja rasti družbenega proizvoda 
(4%).

16. člen
Skupna vsota sredstev, ki naj jo odvedejo v RSO Koper udeleženci 

tega sporazuma v planskem obdobju 1981—1985, znaša:

1. Financiranje posameznih raziskovalnih nalog, ki 
ne sodijo v program RSS in PORS

2. Republiški infrastrukturni program
3. Pospeševanje inovacijske dejavnosti
4. Delovanje ORS ter sofinanciranje strokovnih 

služb

7,696.230din 
365.762 din 
272.805 din

3,821.417 din

Skupaj: 12,156.214din

17. člen
Vsoto, ki jo navaja 16. člen tega sporazuma, bodo združili udeleženci 

tega sporazuma v posameznih letih srednjeročnega planskega obdobja 
iz dohodka na osnovi dohodka. V letu 1981 bo prispevna stopnja 
0,04%.

17. a. člen
Sredstva za raziskovalno dejavnost v občini Koper znašajo za leto 

1981 v tekočih cenah — 2,264.664 din.

18. člen
Sredstva za delovanje samoupravnih organov in Skupne strokovne 

službe SIS družbenih dejavnosti občine Koper se bodo v okviru sred­
stev iz tega sporazuma za posamezno leto planskega obdobja določila s 
finančnim načrtom, o katerem sc udeleženci sporazuma dogovorimo o 
skupščini Občinske raziskovalne skupnosti Koper ter ostalih SIS, za 
katere opravlja skupna služba naloge.

Skupščina bo vsako leto sklenila s strokovno službo sporazum o svo­
bodni menjavi dela, s katerim bodo opredeljene delovne naloge stro­
kovne službe ter vse medsebojne obveznosti.

Strokovna služba bo pri tem vrednotenju delovnega načrta upošte­
vala kalkulativne elemente, ki obsegajo:

— za materialne stroške: fiksni materialni stroški v višini, ki je dolo­
čena s pogodbami,

— materialnimi stroški v višini dejanskih stroškov iz preteklega leta, 
povečanih s predvidenim porastom cen na drobno,

— za zakonsko in samoupravno dogovorjene obveznosti v predpi­
sani dogovorjeni višini,

— za osebne dohodke in skupno porabo delavcev v odvisnosti od vi­
šine OD delavcev v združenem delu v občini Koper.

19. člen
Presežki oziroma primanjkljaji iz priliva nad oziroma pod dogovor­

jenimi sredstvi, ugotovljeni z zaključnim računom Občinske razMko- 
valnc skupnosti sc poračunajo pri obveznostih v naslednjem letu, če 
zakon ne določa drugače.

20. člen
Ta samoupravni sporazum ne omejuje svobodne menjave dela v 

ORS in infrastrukturni program naveden vil. členu. Uporabniki zna­
nosti lahko torej predlagajo ORS poljubno potrebo po raziskovalni de­
javnosti za svobodno menjavo dela v ORS ali po njej, kar bo predmet 
vsakoletnih aneksov k temu sporazumu.

. ^ *
PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

21. člen
Vsi zneski v tem sporazumu so navedeni v cenah 1980. Ovrednotene 

programe in prispevno stopnjo za vsako leto sprejme skupščina skup­
nosti z letnim planom.

22. člen
Ta samoupravni sporazum je osnova za izdelavo plana skupnsoti za 

obdobje od leta 1981 do 1985 ter letnih planov za to obdobje.

23. člen
Nadzor nad izvajanjem tega sporazuma in porabo sredstev v skladu z 

dogovorjenim programom bo opravljala skupščina in njeni organi v 
skladu s pristojnostmi določenimi v samoupravnem splošnem aktu Ob­
činske raziskovalne skupnosti Koper.

24. člen
Morebitne spremembe oz. dopolnitve tega sporazuma zaradi spre­

menjenih družbenoekonomskih odnosov oz. predpisov bo skupnost 
sprejela po postopku, po katerem je sklenjen ta sporazum.

TABELARIČNI PREGLED VSEH ELEMENTOV:

Leta Elementi 1 2 3 4 Skupaj

1981 1,434.592 68.072 50.800 711.200 2,264.664
1982 1,483.368 70.522 52.629 736.803 2,343.322
1983 1,536.769 73.061 54.474 763.328 2,427.632
1984 1,592.093 75.691 56.435 790.808 2,515.027
1985 1,649.408 78.416 58.467 819.278 2,605.569

Skupaj: 7,696.230 365.762 272.805 3,821.417 12,156.214

25. člen
S sklenitvijo tega sporazuma udeleženci pooblastijo organe Občin­

ske raziskovalne skupnosti, da v imenu skupnosti sklenejo dogovore o 
temeljih plana družbenopolitičnih skupnosti ter SS, v katerih so opre­
deljene tudi naloge iz tega sporazuma.

26. člen
Ta samoupravni sporazum je sklenjen, ko ga sprejme 2/3 udeležen­

cev sporazumevanja in ko ga podpišejo pooblaščeni predstavniki. Ugo­
tovitev, da je sporazum sklenjen, objavi skupščina Občinske razisko­
valne skupnosti vUradnih objavah,uporablja pa se od 1.1.1981daljc.

Številka: 30-3/79
Koper, december 1980
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TELESNOKULTURNA SKUPNOST 
OBČMtE KOPER

Izvrini odbor Teiesnokuitume skupnosti občine Koper je po poobla­
stil skupščine skupnosti z 8. 12.1980tervsk!aduz 12. čienom samou­
pravnega sporazuma o temeljih piana Teiesnokuitume skupnosti ob­
čine Koper za obdobje 1981—1983 sprejc! nasiednji

SKLEP

1.
Deiavd in dciovni ijudje v občini Koper, udeieienci samoupravnega 

sporazuma o temeijih piana Teiesnokuitume skupnosti občine Koper 
za obdobje 1981—1985,kipredstavijajo93,52% vseh deiavcevvob- 
čini in 88,36 % občanov v krajevnih skupnostih so sprejeti samou­
pravni sporazum o temeijih piana Teiesnokuitume skupnosti občine 
Koper za obdobje 1981—1983.

2.
Samoupravni sporazum je skienjen, ker ga je sprejeto nad dve tret­

jini udeieiencev.
Številka: 30-1/80
Koper, 23. decembra 1980

Predsednik 
GORAZD BERTOK, i r.

Deiavci, deiovni ijudje in občani, združeni v občinski teiesnokuitumi 
skupnosti Koper kot uporabniki in izvajaici, skiepamo na podiagi 4. in
3. čicna Zakona o svobodni menjavi deia na področju teiesne kuiturc, 
ter na podiagi predhodne uskiaditve eiementov v skupščini teiesnokui­
tume skupnosti

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
O TEMELJIH PLANA TELESNE KULTURE V OBČINI KOPER 

ZA OBDOBJE 1981—1983

1. čien
S tem samoupravnim sporazumom doiočamo deiavci, deiovni ijudje 

in občani združeni v občinski teiesnokuitumi skupnosti Koper (v na­
daljnjem besediiu: udeieženci sporazuma) usmeritve, ciije in naioge pri 
razvoju teiesne kuiture v občini, medsebojne pravice in obveznosti pri 
uresničevanju občinskega in repubiiškega programa.

2. čien
Teiesnokuituma skupnost bo v tem srednjeročnem obdobju pospe- 

ševata množične obiike športno rekreacijske dejavnosti v KS in TOZD, 
predvsem s povečanjem števiia aktivnih udeiežencev v redni športno 
rekreacijski vadbi in v množičnih akcijah ter z posiovanjem profesio­
nalnih organizatorjev rekreacije v večjih deiovnih organizacijah, ki za- 
posiujcjo nad 1000 delavcev in v društvih.

V manjših deiovnih organizacijah (med 100 in 1000 deiavci) in v 
večjih (nad 1000 de!avcev) bodo omenjene obiike reaiizirane tudi s te­
čaji in drugimi verificiranimi obiikami usposabijanja. Na stroške TKS 
TOZD in DO v petih ietih bo usposobi jen na vsakih 100 deiavcev en 
voionterski animator teiesne kuiture.

Udeieženci prednostnih naiog bodo imeii zagotovijene ustrezne po­
goje ter zagotovijen profesionaini in amaterski strokovni kader.

V okviru investicijskega programa bo:
— v KS Šmarje, Marezige, Dekani, Gradin, Žustema, Črni kai, 

Škocjan, Pridvor in Škofije bodo opravijena investicijska deia v skiadu 
s samoupravnim sporazumom o temeijih piana teiesno kuitume skup­
nosti, za kar b* telesna kuituma skupnost zagotoviia 7,3 mio din.

KVANTIFIKACIJA PROGRAMA IN NALOG TKS OBČINE 
KOPER V OBDOBJU 1981—1983

1981 1982 1983 1984 1985 Skupaj

1 Športna rekreacija 3.967 6.038 7.933 9.682 8.970 38.642
11. šoiski šport 460 490 520 350 580 3.820

HI. Seiektivni šport 4.676 3.680 6.463 7.655 7.905 32.378
IV. Nadaljevanje izgrad­

nje ŠRC na Bonihki 4.832 4.673 4.288 3.122 4.708 21.643

V. Investicij vzdrževa
nje šport objektov

VI Sredstva za OD za
1.484 1.495 1.227 1.160 1.797 7.163

tajnika in SS
VII Sredstva za deiova- 

nje strokovne siuibe

854 864 874 883 894 4 368

ZTKO Koper
Vin Skupni program v

780 910 922 932 942 4 486

TKS SRS ! 360 1.402 1.446 1.491 1.337 7.236

SKUPAJ: 20.683 21.802 23.945 25.723 27.582 119.737

DINAMIKA INVESTICIJSKEGA VZDRŽEVANJA ŠPORTNIH 
OBJEKTOV V OBDOBJjU Ì981—1985 V KRAJEVNIH SKUPNOSTIH

v 000 din

1981 1982 1983 1984 1985 81—83

Krajevna skupnost Šmarje 
Sofinanciranje izgradnje 
garderob NK Branik 300 300
Krajevna skupnost Marezige 
Sofinanciranje izgradnje 
asfaitne igraine površine 450 450
Krajevna skupnost Dekani 
Investicij, vzdrževanje 
garderob NK Jadran Dekani 30 30 60
Krajevna skupnost Gradin 
Sofinanciranje izgradnje 
asfaitne igraine površine 200 200 400
Krajevna skupnost Žustema 
Sofinanciranje izgradnje 
asfaitne igraine površine .,;****

100 130 250
Krajevna skupnost Pridvor 
Sofinanciranje izgradnje 
asfaitne igraine površine 200 100 300
Krajevna skupnost Čmi ka! 
Sofinanciranje izgradnje 
asfaitne igraine površine 460 460
Krajevna skupnost Škocjan 
Sofinanciranje izgradnje 
asfaitne igraine površine 400 130 550
Krajevna skupnost Škofije 
Sofinanciranje izgradnje 
asfaitne igraine površine 350 300 650
Krajevna skupnost Hrvatini 
Sofinanciranje izgradnje 
asfaitne igraine površine 100 304 404
Društva in kiubi 384 535 577 530 727 2.753
Stadion Koper 450 ^ — — 136 386

SKUPAJ: 1.484 1.495 1.277 1.160 1.797 7.163

PROGRAM INVESTICIJ V ŠPORTNO REKREACIJSKI 
CENTER NA BONIFIKI V OBDOBJU 1981—1985

v 000 din

1981 1982 1983 1984 1985 Skupaj

Garderobe in sanitarije 4.852 — — — — 4.582
Kotaikarska piošča — 1.120 — — — 1.120
štiristezno baiinišče — 1.618 — — — 1.618
Izdeiava projekta za 
večnamensko dvorano _ 4.708 4.708
Izdeiava projekta za 
center vodnih športov 
— bazen 2.165 2.165
Izdeiava projektov za izgrad­
njo razsvetijave na nekaterih 
objektih na ŠRC 2.243 2.245
Rekonstrukcija atietske 
steze _ 2.043 2.043
Ureditev dohodnih poti in 
nabava potrebnih strojev 
za vzdrževanje igrišča 1.015 957 1.972
Izgradnja zaščitnih ograj 
na vseh igriščih — 920 — — — 920

SKUPAJ: 4.852 4.673 4.288 3.122 4.708 21.643
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, 3. člen
Financirali bomo šolanja in izpopolnjevanja strokovnih kadrov na 

področju telesna kulture.

4. člen
Iz združenih sredstev bomo sofinancirali dogovorjeni skupni pro­

gram v Telesnokultumi skupnosti SR Siovenije.

5. člen
Zagotoviti sredstva za financiranje delovanja ttrokovne službe 

Zveze telesnokultumih organizacij občine Koper.

6. č!en
Sredstva za deiovanje samoupravnih organov in skupne „.džbe SIS 

družbenih dejavnosti občine Koper se bodo v okviru sredstev iz tega 
sporazuma doiočaia za posamezno ieto s finančnim načrtom o katerem 
sc udeieienci sporazuma dogovorimo v skupščini Tciesnokuitume 
skupnosti občine Koper.

Skupščina bo vsako !eto, skieniia samoupravni sporazum s strokovno 
siužbo o svobodni menjavi deia s katerim bodo opredeijene naioge 
strokovne siužbe ter vse medsebojne obveznosti. Strokovna siuiba bo 
pri vrednotenju delovnega načrta upoštevala kalkulativne elemente, ki 
obsegajo:

— materialne stroške: fiksni materialni stroški v višini, ki je dolo­
čena s pogodbami, drugi materialni stroški v višini dejanskih stroškov 
preteklega leta, povečani s predvidenim porastom cen na drobno;

— zakonsko in samoupravno dogovorjene obveznosti v predpisani 
dogovorjeni višini;

— osebne dohodke in skupno porabo delavcev v odvisnosti od vi­
šine osebnih dohodkov delavcev v združenem delu v občini Koper.

7. člen
Sredstva za izvedbo programa
Potrebna sredstva za izvedbo programa športne rekreacije v nasled­

njem srednjeročnem obdobju znašajo 38.642.000 din.
Potrebna sredstva za izvedbo programa s področja selektivnega 

športa v naslednjem srednjeročnem obdobju znašajo 32.820.000 din.
Sredstva za nadaljevanje izgradnje športno rekreacijskega centre na 

Bonifiki znašajo 21.643.000 din.
Sredstva za sofinanciranje investicijskega vzdrževanja Športnih ob­

jektov v krajevnih skupnosti znašajo 7.163.000 din.

8. člen
Skupna vrednost vseh programov iz tega sporazuma znašajo po letih:

1981 20.683.000 din
1982 21.802.000 din

1983 23.945.000 din
1984 23.723.000 din
1985 27.382.000 din

8. a. člen
Vrednost programov telesne kulture za leto 1981 znaša v tekočih 

cenah 19.104.000 din.
Sredstva za izvedbo programov zmanjšana iz leta 1980 v znesku 

623.000 dinarjev bomo udeleženci sporazuma združevali po prispevni 
stopnji 0,62%.

9. člen
Udeleženci sporazuma smo dolžni v mejah svojih pravic in obvezno­

sti spremljati uresničevanje vseh prevzetih pravic, obveznosti in odgo­
vornosti.

O uresničevanju pravic in obveznosti se bomo medsebojno obveščali 
v okviru Tciesnokuitume skupnosti občine Koper najmanj dvakrat 
letno in sicer ob polletju in ob koncu vsakega leta.

Če udeleženci ugotovimo, da prevzetih obveznosti ne moremo ure­
sničiti tudi z dodatnimi ukrepi, smo dolžni predlagati drugim udeležen­
cem sporazuma spremembe in dopolnitve samoupravnega sporazuma 
in plana skladno z novo ocenjenimi realnimi možnostmi in pogoji.

10. člen
Zneski v tem sporazumu so navedeni v cenah 1980.
Predračun na tekoče cene se bo izvrši! tako, da bomo udeieienci 

upoštevali:
— de! za osebne dohodke, dela za zadovoljevanje splošnih skupnih 

družbenih potreb ter de! za rezervo bodo revalorizirale skladno z rastjo 
povprečnih osebnih dohodkov v združenem delu v občini Koper, ugo­
tovljeno na podlagi podatkov zavoda S!} Slovenije za statistiko o giba­
nju poprečnih osebnih dohodkov (obrazec RAD-1).

11. člen
Nadzor nad izvajanjem sporazuma in uporabo sredstev v skladu z 

dogovorjenim programom bo opravljala skupščina in drugi organi Te- 
lesnokulturne skupnosti občine Koper.

v
12. člen

Ta samoupravni sporazum je sklenjen, ko skupščina Telcsnokul- 
turne skupnosti občine Koper ugotovi, da je k njemu pristopilo naj­
manj 2/3 udeležencev.

Sporazum začne veljati 8. dan po objavi v Uradnih objavah in se 
uporablja od 1. 1. 1981 dalje.

Številka: 30-1/80
Datum: 25. 12. 1980


